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VAROVANIE

Ventila¢ny otvor zariadenia nezakryvajte novinami,
obrusmi, zaclonami atd., aby ste predisli poZiaru.
Na zariadenie neumiestniujte zdroje otvoreného
ohna, napriklad zapalené sviecky.

Zariadenie neinstalujte v stiesnenych priestoroch,
napriklad v kniZznici alebo vo vstavanej skrini.

Zabrante kvapkaniu a $§pliechaniu na zariadenie

a nekladte nan predmety naplnené vodou, napriklad
vazy, aby ste predisli poziaru alebo urazu
elektrickym pradom.

KedZe sa zariadenie odpaja od elektrickej siete
pomocou hlavnej zastrc¢ky, pripojte ho k fahko
pristupnej siefovej zasuvke. Ak spozorujete
nezvyc¢ajné fungovanie zariadenia, okamzite
odpojte hlavnu zéastr¢ku od sietovej zasuvky.

Batérie ani zariadenie s vlozenymi batériami
nevystavujte nadmernej teplote, napriklad
slne¢nému Ziareniu, ohiu a podobne.

Hoci je zariadenie vypnuté, nie je odpojené od
elektrickej siete, kym je pripojené k sietovej zasuvke.

Nadmerny akusticky tlak v slichadlach
a nahlavnych slichadlach moze sposobit
stratu sluchu.

Tento symbol upozoriuje
pouzivatela na horuci povrch,
ktory moéze byt horuci pri dotyku
pocas beznej prevadzky.

Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, ze
splita obmedzenia stanovené v smernici EMC pri
pripojeni pomocou kébla kratsieho ako tri metre.
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Poznamka pre zakaznikov:

Nasledujuce informacie sa vztahuju len
na zariadenia predavané v krajinach,

v ktorych platia smernice EU.

Vyrobcom tohto produktu je spolo¢nost

Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio,
108-0075 Japonsko. Splnomocnenym zéstupcom
pre oblast elektromagnetickej kompatibility

a bezpecnosti produktu je spolo¢nost

Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Nemecko. Ak méte otazky tykajuce
sa servisu alebo zaruky, obratte sa na adresy uvedené
v samostatnom servisnom alebo zaru¢nom liste.

Likvidacia starych

elektrickych

a elektronickych

zariadeni (predpisy

platné v Eurépskej unii

a ostatnych eurdpskych

krajinach so zavedenym
I scrarovanym zberom)

Tento symbol na produkte alebo
jeho baleni znamend, Ze s produktom nemozno
zaobchadzat ako s domovym odpadom. Namiesto
toho ho treba odovzdat v prislusnom zbernom
mieste uréenom na recyklaciu elektrickych
a elektronickych zariadeni. Spravnou likvidaciou
produktu zabranite moZnému negativnemu vplyvu
na zivotné prostredie a fudské zdravie, ktory by inak
hrozil pri nespravnej likvidacii produktu. Recyklacia
materialov poméha uchovavat prirodné zdroje.
Podrobnejsie informécie o recyklacii tohto produktu
vam poskytne miestny mestsky urad, miestny trad
zodpovedny za odvoz domového odpadu alebo
obchod, v ktorom ste produkt kupili.



Likvidacia nepotrebnych

batérii (predpisy platné

v Eurépskej unii

a ostatnych europskych

krajinach so zavedenym

separovanym zberom)

Tento symbol na batérii alebo jej
baleni znamena, Ze s batériou dodavanou s tymto
produktom nemozno zaobchadzat ako s domovym
odpadom. Na ur¢itych typoch batérii sa moze tento
symbol pouzivat spolu so symbolom chemickej
znacky. Symboly chemickej znacky ortuti (Hg) alebo
olova (Pb) sa k tomuto symbolu pridavaju v pripade,
ak batéria obsahuje viac ako 0,0005 % ortuti alebo
0,004 % olova. Spravnou likviddciou tychto batérii
zabranite moznému negativnemu vplyvu na Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktory by inak hrozil
pri nespravnej likvidacii batérii. Recyklacia tychto
materialov poméha uchovavat prirodné zdroje.
Ak st produkty z bezpe¢nostnych, prevadzkovych
dovodov alebo z dovodu integrity udajov trvalo
pripojené k vstavanej batérii, takiato batériu by mal
vymienat len kvalifikovany servisny personal.
Po uplynuti zivotnosti produktu by ste ho mali
odovzdat v prislusnom zbernom mieste ur¢enom
na recykldciu elektrickych a elektronickych
zariadent, aby ste zarucili spravnu likvidaciu batérie.
Informécie o inych typoch batérii najdete v Casti
o bezpe¢nom vybrati batérie z produktu. Batériu
odovzdajte v prislusnom zbernom mieste ur¢enom
na recykldciu nepotrebnych batérii. Podrobnejsie
informacie o recyklacii tohto produktu alebo batérie
vam poskytne miestny mestsky urad, miestny trad
zodpovedny za odvoz domového odpadu alebo
obchod, v ktorom ste produkt kupili.

I
Informacie o tejto prirucke

« Pokyny v tejto prirucke sa vztahuji na model
STR-DA5700ES (prijimac). Cislo svojho modelu
najdete v pravom dolnom rohu predného panela.

« Prostrednictvom pokynov uvedenych v tejto
prirucke sa vicsinou opisuje ovladanie prijimaca
pomocou dodaného dialkového ovladaca. Okrem
neho mozete pouzivat aj tlacidla alebo gombiky
na prijimaci, ak maju rovnaké alebo podobné
nazvy ako tlac¢idla na dialkovom ovladaci.

Informacie o autorskych pravach

Tento prijimac je vybaveny technoldgiami

Dolby* Digital, Pro Logic Surround a DTS** Digital
Surround System.

*  Vyrobené na zaklade licencie od spolo¢nosti
Dolby Laboratories.

Dolby, Pro Logic, Surround EX a symbol
dvojitého D st ochrannymi zndmkami
spolo¢nosti Dolby Laboratories.

Vyrobené na zéklade licencie podla patentov
USA ¢.: 5956 674, 5 974 380, 5 978 762,

6487 535, 6 226 616, 7 212 872, 7 003 467,
7272 567,7 668 723,7 392 195, 7 333 929,

7 548 853 a inych patentov vydanych alebo
¢akajucich na vydanie v USA a inych krajinach.
DTS-HD, prislusny symbol a DTS-HD spolo¢ne
so symbolom st registrovanymi ochrannymi
znamkami a DTS-HD Master Audio je
ochrannou zndmkou spolo¢nosti DTS, Inc.
Produkt obsahuje softvér. © DTS, Inc.

Vsetky prava vyhradené.

*%

Tento prijimac je vybaveny technologiou
High-Definition Multimedia Interface (HDMI™).

HDMLI, logo HDMI a High-Definition Multimedia
Interface st ochrannymi zndmkami alebo
registrovanymi ochrannymi znamkami spolo¢nosti
HDMI Licensing LLC.

Typ pisma (Shin Go R) instalovany

v tomto prijimaci poskytla spolo¢nost
MORISAWA & COMPANY LTD.

Tieto nazvy su ochrannymi zndmkami spolo¢nosti
MORISAWA & COMPANY LTD. a autorské prava
na typ pisma takisto patria spolo¢nosti
MORISAWA & COMPANY LTD.

pokracovanie
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iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano a iPod touch
sti ochrannymi znamkami spolo¢nosti Apple Inc.
registrovanymi v USA a inych krajinach.

Vsetky ostatné ochranné znamky a registrované
ochranné znamky patria prislusnym vlastnikom.
V tejto prirucke sa neuvadzaji oznacenia ™ a ®.

Made for

iPod [JiPhone

Spojenia ,Made for iPod“ a ,,Made for iPhone*
znamenaju, ze elektronické prislusenstvo bolo
vytvorené $pecialne na pripojenie k zariadeniu
iPod alebo iPhone a vyvojové spolo¢nost zarucuje,
7e splta vykonnostné normy spolo¢nosti Apple.
Spolo¢nost Apple nezodpoveda za prevadzku
zariadenia ani za sulad s bezpe¢nostnymi

a regula¢nymi normami. Pouzivanie tohto
prisludenstva so zariadenim iPod alebo iPhone
moze ovplyviiovat bezdrotovu prevadzku.

DLNA a DLNA CERTIFIED st ochrannymi
znamkami alebo servisnymi zndmkami spolo¢nosti
Digital Living Network Alliance.

Na technoldgiu a patenty kodovania zvuku MPEG
Layer-3 poskytli licenciu spolo¢nosti Fraunhofer IIS
a Thomson.

»BRAVIA® Sync je ochrannou znamkou spolo¢nosti
Sony Corporation.

»x.v.Colour® a logo ,,x.v.Colour® s ochrannymi
znamkami spolo¢nosti Sony Corporation.
,PlayStation® je registrovanou ochrannou
znamkou spolo¢nosti Sony Computer
Entertainment Inc.

»AVCHD" a logo ,,AVCHD" st ochrannymi

znamkami spolo¢nosti Panasonic Corporation
a Sony Corporation.
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Microsoft, Windows, Windows Vista

a Windows Media sti ochrannymi znamkami alebo
registrovanymi ochrannymi zndmkami spolo¢nosti
Microsoft Corporation v USA alebo inych krajinach.
Tento produkt obsahuje technoldgiu, ktora
podlieha ur¢itym pravam dusevného vlastnictva
spolo¢nosti Microsoft. PouZivanie alebo distribucia
tejto technologie oddelene od tohto produktu je
zakdzana bez prislu$nej licencie alebo licencif

od spoloé¢nosti Microsoft.

Vlastnici obsahu chrania svoje dusevné vlastnictvo
vratane obsahu, na ktory sa vztahuja autorské préva,
pomocou technoldgie pristupu k obsahu Microsoft
PlayReady™. Toto zariadenie pouziva technologiu
PlayReady na pristup k obsahu chrdnenému
pomocou technoldgie PlayReady alebo WMDRM.
Ak zariadenie nedokaze spravne presadzovat
obmedzenia tykajtice sa pouZivania obsahu, vlastnici
obsahu modzu od spolo¢nosti Microsoft pozadovat,
aby zrusila funkcie zariadenia na prehrévanie
obsahu chraneného pomocou technolégie
PlayReady. Toto zru$enie by nemalo ovplyvnit
nechraneny obsah ani obsah chraneny pomocou inej
technolégie na pristup k obsahu. Vlastnici obsahu
mozu od véas pozadovat inovaciu technoldgie
PlayReady, aby ste ich obsah mohli pouzivat.

Ak inovéaciu odmietnete, nebudete moct ziskat
pristup k obsahu, ktory vyZaduje inovaciu.

~WALKMAN® a logo ,, WALKMAN® st
registrovanymi ochrannymi zndmkami spolo¢nosti
Sony Corporation.

»Android“ je registrovanou ochrannou znamkou
alebo ochrannou zndmkou spolo¢nosti Google Inc.
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Hlavné funkcie prijimaca

Kompatibilita s roznymi konektormi a formatmi

Funkcia Popis Strana

Viac kanalov Prijima¢ dokéze reprodukovat az 9.1 kandlov. 23,25
Prijima¢ je vybaveny konektormi reproduktorov pre predny
vyskovy kandl. (Pomocou pripojenych reproduktorov mozno
naraz prenasat az sedem kanalov.)

Kompatibilita s roznymi  Prijimac je kompatibilny s roznymi formatmi zvuku, napriklad 22

Standardmi Dolby TrueHD, DTS-HD Master Audio, DSD, viackanalovy
Linear PCM, FLAC atd.
HDMI Prijima¢ je vybaveny piatimi vstupnymi konektormi HDMI 27,29,31,33

(z ktorych dva konektory HDMI IN 3 a IN 4 su konektory
»for AUDIO® zohladnujuce kvalitu zvuku) na zadnom paneli
a jednym konektorom HDMI na prednom paneli. Pomocou
konektorov HDMI mézete pripojit rozne zariadenia.

Prijima¢ je kompatibilny s roznymi standardmi HDMI, napriklad 37, 82
Deep Colour, x.v.Colour, prenos trojrozmerného obrazu,
Audio Return Channel (ARC) atd.

Prijima¢ a dalsie zariadenia mozete vzdjomne ovlddat pomocou 78
funkcie ovladania pripojenia HDMI.

Siet Prijima¢ je vybaveny $tyrmi portmi LAN s funkciami prepinania 46
rozbocovacov.
Prijima¢ je kompatibilny s vysielanim prudu udajov videi 58
na internete.
Prijima¢ umoziiuje prehravat obsah v domacej sieti 62
prostrednictvom funkcie domécej siete kompatibilnej
s normou DLNA.

usB Pomocou pripojenia USB mozZete prostrednictvom prijimaca 56, 60

bez problémov prehréavat obsah zariadeni iPhone a iPod.

Pomocou pripojenia USB mozZete prostrednictvom prijimaca bez 55
problémov prehravat obsah zariadenia USB alebo WALKMAN.

Pomocou konektora USB na prijimaci mozete bez problémov 54
reprodukovat obsah uloZeny v pocitaci.

Viacero zén Hudbu alebo video mdzete reprodukovat z inych miestnosti. 73

Lepsia kvalita obrazu a zvuku

Funkcia Popis Strana

Obrazova konverzia Prijimac zvy$uje alebo znizuje kvalitu analégovych obrazovych 21
signalov. Pomocou vystupného konektora HDMI mozno kvalitu
signélov zvysit az na troveil 1080p. Prijimac tiez zvyS$uje alebo
znizuje kvalitu analégovych obrazovych signalov pre zénu 2.

D.C.A.C. Prijima¢ je vybaveny funkciou D.C.A.C. (Digital Cinema Auto 95,97
Calibration). Okrem toho prijimac koriguje zvukovy vystup
jednotlivych reproduktorov a zlepsuje efekty priestorového zvuku
prostrednictvom funkcii Speaker Relocation a A.P.M. (Automatic
Phase Matching).

pokracovanie
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Funkcia Popis Strana

Zvukové polia Prijima¢ vytvéra optimdlny zvuk podla pripojenia réznych 67, 69
reproduktorov alebo vstupnych zdrojov. (V prijimaci su vopred
naprogramované zvukové polia Dolby Pro Logic IIz, DTS Neo:X,
HD-D.CS. atd.)

Vysokokvalitna Pomocou funkcie D.L.L. (Digital Legato Linear) mozete 101

reprodukcia komprimované zvukové sibory prehravat vo vysokej kvalite.

komprimovanych

zvukovych suborov

H.A.T.S. Pomocou funkcie H.A.T.S. (High quality digital Audio 108

Transmission System) sa z prehrévaca diskov Super Audio CD
pripojeného prostrednictvom konektora HDMI prenésaju signaly

s vysokou kvalitou.

Uzitocné funkcie
Funkcia Popis Strana
Jednoduché alahko Prijimac je vybaveny rozhranim GUI (grafické pouzivatelské 52
pristupné ovladanie rozhranie). Intuitivne ovladanie prijimaca zabezpecuje ponuka
zobrazena na televiznej obrazovke.
Pomocou funkcie Easy Setup moézete jednoducho vybrat 49
zakladné nastavenia prijimaca.
S prijimac¢om sa doddva multifunkény dialkovy ovldda¢ na 15
ovladanie pripojenych zariadeni a funkcie viacerych zén
a jednoduchy dialkovy ovlada¢ na vykonéavanie beznych operacii.
Stlacenim tlac¢idla EASY AUTOMATION mozete naraz vyvolat 85
rozne nastavenia prijimaca.
Flexibilné funkcie Funkcia Sound Optimizer optimalizuje zvukovy vystup podla 71

drovne hlasitosti.

Funkcia Advanced Auto Volume automaticky nastavuje optimalnu 72

uroven hlasitosti.

Funkcia A/V Sync upravuje oneskorenie medzi zvukovym 102
a obrazovym vystupom.
Funkcia Pass Through reprodukuje signaly HDMI 81
prostrednictvom televizora, aj ked je prijimac
v pohotovostnom rezime.
Iné
Funkcia Popis Strana
Ekologicka funkcia Ak prijima¢ urcity ¢as nepouzivate alebo ak neprijima Ziadny 113
vstupny signal, funkcia Auto Standby ho automaticky prepne
do pohotovostného rezimu.
Vacsia ucelnost Prijima¢ mozete ovladat pomocou telefonu smartphone, ktory je 85

vybaveny aplika¢nym softvérom ES Remote*.
* Kompatibilny so zariadeniami iPhone alebo iPod touch a telefénmi

so systémom Android

6%
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Popis a umiestnenie casti

Predny panel
(1] [2] 3] % [5] 6] [7][8][9] 0 [0 12
© 5 & ¢ o o
uauém: ‘TONE MODE ‘TUNING MODE Muwﬂws MASTER VOLUME
PHONES HDMI IN 6 (VIDEO 2)
@ =2
14 8] 06 07 {9 a9 R0 1 22 [23
v v
D
Odobratie krytu Otvorenie krytu
Stlacte ¢ast PUSH. Posuiite kryt dolava.
Odobraty kryt uchovéavajte mimo
dosahu deti.
1/() ON/STANDBY [4] MEMORY/ENTER, TUNING MODE,
Stladenim zapnete alebo vypnete prijimac. TUNING (str. 63)
Ked je prijimac napdjany, indikitor nad (6] snima¢ dialkového ovladaca
tla¢idlom svieti na zeleno. Ak je polozka Prijima signaly z dialkového ovladada.
Control for HDMI (str. 108), P
Conr o IOMI G 10205 (5] achimRect e, OV
Standby (str. 110) nastavend na hodnotu HP-DF'S" MUSIC (str. 66, 67, 67, 69)
On alebo je zapnuté napajanie zény 2 Displej (str. 11)
alebo zdny 3, v pohotovostnom rezime DIMMER
svieti indikator nad tla¢idlom na Opakovanym stl¢anim upravite
jantdrovo. jas displeja.
[2] SPEAKERS (A/B/A+B/OFF) (str. 50) [9] DISPLAY MODE (str. 121)
SOUND OPTIMIZER (str. 71) INPUT MODE (str. 82)
pokracovanie
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Indikator HD-D.C.S., indikator BERLIN
PHILHARMONIC HALL, indikator
TRUE CONCERT MAPPING (str. 67)

EASY AUTOMATION 1, 2 (str. 85)
HDMI OUT (A/B/A+B/OFF) (str. 81)

Konektor PHONES

Slizi na pripojenie sluchadiel.

TONE MODE, TONE

Opakovanym stla¢anim tla¢idla TONE
MODE mézete vybrat polozku BASS
alebo TREBLE a ota¢anim gombika
TONE nastavit Groven basov alebo vy$ok
reproduktorov.

Konektor AUTO CAL MIC (str. 95)
K tomuto konektoru pripojte dodany
kalibra¢ny mikrof6n na vykonanie
funkcie Auto Calibration.

iPhone/iPod (port -<- (USB)
a konektor VIDEO IN) (str. 55, 56, 60)

Konektory VIDEO 2 IN (str. 36)

Indikator MULTI CHANNEL
DECODING

Rozsvieti sa pri dekédovani
viackanalovych zvukovych signdlov.

ZONE SELECT, POWER (str. 73)
Opakovanym stla¢anim tla¢idla SELECT
mozete vybrat zénu 2, zénu 3 alebo
hlavnu zénu. Kazdym stlacenim tla¢idla
POWER sa vystupné signdly pre vybratu
z6nu zapnu alebo vypnu.

INPUT SELECTOR

Otocenim vyberiete vstupny zdroj,

ktory chcete prehravat.

Ak chcete vybrat vstupny zdroj pre zénu 2
alebo zdénu 3, najprv stlacenim tlacidla
ZONE SELECT ([20]) vyberte zénu 2
alebo zénu 3 (na displeji sa zobrazi
hlasenie ZONE 2 [nazov vstupu] alebo
ZONE 3 [nazov vstupu]) a potom
oto¢enim gombika INPUT SELECTOR
vyberte vstupny zdroj.

Konektor HDMI IN 6 (VIDEO 2)
(str. 37)

MASTER VOLUME (str. 54)



Indikatory na displeji

5] [6]

SLEEP) VOLUME dB

(2]
=)
=

.

I

&
)
2
T

[HomiouT R

|INPUT AUTO HDMI COAX OPT MULTI ARC

LrE| (s D.RANGE OD+EX DTS-HD MSTR HIRES M TrueHD MPLIIxz —— =
= TS ~ES 96/24 DISC MTX NEO:X _
= J| \SBL DSD T MONO RD PRESE ([N

: A
OPLIIx Z]
sw SBL
Rozsvieti sa, ked st pripojené basové Zadny lavy na priestorovy zvuk
reproduktory a zvukovy signdl sa SBR
reprodukuje prostrednictvom konektorov Zadny pravy na priestorovy zvuk
PRE OUT SUBWOOFER. SB

Zadny na priestorovy zvuk

(zadné zariadenie na priestorovy zvuk
dosiahnuté dekddovanim kanalu 6.1)
Priklad:

Formét zdznamu: 5.1

Sabléna pre reproduktory: 3/0.1
Zvukové pole: A.ED. Auto

[2] Indikator prehravanych kanalov
Pismend (L, C, R atd.) oznacuju prave
dekoédované kandly. V zavislosti od
nastaveni reproduktorov sa meni
oramovanie pismen, ktoré znazornuje,
ako prijimac zniZuje alebo zvysuje pocet
kanalov zdroja zvuku.

L CCeIE]

Predny lavy SL SR

R Indikétor INPUT

Predny pravy Rozsvietenim signalizuje aktudlny vstup.
C AUTO

Stredovy (monofénny) Polozka INPUT MODE je nastavend
LH na hodnotu AUTO.

Lavy horny HDMI

RH COAX

Pravy horny OPT

SL MULTI (MULTI CHANNEL INPUT)
Lavy na priestorovy zvuk ARC (str. 82)

f}“ o _ [4] HDMIOUT A + B (str. 81)

Sravy na priestorovy zv SLEEP (str. 88)

Priestorovy zvuk (monofénne zariadenie (6] MEM

alebo zariadenie na priestorovy zvuk Rozsvieti sa po aktivovani funkcie
dosiahnuté spracovanim Pro Logic) ukladania predvolieb.

pokracovanie
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ZONE 2/ZONE 3 (str. 73)

L.F.E.

Rozsvieti sa, ked prehravany disk
obsahuje kanal L.EE. (Low Frequency
Effects). Prave sa reprodukuje signal
kanélu L.EE. a rozsvietené dieliky pod
pismenami oznacujui jeho uroven.
KedZe signal L.EE. nie je zaznamenany
vo vSetkych castiach vstupného signélu,
pocas prehravania sa oznacenie dielikmi
bude menit (a moze zhasnut).

Indikator systému reproduktorov
(str. 50)

BI-AMP (str.91)

D.C.A.C. (str. 95)
Svieti pri pouzivani vysledkov merania
funkcie Auto Calibration.

D.L.L. (str. 101)
H.A.T.S. (str. 108)

Indikator ladenia

Rozsvieti sa, ked sa prijimac¢ naladi

na rozhlasovu stanicu.

ST

Stereofénny prijem

MONO

Nastaveny je monofénny rezim FM.
RDS (str. 65)

PRESET

Nastaveny je predvoleny rezim ladenia.

VOLUME
Zobrazuje aktualnu hlasitost.

D.RANGE
Rozsvieti sa po aktivovani kompresie
dynamického rozsahu.

Indikator Dolby Digital Surround
Rozsvieti sa spolo¢ne s prislu§nym
indikatorom, ked prijimac dekoduje
zodpovedajtce signaly formatu
Dolby Digital.

Dab

Dolby Digital

DaD+

Dolby Digital Plus

0ap EX

Dolby Digital Surround EX

Indikator DTS-HD

Rozsvieti sa, ked prijimac dekdduje
signdly DTS-HD.

DTS-HD

Svieti nepretrzite spolo¢ne s niektorym
z nasledujucich indikatorov.

MSTR

DTS-HD Master Audio

HI RES

DTS-HD High Resolution Audio

00TrueHD

Rozsvieti sa, ked prijimac dekdduje
signaly Dolby TrueHD.

Indikator Dolby Pro Logic

Rozsvieti sa spolo¢ne s prislusnym
indikdtorom, ked prijimac spracuva
signdl formatu Dolby Pro Logic. Tato
technoldgia maticového dekddovania
priestorového zvuku dokaze zlepsit
vstupné signaly.

naPL

Dolby Pro Logic

naeLi

Dolby Pro Logic II

DaPLIIx

Dolby Pro Logic IIx

DaPLIiz

Dolby Pro Logic I1z

A.P.M. (str. 97)

Rozsvieti sa po aktivovani funkcie A.PM.
(Automatic Phase Matching).

EQ

Rozsvieti sa po aktivovani ekvalizéra.
L-PCM

Rozsvieti sa pri reprodukovani signalu
Linear PCM (Pulse Code Modulation).
DSD

Rozsvieti sa, ked prijimac prijima signaly
DSD (Direct Stream Digital).
Indikator DTS(-ES)

Rozsvieti sa pri reprodukovani signalu
DTS alebo DTS-ES.

DTS

Rozsvieti sa, ked prijima¢ dekoduje
signaly DTS.



DTS-ES

V zévislosti od formétu dekédovania
vstupného signélu svieti spolo¢ne

s niektorym z nasledujucich indikéatorov.
96/24

Dekoédovanie DTS 96/24

(96 kHz/24 bitov)

DISC

DTS-ES Discrete 6.1

MTX

DTS-ES Matrix 6.1

NEO:X
Rozsvieti sa po aktivovani dekédovania
DTS Neo:X Cinema/Music/Game.

13%



Zadny panel
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[1] Port «<(USB) (str. 41)
PC o<

Port R$232C

PouZiva sa na udrzbu a servis.

Cast DIGITAL INPUT/OUTPUT

Konektory OPTICAL IN/
OUT (str. 27, 31, 33, 42)

Konektory COAXIAL IN
(str. 30, 38)
ﬁ Konektory HDMI IN/OUT*
(str. 27, 29, 31, 33)

[4] Porty LAN (prepinanie
rozbocovacov) (str. 46)

145

—]

[5] CastVIDEO/AUDIO INPUT/OUTPUT
(str. 27, 30, 31, 33, 35)

30,
'@

Konektory AUDIO IN/OUT

Konektory VIDEO IN/OUT*

Konektory AUDIO OUT
Konektor VIDEO OUT
(str. 73)

[6] Cast COMPONENT VIDEO INPUT/
OUTPUT (str. 27, 30, 33)

o Konektory
Y, Pg, P IN/OUT*

Cast ANTENNA

Konektor FM ANTENNA
(str. 43)

o0 Konektor AM ANTENNA
N_Jdl (str.43)




Konektory ovladacich prvkov
zariadeni znacky Sony a inych
externych zariadeni

@ Konektory IR REMOTE
IN/OUT (str. 73)
Ak chcete pouzivat funkciu viacerych
z6n, pripojte infracerveny retranslator
(nie je sacastou dodavky).
@ Konektory TRIGGER OUT
(str.112)
Pripojte k vypinacu funkcie
synchronizacie pohotovostného rezimu
iného zariadenia kompatibilného so
$tandardom 12V TRIGGER, pripadne
k zosiliiovacu alebo prijimac¢u zony 2
alebo zdny 3.

[9] Cast AUDIO INPUT/OUTPUT

t Konektory AUDIO IN/OUT
. (str. 38, 42, 44)

Konektory MULTI
CHANNEL INPUT
(str. 30, 38)

Konektory PRE OUT
Pripojte k externému vykonnému
zosilnovacu.

Cast SPEAKERS (str. 25)

* Ak chcete sledovat vybraty obrazovy vstup, musite
prepojit konektor HDMI OUT alebo MONITOR
OUT s televizorom (str. 27).

Dialkovy ovladac

Pomocou dodaného dialkového ovladaca
moZete ovladat prijimac a dal$ie zariadenia.
Dialkovy ovladac je pdvodne naprogramovany
na ovladanie obrazovych alebo zvukovych
zariadeni znacky Sony.

Poznamka

Snimac dialkového ovlddaca nevystavujte priamemu
slne¢nému svetlu ani svietidlam. Mohlo by to
sposobit poruchu.

Tip

Ked prijimac prestane reagovat na dialkovy ovladac,
vymerite véetky batérie za nové.

pokracovanie
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Multifunkény dialkovy ovladac
(RM-AALO038)

(1]
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1/0) (zapnuté/pohotovostny rezim)
Stlacenim zapnete alebo vypnete prijimac.
AV I/ (zapnuté/pohotovostny
rezim) (str. 123)

Stla¢enim zapnete alebo vypnete zvukové
alebo obrazové zariadenia, ktoré si
priradené na ovladanie pomocou
dialkového ovladaca.

=l &l [

] S

ZONE (str. 73)

AMP

Stla¢enim aktivujete ovladanie prijimaca
pre hlavnu zénu.

=) (vyber vstupu)

Stlacte tla¢idlo TV ([21]) a stlacenim
tohto tla¢idla vyberte vstupny signal
(televizor alebo video).

(3) (podrzanie textu)

V textovom rezime: sliZi na podrzanie
aktudlnej strany.

E= (sprievodca)

Stlacte tlacidlo SHIFT ([22)) a stlagenim
tla¢idla EF (sprievodca) zobrazte
elektronického sprievodcu programami.
D.TUNING (str. 63)

Stlacte tlacidlo SHIFT ([22)) a stlagenim
tla¢idla D.TUNING prejdite do rezimu
priameho ladenia.

ENT/MEM

Stladte toto tlacidlo a pomocou tlacidla
SHIFT ([22)) a ¢iselnych tlacidiel ([24])
zadajte hodnotu alebo skladbu, pripadne
stlacte tla¢idlo ENT/MEM a pomocou
Ciselnych tlacidiel (24) vyberte ¢islo
predvolby, pod ktorym je ulozena
naladena stanica.

WATCH, LISTEN (str. 54)

SOUND FIELD +/- (str. 66, 67, 69)

Farebné tlacidla
Fungujt podla sprievodcu na televiznej
obrazovke.

AMP MENU (str. 115)

2%/ e/

Stlacanim tlacidiel 4/¥/«/® vyberte
polozky ponuky. Vyber potvrdte
stlacenim tlacidla .
TOOLS/OPTIONS (str. 52, 59, 65)
Stlacenim zobrazite a vyberiete polozky
z pontik moZnosti.

HOME (str. 52)

Stla¢enim zobrazite na televiznej
obrazovke domovsku ponuku.



] 8 [

<< a’nv, 12,

<t /ppi"

Stla¢enim mozete ovladat prehravac
diskov DVD, Blu-ray Disc, CD, MD,
kazetovy prehravaé, zariadenie pripojené
k prednému portu < (USB) alebo k sieti,
vided na internete atd.

TUNING +/-

Stlacenim vyberiete stanicu.

PRESET + 2/

Stla¢enim vyberiete uloZené stanice.
PROG +2)/-

Stlagte tlacidlo TV (21]) a stla¢anim
tla¢idla PROG +/- ovladajte televizor,
satelitny prijimac atd.

RS

V textovom rezime: sluzi na vyber
nasledujtcej alebo predchadzajuicej
stranky.

EASY AUTOMATION 1, 2 (str. 85)
S (text)

Stlacte tlagidlo TV (21]) a stladenim
tla¢idla @ (text) zobrazte textové
informécie.

SLEEP (str. 88)

RM SET UP (str. 89)
FAVORITES (str. 58)

TV

Stla¢enim zmenite funkciu tlacidiel
dialkového ovladaca na funkciu
vytlacena Zltou farbou, aby ste mohli
ovladat televizor.

SHIFT
Stla¢enim zmenite funkciu tladidiel

dialkového ovladaca na funkciu vytlacenu
ruzovou farbou.

Tlacidla vstupu

Stlacenim niektorého z tla¢idiel vyberiete
pozadované zariadenie. Po stlaceni
lubovolného z tla¢idiel vstupu sa
prijimac zapne.

B =l S

Ciselné tlacidla

Stlacte tla¢idlo SHIFT (22) a stla¢anim

tychto tlacidiel zadajte cisla.

Stlacte tlagidlo TV ([21)) a stla¢anim

tychto tla¢idiel vyberte ¢isla kandlov

televizora.

/-

Stlacte tlacidlo SHIFT ([22]) a stla¢enim

tla¢idla -/--

- vyberte v prehravaci diskov CD, DVD,
Blu-ray Disc alebo MD skladby s vy$sim
¢islom ako 10,

- vyberte v televizore, satelitnom
prijimaci alebo videorekordéri kanaly
s vy$$im ¢islom ako 10.

SOUND OPTIMIZER (str. 71)

HDMI OUTPUT (str. 81)

DISPLAY

Stlacenim zobrazite na televiznej
obrazovke ovlddaci panel pri prehravani
obsahu prostrednictvom sluzby videi na
internete alebo domacej siete.

, @ (informacie, odkrytie textu)
Sluzi na zobrazenie informécii, ako
napriklad ¢isla aktudlneho kandlu alebo
rezimu obrazovky.

V textovom rezime: sluzi na odkrytie
skrytych informécii (napriklad odpovede
na kviz).

RETURN/EXIT &%

Stla¢enim sa vratite do predchadzajicej
ponuky alebo ponuku zatvorite.

/s

Kratkym stlacenim znova prehrate
aktualne scény alebo ich rychlo
posuniete dopredu.

DISC SKIP

Stla¢enim preskocite disk pri pouzivani
podavaca viacerych diskov.

pokracovanie
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1 (hlasitost) +/- (str. 54)

gX (stimenie) (str. 54)

Po stlacen{ tla¢idla TV (21]) mézete
pomocou tychto tlacidiel tieZ nastavit
a stlmit hlasitost televizora.

MACRO 1, MACRO 2 (str. 127)

TOP MENU

Sluzi na otvorenie alebo zatvorenie
hlavnej ponuky disku BD-ROM

alebo DVD.

AUDIO

Stlacte tla¢idlo SHIFT ([22) a stla¢enim
tla¢idla AUDIO vyberte format zvuku
alebo skladbu.

POP UP/MENU

Sluzi na otvorenie alebo zatvorenie
kontextovej ponuky disku BD-ROM
alebo ponuky disku DVD.

SUBTITLE

Stlacte tlacidlo SHIFT ([22)) a stlaéenim
tla¢idla SUBTITLE vyberte jazyk titulkov
v pripade, Ze st na disku BD-ROM alebo
DVD VIDEO zaznamenané titulky

vo viacerych jazykoch.

DiInformacie o tlacidlach, ktoré mézete pouzivat na
ovléddanie jednotlivych zariadeni, néjdete v tabulke
na str. 122.

2 Hmatovy bod sa nachadza na tychto tlagidléch:
5/TV, B, PRESET +/PROG +, EA). PouZivajte ho
ako znacku pri ovladani.

Poznamka
Vysvetlenia uvedené vyssie slizia len ako priklady.

185

Jednoduchy dialkovy ovladac¢
(RM-AAU124)

Pomocou tohto dialkového ovlada¢a mozno
ovladat iba prijimac¢. Hlavné funkcie prijimaca
mozete ovladat jednoduchym pouzivanim
tohto dialkového ovladaca.

(1]

Bl N

N @] [ol

(o 0

HDMI OUT 170

[2CHADIRECT AF.D. MOVIE MUSIC

[oo] E@@@@ﬁ&‘l

/) (zapnuté/pohotovostny rezim)
Stlacenim zapnete alebo vypnete prijimac.
2CH/A.DIRECT, A.F.D., MOVIE, MUSIC
(str. 66, 67, 69)

AMP MENU (str. 115)

/¥ «/>

Stla¢anim tlacidiel 4/%/«/% vyberte
polozku ponuky. Stla¢enim tla¢idla
prejdite na vyber alebo ho potvrdte.
OPTIONS (str. 52, 59, 65)

HOME (str. 52)

>, H, <q/>Pl

Stla¢enim mozete ovladat zariadenia
pripojené k prednému portu «<= (USB)
alebo k sieti, videa na internete atd.



INPUT SELECTOR
[9] MASTER VOLUME +/- (str. 54)

MUTING (str. 54)

RETURN/EXIT ™% (str. 52)

DISPLAY

Stlaenim zobrazite na televiznej
obrazovke ovlddaci panel pri prehravani

obsahu prostrednictvom sluzby videi na
internete alebo domacej siete.

HDMI OUT (str. 81)
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Délezité informacie pred pripojenim zariadeni

Skor nez pripojite kéble, odpojte sietovu $ntru (napéjaci kibel).

InsStalacia reproduktorov

Pozrite si ¢ast 1: Instaldcia reproduktorov (str. 23).

) 4

Pripojenie monitora a obrazovych
zariadeni

Kvalita obrazu zavisi od prepojovacieho konektora.

HDMI
.
konektorov na zariadeni.

COMPONENT VIDEQ

Pozrite si obrazok napravo. Pripojenie vyberte podla

VIDEO

Prijimac je vybaveny funkciou konverzie obrazu.
1

Podrobné informacie néjdete v ¢asti Funkcia konverzie

obrazovych signalov (str. 21). Digitine Analégové
l Vysokokvalitny obraz

Ot.: Je monitor vybaveny konektorom HDMI?
— Nie: Pozrite si pripojenie televizneho monitora bez konektora HDMI v ¢astiach 2: Pripojenie monitora
(str. 27) a 3: Pripojenie obrazovych zariadeni (str. 29).
— Ano: Pozrite si pripojenie televizneho monitora s konektorom HDMI v ¢astiach 2: Pripojenie monitora
(str. 27) a 3: Pripojenie obrazovych zariadeni (str. 29).

Pripojenie zvukovych zariadeni
Pozrite si ¢ast 4: Pripojenie zvukovych zariadeni (str. 38).

¥

Priprava prijimaca a dialkového ovladaca

Pozrite si ¢ast 6: Priprava prijimaca a dialkového ovladaca (str. 47).

Nastavenie prijimaca
Pozrite si ¢ast 7: Nastavenie prijima¢a pomocou obrazovky Easy Setup (str. 49).

) 4

Vyber nastaveni zvukového vystupu v pripojenom zariadeni
Pozrite si ¢ast 8: Nastavenie pripojenych zariadeni (str. 51).

Podrobné informacie o pripojeni viacerych zon najdete na str. 73.
Podrobné informacie o pripojeni Bi-amp najdete na str. 91.
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Funkcia konverzie obrazovych signalov

Tento prijimac je vybaveny funkciou konverzie obrazovych signélov.
« Kompozitné obrazové signily mozno reprodukovat ako video a zlozkové obrazové

signaly HDMI.

« Zlozkové obrazové signaly mozno reprodukovat ako video a obrazové signdly HDMI.

Pri predvolenom vyrobnom nastaveni sa obrazové signaly vstupujice z pripojeného zariadenia
prenasaju do konektora HDMI OUT alebo MONITOR OUT, ako je to zndzornené v tabulke niZgie.
Odporti¢came nastavit funkciu konverzie obrazu, aby zodpovedala rozli$eniu pouzivaného

monitora.

Podrobné informdcie o funkcii konverzie obrazu nédjdete v ¢asti Video Settings (str. 104).

é(sr%ﬁtjo; COMPONENT
HI();\QI:())[;; ;\)/B VIDEOoNll"(-)rNITOR MONI1;)$TVIDEO VIDEO 1 OUT
Konektor INPUT (aZ 1080i)
HDMI IN O - - -
VIDEO IN @) O O O
COMPONENT VIDEO IN O O O -

O : Obrazové signaly sa reprodukuja.
- : Obrazové signaly sa nereprodukuju.

* Obrazové signaly sa nemusia reprodukovat v zavislosti od nastavenia v ¢asti Resolution (str. 104).

Poznamka ku konverzii
obrazovych signalov

Obrazové signaly s konvertovanym rozliSenim
sa nemusia reprodukovat z konektorov
COMPONENT VIDEO MONITOR OUT
alebo HDMI OUT sucasne. Ak zariadenie
pripojite ku konektorom COMPONENT
VIDEO MONITOR OUT aj HDMI OUT,
uprednostni sa vystup z konektorov

HDMI OUT.

Zobrazenie skrytych specialnych
titulkov

Pri prijimani signalu podporujuceho skryté
$pecialne titulky nastavte polozku Resolution
v ponuke Video Settings na hodnotu Direct.
Pre vstupné a vystupné signaly pouzivajte
rovnaky typ kablov.

Pripojenie nahravacieho
zariadenia

Ak chcete nahravat, pripojte nahravacie
zariadenie ku konektorom VIDEO OUT

na prijimaci. Kable pre vstupné a vystupné
signaly pripojte k rovnakému typu konektora,
pretoze konektory VIDEO OUT nepodporuju
funkciu konverzie.

Konektory HDMI OUT a MONITOR OUT
nemozno pouzivat na nahravanie.

21

4

aweune



Digitalne zvukové formaty podporované prijimacom

Digitalne zvukové formaty, ktoré prijimac¢ dokaze dekodovat, zavisia od konektorov na vstup
digitalneho zvuku na pripojenom zariadeni.

Prijima¢ podporuje nasledujiice zvukové formaty.

Zvukovy format

Maximalny pocet
kanalov

Prepojenie prehravacieho zariadenia

a prijimaca

COAXIAL/OPTICAL

HDMI

Dolby Digital

XipoLBY
DIGITAL

5.1k

O

©)

Dolby Digital EX

XJDOLBY
DIGITAL EX

6.1k

Dolby Digital Plus*

I DOLBY
DIGITAL PLUS

7.1k

Dolby TrueHD*

DI DOLBY
TRUE]E

7.1k

DTS

Digital Surround

DTS-ES

Digital Surround | ES

6.1k

DTS 96/24

Digital Surround | 96/24

5.1k

DTS-HD
High Resolution Audio*

High Resolution Audio

7.1k

DTS-HD
Master Audio*

-HD

Master Audio

7.1k

DSD*

DSD

Direct Stream Digital

5.1k

©)

Viackanalovy signal Linear PCM*

7.1k

X

©)

* Ak prehravacie zariadenie nezodpoveda prislusnému formatu, zvukové signély sa reprodukuji v inom

formate. Podrobné informacie najdete v ndvode na pouZitie prehravacieho zariadenia.
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1: Instaldcia reproduktorov

Prijima¢ umoziiuje pouZivat az 9.1-kandlovy
systém reproduktorov (9 reproduktorov
a 1 basovy reproduktor).

Priklady konfiguracie systému
reproduktorov

- o>

9.1-kanalovy systém
reproduktorov
Vysokokvalitny viackandlovy priestorovy
zvuk mozete reprodukovat na maximaélnej
urovni, ako keby ste boli v idedlnom
nahravacom $tadiu.
Lavy predny reproduktor
A Pravy predny reproduktor
Stredovy reproduktor
Bravy reproduktor na priestorovy zvuk
IAPrravy reproduktor na priestorovy zvuk
Lavy zadny reproduktor

na priestorovy zvuk
Pravy zadny reproduktor

na priestorovy zvuk
[Eravy horny reproduktor
Il Pravy horny reproduktor
Basovy reproduktor

N
Y
7.1-kanalovy systém o
reproduktorov so zadnymi 3
reproduktormi na o

priestorovy zvuk
Mozete si vychutnat vysokokvalitni
reprodukciu diskov DVD alebo Blu-ray Disc
so zvukom zaznamenanym vo formate
6.1-kanalového alebo 7.1-kandlového zvuku.
Lavy predny reproduktor
E)Pravy predny reproduktor
Stredovy reproduktor
DB ravy reproduktor na priestorovy zvuk
A Prravy reproduktor na priestorovy zvuk
Lavy zadny reproduktor

na priestorovy zvuk
Pravy zadny reproduktor

na priestorovy zvuk
Basovy reproduktor

7.1-kanalovy systém
reproduktorov s prednymi
hornymi reproduktormi

Mozete si vychutnat reprodukciu vertikdlnych
zvukovych efektov (napriklad v rezime
Pro Logic I1z alebo Neo:X).

Lavy predny reproduktor

A Pravy predny reproduktor

Stredovy reproduktor

B ravy reproduktor na priestorovy zvuk
A Prravy reproduktor na priestorovy zvuk
[Elravy horny reproduktor

Il Pravy horny reproduktor

Basovy reproduktor

pokracovanie
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5.1-kanalovy systém
reproduktorov

Ak si chcete naplno vychutnat viackandlovy
priestorovy zvuk podobny zvuku v kine,
potrebujete pét reproduktorov (dva predné,
stredovy a dva reproduktory na priestorovy
zvuk) a basovy reproduktor

(5.1-kanalovy systém).

Lavy predny reproduktor

E)Pravy predny reproduktor

Stredovy reproduktor

B ravy reproduktor na priestorovy zvuk
A Pravy reproduktor na priestorovy zvuk
Basovy reproduktor

Odporucané umiestnenie
reproduktorov

7.1-kanalovy systém reproduktorov
« Uhol @ znézorneny na obrazku by mal
byt rovnaky.

& o

o Ak reproduktory nemdzete umiestnit pod
optimalnym uhlom, primerane oddelte
reproduktory na priestorovy zvuk a zadné
reproduktory na priestorovy zvuk

a usporiadajte ich ¢o najsymetrickejsie.
Pomocou funkcie Speaker Relocation
mozete kalibrovat umiestnenie
reproduktorov aj vtedy, ked ich nemozete

umiestnit pod optimalnym uhlom (str. 97).

Jednotlivé pary reproduktorov na
priestorovy zvuk a zadnych reproduktorov
na priestorovy zvuk umiestnite pod uhlom
viac nez 90 stupniov, aby bola funkcia
Speaker Relocation G¢inna.

24

o Predné horné reproduktory umiestnite ¢o
najblizsie k stene pred miestom pocuvania
a za ostatnymi reproduktormi. Umiestnené
by mali byt pod uhlom 25 az 30 stupiiov a vo
vyske 180 az 200 cm (odporuca sa 190 cm).
Ak pouzivate obrazovku, mierne ich
zarovnajte s oboma koncami obrazovky.

160~200cm

aa

25-~30°; 25~30°

60~200cm

6.1-kanalovy systém reproduktorov
o Zadny reproduktor na priestorovy zvuk
umiestnite za miesto poctivania.

Tip
KedZe sa z basového reproduktora neprendsaju

presne smerované signély, mozZete ho umiestnit
kamkolvek.



Pripojenie reproduktorov

Skér nez pripojite kéble, odpojte siefovi $ntiru (napéjaci kabel).

°%

@J E@J @J e

mﬁncz us|fr160

SURR ND BACK[ MEz;

FRONT [B]/FRONT HIGH
- -+

nez

aweuide

Konektory FRONT [B]/
FRONT HIGH "

CENTER

L0900

( PRE OUT

O Monofénny zvukovy kabel (nie je
sucastou dodavky)

@ Reproduktorové kable (nie su sucastou

dodavky)

Predn)’r reproduktor |A] (L)

E]Predn)'r reproduktor |A] (R)

Stredovy reproduktor

BIReproduktor na priestorovy zvuk (L)

IAReproduktor na priestorovy zvuk (R)

A Zadny reproduktor na priestorovy
zvuk (L)? ¥

[€Zadny reproduktor na priestorovy
zvuk (R)P

[ Predny horny reproduktor (L)3 )4)

Il Predny horny reproduktor CARE
Basovy reproduktor® )

1 Ak mate systém pridavnych prednych

reproduktorov, pripojte ich ku konektorom
FRONT [B]/FRONT HIGH. Pouzivany
systém prednych reproduktorov moézete
vybrat pomocou tla¢idla SPEAKERS na
prednom paneli (str. 9).

2 Ak pripajate len jeden zadny reproduktor na
priestorovy zvuk, pripojte ho ku konektorom
SURROUND BACK (ZONE 2) L.

3) Ak poutivate predné horné reproduktory,
pripojte ich ku konektorom FRONT [B]/

FRONT HIGH.

pokracovanie
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Y Mozete pripojit zadné reproduktory
na priestorovy zvuk aj predné horné
reproduktory. Zvuk v§ak nemozno
prenasat zo zadnych reproduktorov na
priestorovy zvuk aj prednych hornych
reproduktorov stiicasne.

Podla casti Sound Field Mode (str. 70)
mozete nastavit, ¢i sa ma zvuk prenasat

z prednych hornych reproduktorov.

V zavislosti od nastavenia zvukového
pola alebo vstupnych signalov vak rezim
Sound Field Mode nemusi fungovat.

%) Ak pripojite basovy reproduktor s funkciou
automatického prepinania do
pohotovostného rezimu, pri sledovani
filmov tuto funkciu vypnite. Ak je
funkcia automatického prepinania do
pohotovostného rezimu basového
reproduktora zapnutd, na zaklade urovne
vstupného signalu pre basovy reproduktor
sa basovy reproduktor automaticky prepne
do pohotovostného rezimu a nemusi sa
teda reprodukovat zvuk.

K prijimacu mozete pripojit dva
basové reproduktory. Rovnaké signély
sa prenasaji z oboch konektorov

PRE OUT SUBWOOFER.

Tip

Konektor SPEAKERS mozete lahko povolit alebo

utiahnut pomocou dodaného nastroja na pripojenie

reproduktorovych kablov.

Povolite l

Nastroj na pripojenie

Utiahnete reproduktorovych kéblov

Prehravanie pomocou 9.1 kanalov
Pomocou konektorov reproduktorov

mozZe prijimac naraz reprodukovat iba

sedem kanélov.

Devit kandlov naraz mozete reprodukovat po
pripojeni konektorov PRE OUT SUR BACK
alebo PRE OUT FRONT HIGH k vykonnému
zosilnovacu.

26*

Polozku Speaker Connection v ponuke
Speaker Settings (str. 98) nastavte podla
pouzivaného systému reproduktorov.

ooogoaoaq|[e]

@
e 1©

Vykonny zosilfiovac

Tip

Rovnaky signal sa prenasa z konektorov SPEAKERS
aj PRE OUT. Ak napriklad chcete pripojit k inému
zosiliiovacu len predné reproduktory, pripojte tento
zosilnovac ku konektorom PRE OUT FRONT LaR.

Pripojenie ZONE 2

Iba ak nepouzivate zadné reproduktory

na priestorovy zvuk a predné horné
reproduktory, mozete konektory SURROUND
BACK (ZONE 2) Il a [€] priradit
reproduktorom zény 2. V ponuke Speaker
Settings vyberte moznost Speaker Connection
a pre polozku Zone 2 Speaker nastavte
hodnotu SURROUND BACK (ZONE 2)

(str. 98).

Podrobné informécie o pripojeni a ovladani
z6ny 2 néjdete v ¢asti Pouzivanie funkecif
viacerych zén (str. 73).



2: Pripojenie monitora

Ak prepojite konektor HDMI OUT alebo MONITOR OUT s televizorom, mézete
sledovat vybraty obrazovy vstup. Prijima¢ moZete ovladat pomocou rozhrania GUI

(grafické pouzivatelské rozhranie).

nez

aweuide

Televizny monitor s konektorom HDMI

Zvukové signaly

Ak prijimac pripajate ku konektoru HDMI
na televizore kompatibilnom s funkciou

Audio Return Channel (ARC)
prostrednictvom kabla HDMI,
toto pripojenie sa nevyzaduje.

=)

Obrazové signaly

Ak prijimac pripajate k televizoru
kompatibilnému s funkciou Audio Return
Channel (ARC), pripojte ho ku konektoru
HDM, ktory je na televizore oznaceny

skratkou ARC.

DIGITAL

%D

5

Zvukové
signaly

UTPUT
AUBJO

L

R

Obrazové
signaly

Televizny monitor bez konektora HDMI

Nemusite pripojit vSetky kéble. Kéble pripajajte podla konektorov na zariadeni.

pokracovanie
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O Opticky digitalny kabel (nie je si¢astou

dodavky)

@ Zvukovy kabel (nie je sucastou
dodavky)

(c) Obrazovy kabel (nie je stcastou
dodavky)

O Zlozkovy obrazovy kabel (nie je
sucastou dodavky)

@ Kébel HDMI (nie je st¢astou dodavky)
Odporucame pouzivat kibel HDMI
znacky Sony.

Audio Return Channel
(ARC)

Typ televizora

Pozadovany kabel

Obrazovy Zvukovy
Vybaveny konektorom Kompatibilny* (E) -
HDMI il
Nekompatibilny (E) O alebo @+
Nevybaveny - ©® alebo @ O alebo @+
konektorom HDMI

*  Zvuk z televizora (viackanalovy priestorovy zvuk) mozete prostrednictvom prijimaca reprodukovat, iba ak

televizor pripojite pomocou kabla HDMI.

** Ak cheete z prijimaca reprodukovat viackanalovy priestorovy zvuk, na pripojenie zvuku pouzite kéibel @.

Poznamky

o Ak televizor pripojite k prijimac¢u pomocou
obrazového kébla, nastavte polozku Playback
Resolution na hodnotu 480i/576i (str. 106).

« Pri pripdjani optickych digitalnych kablov
zasuvajte koncovky do konektorov priamo,
az kym nezacvaknu.

« Optické digitalne kable neskrucajte ani prili§
neohynajte.

Tip

Ak prepojite konektor vystupu zvuku na televizore
a konektory TV IN na prijimaci, zvuk z televizora
sa bude prenasat z reproduktorov pripojenych

k prijimacu. Pokial pri tejto konfigurdcii mozno
prepinat medzi hodnotami Fixed a Variable,
nastavte konektor vystupu zvuku na televizore

na hodnotu Fixed.
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3: Pripojenie obrazovych zariadeni

Pripojenia poZadované na sledovanie obsahu nahratého na diskoch Blu-ray Disc

alebo DVD

Pripojenie zariadenia vybaveného konektormi HDMI
Ak zariadenie nie je vybavené konektorom HDMI, pozrite si ¢ast str. 30.

Prehravac diskov DVD, prehravac diskov Blu-ray Disc
Obrazové a zvukové
signaly
=)
| |

b

o

HOMI
e
ol
AssicABLE
(et ontn
‘‘‘‘‘‘ o -

O Kabel HDMI (nie je st¢astou dodavky)
Odporucame pouzivat kaibel HDMI
znacky Sony.
* Ku konektorom HDMI IN na prijimaci moZete
pripojit lubovolné zariadenie vybavené
vystupnymi konektormi HDMI.

pokracovanie

295«

4

aweune




Pripojenie zariadenia vybaveného inymi konektormi nez HDMI
Nemusite pripojit vSetky kable. Kéble pripéjajte podla konektorov na zariadeni.

Prehravac diskov Blu-ray Disc, prehravac diskov DVD

Zvukové signaly

DIGITAL
COAXIAL alebo

®

Obrazové signaly

OUTPUT OUTPUT

COMPONENT VIDEO

DIGITAL

conx

N =

ASSIGNABLE
(NPUT ONLY)

O Koaxialny digitalny kébel (nie je
sucastou dodavky)

@ Zvukovy kébel (nie je sucastou
dodavky)

@ Obrazovy kébel (nie je sucastou
dodavky)

O Zlozkovy obrazovy kabel (nie je
sucastou dodévky)

30%
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Pripojenia poZadované na hranie videohier

DIGITAL
OPTICAL ﬁ

©

=

ASSIGNABLE
(INPUT ONLY)

PlayStation 3 (zariadenie na videohry s konektorom HDMI)

Obrazové a zvukové signaly
OUTPUT

=

HDMI

ASSIGNABLE
(NPUT ONLY)

Eﬁ,

Zvukové signély

Obrazové signaly

Zariadenie na videohry bez konektora HDMI

Nemusite pripojit vSetky kéble. Kéble pripajajte podla konektorov na zariadeni.

pokracovanie
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O Kébel HDMI (nie je st¢astou dodavky)

@ Opticky digitalny kabel (nie je si¢astou
dodavky)

@ Zvukovy kébel (nie je sicastou
dodavky)

@ Obrazovy kabel (nie je si¢astou
dodavky)

Typ zariadenia na Pozadovany kabel

videohry Obrazovy Zvukovy
Vybavené konektorom (A) -

HDMI*

Nevybavené konektorom (D) @ alebo @+

HDMI

*  Zvuk zo zariadenia na videohry (viackanalovy priestorovy zvuk) moZzete prostrednictvom
prijimaca reprodukovat, iba ak zariadenie na videohry pripojite pomocou kédbla HDMI.
** Ak cheete z prijimaca reprodukovat viackanilovy priestorovy zvuk, na pripojenie zvuku pouzite kébel @.

Poznamky

« Pri pripdjani optickych digitalnych kablov
zasuvajte koncovky do konektorov priamo,
az kym nezacvaknu.

« Optické digitalne kable neskrucajte ani prili§
neohynajte.
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Pripojenia poZadované na sledovanie programov prostrednictvom satelitného -

vysielania alebo kablovej televizie N
2
3
Satelitny prijimac, prijimac kablovej televizie s konektorom HDMI 5
Obrazové a zvukové signély L
=
E I}

HomI
"
samc
ASSIGNABLE
(NPUT ONLY)
DIGITAL

ASSIGNABLE
(INPUT ONLY)

Obrazové signaly

Satelitny prijimac, prijimac kablovej televizie bez konektora HDMI

Nemusite pripojit vSetky kéble. Kéble pripajajte podla konektorov na zariadeni.

pokracovanie
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O Kébel HDMI (nie je st¢astou dodavky)
@ Opticky digitalny kabel (nie je si¢astou

dodavky)

@ Zvukovy kébel (nie je sicastou
dodavky)

@ Obrazovy kabel (nie je si¢astou
dodavky)

@ Zlozkovy obrazovy kabel (nie je
sucastou dodavky)

Typ satelitného prijimaca alebo  Pozadovany kabel
prijimaca kablovej televizie

Obrazovy Zvukovy
Vybaveny konektorom HDMI* (A) -
Nevybaveny konektorom HDMI @ alebo @ @ alebo @+

* Zvuk zo satelitného prijimaca alebo prijimaca kablovej televizie (viackanalovy priestorovy zvuk) mézete

prostrednictvom prijimaca reprodukovat, iba ak satelitny prijimac alebo prijimac kablovej televizie pripojite
pomocou kébla HDMI.

** Ak cheete z prijimaca reprodukovat viackanilovy priestorovy zvuk, na pripojenie zvuku pouzite kébel @.

Poznamky

« Pri pripdjani optickych digitalnych kéblov
zastvajte koncovky do konektorov priamo,
az kym nezacvaknu.

« Optické digitdlne kable neskriicajte ani prilis
neohynajte.
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Pripojenia poZadované na sledovanie obsahu nahratého na videokazetach

4

VCR

Zvukové signaly

Obrazové signaly

aweune

| |
ol

©®
o

NS

O Zvukovy kabel (nie je stcastou

dodavky)

@ Obrazovy kébel (nie je sucastou

dodavky)
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Pripojenia poZadované na sledovanie obsahu prostrednictvom videokamery

HDMIIN 6 (VIDEO 2)

VIDEO L AUDIO R

VIDEQ 2 IN—]

e — _— P . r=l|
Do konektorov VIDEO 2 IN I} I

-

o

Obrazové a zvukové
Videokamera bez signaly
konektora HDMI

Videokamera s konektorom HDMI

O Kabel AV (nie je sucastou dodavky)
@ Kabel HDMI (nie je stc¢astou dodavky)
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Vlastnosti pripojenia HDMI

Digitalne zvukové signély prenaané
prostrednictvom pripojenia HDMI sa mézu
prehrévat z reproduktorov a konektorov
PRE OUT na prijimaci. Takyto signal
podporuje formaty Dolby Digital, DTS,
DSD a Linear PCM. Podrobné informécie
ndjdete v ¢asti Digitélne zvukové formaty
podporované prijimac¢om (str. 22).
Anal6gové obrazové signaly vstupujuce

do konektora VIDEO alebo konektorov
COMPONENT VIDEO mozno
reprodukovat ako signaly HDMI.

Pri konverzii obrazu sa z konektorov
HDMI OUT nereprodukuju

zvukové signdly.

Prijima¢ podporuje zvuk s vysokou bitovou
rychlostou (DTS-HD Master Audio, Dolby
TrueHD), rezimy Deep Colour, x.v.Colour
a prenos trojrozmerného obrazu.
Konektory HDMI tohto prijimaca
podporuji funkciu ovladania pripojenia
HDMI. Konektor HDMI OUT B vsak
nepodporuje funkciu ovladania

pripojenia HDMI.

Ak chcete prehravat trojrozmerny obraz,
pripojte k prijimacu televizor a obrazové
zariadenie kompatibilné s funkciou
trojrozmerného zobrazenia (prehravac
diskov Blu-ray Disc, rekordér diskov Blu-ray
Disc, konzolu PlayStation 3 atd.) pomocou
kablov High Speed HDMI, nasadte si
okuliare na sledovanie trojrozmerného
obrazu a prehrajte obsah s trojrozmernym
obrazom.

Poznamky k pripojeniu kablov

Pouzivajte kabel High Speed HDML

Ak pouzijete kabel Standard HDMI, format
1080p, Deep Colour alebo trojrozmerny
obraz sa nemusi zobrazovat spravne.
Spolo¢nost Sony odporuca pouzivat
schvaleny kabel HDMI alebo kabel HDMI
znacky Sony.

Poznamky k pouzivaniu
konverzného kabla HDMI-DVI

Neodporucame pouzivat konverzny kabel

HDMI-DVI. Ak k zariadeniu DVI-D pripojite

konverzny kabel HDMI-DVI, mdze sa stracat

zvuk alebo obraz. Pripojte samostatné zvukové

kable alebo digitalne prepojovacie kable, a ak
sa ani potom nereprodukuje zvuk spravne,
nastavte polozky Video Input Assign a Audio
Input Assign v ponuke Input Settings.
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4: Pripojenie zvukovych zariadeni

Pripojenia poZadované na podivanie obsahu nahratého na diskoch
Super Audio CD alebo beznych diskoch (D

Ak je prehrava¢ diskov Super Audio CD vybaveny viackanalovymi vystupnymi konektormi,

mdzete ich pripojit ku konektorom MULTT CHANNEL INPUT na prijimaci a reprodukovat
viackandlovy zvuk. Konektory MULTT CHANNEL INPUT mozno tieZ pouzit na pripojenie

externého viackandlového dekodéra.
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Nemusite pripojit vSetky kéble. Kéble pripajajte podla konektorov na zariadeni.

Prehravac diskov CD Prehrévac diskov Super Audio CD

MULTI CHANNEL OUT

[outpur

DIGITAL

AUDIO
COAXIAL alebo

®

VY, 0004 i

= e—— . o [o[c]fc|]I] A&
_Blgoolelele @aedldli
}@@@@@@»@@@@Afﬁ
ﬁﬂisp RR @’J@
E2 Qe

2
= =
2
5 2
2
(5]
O Koaxiélny digitalny kabel (nie je Poznamka
stcastou dodavky) Vstupné zvukové signaly z konektorov MULTI
@ Zvukovy kabel (nie je sti¢astou CHANNEL INPUT nemozno zaznamenat.
dodavky)
@ Monofénny zvukovy kabel (nie je
sucastou dodavky)
pokracovanie
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Tip

Vsetky konektory digitalneho zvuku st
kompatibilné so vzorkovacimi frekvenciami 32 kHz,
44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz a 96 kHz. Konektory
COAXIAL IN st kompatibilné aj so vzorkovacou
frekvenciou 192 kHz.

Poznamka k prehravaniu disku
Super Audio CD v prehravaci
diskov Super Audio CD

Pri prehravani disku Super Audio CD

v prehravaci diskov Super Audio CD
pripojenom iba ku konektoru COAXIAL
SA-CD/CD IN na prijimaci sa nebude
prenasat Ziadny zvuk. Ak chcete prehrévat
disk Super Audio CD, pripojte prehravac ku
konektorom MULTI CHANNEL INPUT
alebo SA-CD/CD 1IN, pripadne pomocou
kabla HDMI pripojte k prijimacu prehravac,
ktory dokaze reprodukovat signaly DSD

z konektora HDMI. Pozrite si ndvod na
pouzitie dodany s prehrava¢om diskov
Super Audio CD.

Ak chcete pripojit niekolko
digitalnych zariadeni,

ale nemoézete najst

nepouzivany vstup

Pozrite si ¢ast Pouzivanie inych konektorov
obrazového alebo zvukového vstupu (str. 82).

40%



Pripojenia poZadované na podivanie obsahu prostrednictvom pocitaca

I < =
P =l

O Kébel USB (nie je sucastou dodavky)

Poznamka
Pocita¢ pripojte k prijimac¢u pomocou kébla USB
typu A - B.

a1
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Pripojenia poZadované na pocivanie obsahu nahratého na diskoch MD

Nemusite pripojit vSetky kéble. Kéble pripéjajte podla konektorov na zariadeni.

Prehravac diskov MD

DIGITAL

ASSIGNABLE
(NPUT ONLY)

O Opticky digitalny kabel (nie je su¢astou
dodavky)

@ Zvukovy kébel (nie je sucastou
dodavky)

Poznamky

« Pri pripdjani optickych digitalnych kablov
zastvajte koncovky do konektorov priamo,
az kym nezacvaknu.

« Optické digitalne kable neskrucajte ani prili§
neohynajte.

Tip

Vsetky konektory digitdlneho zvuku st

kompatibilné so vzorkovacimi frekvenciami 32 kHz,
44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz a 96 kHz.
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Pripojenia poZadované na pocivanie rozhlasu

Drotova anténa FM (je sucastou dodavky)

4

Ramova anténa AM
(je sucastou dodavky)

R

sweune

ZONE2 | W
oUT - | our

SURROUND s

PRE OUT

Poznamky

« Rdmovt anténu AM umiestnite dalej od prijimaca
a inych zariadeni, aby ste predisli Sumu.

« Drotovt anténu FM dplne natiahnite.

« Po pripojeni drétovej antény FM ju vodorovne

narovnajte.
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Pripojenia poZadované na pocivanie kaziet alebo platni

Gramofén Kazetovy prehravac

SIGNAL GND

@ Zvukovy kébel (nie je sucastou
dodavky)

Poznamka
Ak je gramofon vybaveny uzemnovacim kablom,
pripojte ho ku konektoru () SIGNAL GND.
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|
5: Pripojenie k sieti

Ak ste pripojeni k internetu, prostrednictvom
pripojenia ku kablovej sieti LAN mozZete
k internetu pripojit aj prijimac.

Systémové poZiadavky

Ak chcete pouzivat funkciu siete prijimaca,
musite splnit nasledujtice systémové
poziadavky.

Pripojenie pomocou
Sirokopasmovej linky

Pripojenie k internetu pomocou
$irokopasmovej linky sa vyZaduje na
prehréavanie videi na internete alebo
na pouzivanie funkcie aktualizacie
softvéru prijimaca.

Modem

Toto zariadenie musi byt pripojené

k sirokopasmovej linke, aby ste mohli
komunikovat cez internet. V niektorych
zariadeniach je integrovany smerovac.

Smerovac

o Ak chcete prenasat obsah v domécej sieti,
pouzivajte smerova¢ kompatibilny

s prenosovou rychlostou 100 Mb/s.
Odporac¢ame pouzivat smerovac vybaveny
zabudovanym serverom DHCP (Dynamic
Host Configuration Protocol).

Tato funkcia automaticky priraduje

adresy IP v sieti LAN.

Kéabel LAN (CATS5)

« Pre kablovu siet LAN odporuc¢ame
pouzivat tento typ kébla.

Niektoré kable LAN plochého typu lahko
ovplyvni $um. Odportcame pouzivat kable
normalneho typu.

« Ak sa prijimac pouZiva v prostredi, v ktorom
sa vyskytuje $um zo zdrojov napajania
elektrickych produktov, alebo v hlu¢nom
siefovom prostredi, pouZite tieneny
kabel LAN.

.
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Priklad konfiguracie

Na nasledujiicom obréazku je znazorneny priklad konfiguracie domacej siete s prijima¢om
a pocitacom.
Odportc¢ame pouzivat kablové pripojenie.

Pocita¢

Internet

Smerovac
Kabel LAN (nie je
sucastou dodavky)

Kébel LAN
(nie je sucastou dodavky)

IMPEDANCE USE 4-16

SPEAKERS

SURROUND BACK(ZONE 2)
R

©006

B FRONT B} FRONT HIGH

©)
10 ©-

jsuRRouND|
MULTI CHANNEL INPU

Poznamka

Smerovac pripojte k niektorému z portov 1 az 4 na
prijimaci iba pomocou jedného kébla LAN. Ten isty
smerovac nepripdjate k prijima¢u pomocou viac nez
jedného kabla LAN. Mohlo by to spdsobit poruchu.
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6: Priprava prijimaca
a dialkového ovladaca

Pripojenie sietovej Snury
(napajacieho kabla)
Dodanu sietovu $naru (napéjaci kabel) zapojte
na doraz do konektora AC IN na prijimaci

a potom ju zapojte do nastennej elektrickej
zasuvky.

Konektor AC IN

-)
Do nastennej
elektrickej zasuvky

Sietové $ndra
(napajaci kabel)
(je sucastou dodavky)

Aj ked sietovu $ndru (napdjaci kébel) pripojite
na doraz, medzi zastr¢kou a zadnym panelom
ostane urcita medzera. Takéto pripojenie kabla
je spravne. Nie je to porucha.

Zapnutie prijimaca

4

/0]

aweune

Stla¢enim tla¢idla I/() zapnite
prijimac.

Prijima¢ mozZete zapnut aj pomocou tla¢idla
1/ na dialkovom ovladaci.

Ak chcete prijimac¢ vypnut, znova stlacte
tla¢idlo 1/(D. Na displeji bude blikat hlasenie
STANDBY. Kym bliké hlasenie STANDBY,
neodpdjajte siefovi $ntru (napéjaci kabel).
Mohlo by to spdsobit poruchu.

Uspora energie v pohotovostnom
rezime

Nastavte polozky Control for HDMI (str. 108),
Pass Through (str. 108), Network Standby
(str. 110) a RS232C Control (str. 113) na
hodnotu Off a vypnite napajanie zény 2

alebo 3.

Ak je polozka Control for HDMI (str. 108),
Pass Through (str. 108) alebo Network
Standby (str. 110) nastavend na hodnotu On,
pripadne je zapnuté napajanie zony 2 alebo 3,
indikator nad tlacidlom I/() svieti na
jantarovo.

Poznamka

Kym je prijimac v pohotovostnom rezime, jeho
vrchnd strana sa moze stat horuca. Tento stav je
dosledkom toku prudu vo vnitornych obvodoch
prijimaca. Nie je to porucha.
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Uvodné nastavenie (vymazanie
vsetkych uloZenych nastaveni)
Pred prvym pouzitim inicializujte prijimac
podla nasledujtceho postupu. Tento postup
mozno pouzit aj na obnovenie predvolenych
vyrobnych nastaveni.
/&
TONE MODE

2CH/A.DIRECT

1 stlacenim tlacidla I/() vypnite
prijimac.

2 Podrite stlaéené tlacidla TONE
MODE a 2CH/A.DIRECT
a stla¢enim tla¢idla I/() zapnite
prijimac.

3 pPo niekolkych sekundach
uvolhite tlac¢idla TONE MODE
a 2CH/A.DIRECT.
Na displeji sa na chvilu zobrazi hlasenie
MEMORY CLEARING..., ktoré sa zmeni
na MEMORY CLEARED!.
Obnovia sa predvolené hodnoty vsetkych
zmenenych alebo vykonanych nastaveni.

Poznamka

Uplné vymazanie pamite trvé priblizne jednu
mindtu. Prijimac nevypinajte, kym sa na displeji
nezobrazi hldasenie MEMORY CLEARED!.

48

VloZenie batérii do dialkového
ovladaca

Do dialkovych ovladacov RM-AALO038

a RM-AAU124 vlozte dve batérie R6
(velkosti AA).

Pri vkladani batérii dodrzte spravnu polaritu.

RM-AALO38

RM-AAU124

Poznamky

« Dialkovy ovldda¢ nenechavajte na velmi horticom
ani vlhkom mieste.

« Nepouzivajte nové batérie spolo¢ne so starymi.

« Nepouzivajte sii¢asne manganové batérie a batérie
inych typov.

« Ak dialkovy ovlada¢ neplanujete dlhsie pouzivat,
vyberte z neho batérie, aby sa v désledku ich
vytecenia neposkodil a neskorodoval.

« Po vymene alebo vybrati batérii sa mozu vymazat
naprogramované kody. V takom pripade znova
naprogramujte kody dialkového ovladaca
(str. 123, 127, 129).
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7: Nastavenie prijimaca
pomocou obrazovky

Easy Setup

Zékladné nastavenia prijimaca mozete

jednoducho vybrat podla pokynov na

televiznej obrazovke.

Prepnite vstup televizora na vstup, ku ktorému

je pripojeny prijimac.

Po prvom zapnuti prijimaca sa na televiznej

obrazovke zobrazi okno s licenénou zmluvou

koncového pouzivatela*. Vyjadrenim sthlasu

so zmluvou prejdite na obrazovku Easy Setup

a podla pokynov na obrazovke Easy Setup

nastavte prijimac.

Pomocou obrazovky Easy Setup mozete

nastavit nasledujuce funkcie.

— Speaker Settings (Auto Calibration)

- Internet Settings

* Ak sa okno s licen¢nou zmluvou koncového
pouzivatela nezobrazi, zobrazte okno so zmluvou
pomocou polozky EULA v ponuke System Settings
a po precitani zmluvy s iou vyjadrite sthlas.

Poznamky k funkcii
Speaker Settings (Auto Calibration)

Zapojte zastrcku kalibra¢ného mikrofénu na
doraz do konektora AUTO CAL MIC.

Kontrola nastavenia aktivneho

basového reproduktora

« Ak je pripojeny basovy reproduktor, zapnite
ho a pred jeho aktivovanim zvyste hlasitost.
Gombik LEVEL otocte do polohy tesne pred
stredovym bodom.

« Ak pripojite basovy reproduktor s funkciou
nastavenia medznej frekvencie, nastavte
hodnotu na maximum.

« Ak pripojite basovy reproduktor
s funkciou automatického prepinania
do pohotovostného rezimu, tato funkciu
vypnite (inaktivujte).

LEVEL CUT OFF FREQ
(Crossover frequency)

4

50Hz 200Hz
(MIN) [

H
(MAX)
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Poznamky

« V zavislosti od vlastnosti pouzivaného basového
reproduktora sa moze nastavend vzdialenost
odlisovat od skuto¢nej pozicie.

« Ak funkciu Speaker Settings (Auto Calibration)
pouzijete pomocou obrazovky Easy Setup,
vysledky merania sa prepi$u a uloZia na aktuélne
vybratu poziciu (pri predvolenom vyrobnom
nastaveni sa vyberie pozicia Pos.1).

Tip

V zévislosti od pozicie basového reproduktora sa

vysledky merania polarity mézu lisit. Ak vsak budete

prijima¢ pouzivat s takouto hodnotou, nevyskytnu
sa zZiadne problémy.

Pri pripojeni dvoch basovych
reproduktorov k prijimacu

Ak v zavislosti od prostredia nemdzete
dosiahnut spravne vysledky merania funkcie
Auto Calibration alebo ak chcete vykonat
jemné upravy, mozete basové reproduktory
nastavit manudlne. Podrobné informacie
najdete v Casti, ktord sa venuje polozke Speaker
Setup ponuky Speaker Settings (str. 98).

Poznamky k impedancii
reproduktorov
o Aksi nie ste isti impedanciou reproduktorov,
pozrite si navod na pouzitie dodany
s reproduktormi. (Tieto informdcie sa ¢asto
nachddzaju na zadnej strane reproduktora.)
o Ak pripojite vSetky reproduktory
s nominalnou impedanciou aspor 8 ohmov,
nastavte polozku Speaker Impedance na
hodnotu 8 Q. Pri pripéjani inych typov
reproduktorov ju nastavte na hodnotu 4 Q.
o Ak pripéjate predné reproduktory ku
konektorom FRONT [A] aj FRONT [BJ/
FRONT HIGH a konektory FRONT [B]/
FRONT HIGH pouzivate pre reproduktory
FRONT [B], pripojte reproduktory
s nominalnou impedanciou aspon 8 ohmov.

pokracovanie
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- Ak pripéjate reproduktory s nominalnou
impedanciou aspon 16 ohmov ku
konektorom [A] aj [B]/FRONT HIGH:
V ponuke Speaker Settings nastavte
polozku Speaker Impedance na
hodnotu 8 Q.

— Pri inych typoch reproduktorov v inej
konfiguracii:

V ponuke Speaker Settings nastavte
polozku Speaker Impedance na
hodnotu 4 Q.

Vyber prednych reproduktorov
Mozete vybrat predné reproduktory, ktoré
maju byt aktivne.

SPEAKERS (A/B/A+B/OFF)

Opakovanym stla¢anim tlacidla SPEAKERS
(A/B/A+B/OFF) vyberte systém prednych
reproduktorov, ktory ma byt aktivny.
Vybratu skupinu konektorov ([A] alebo [B])
mozete skontrolovat podla indikatorov

na displeji.

Indikatory Vybraté reproduktory

sPEMl Reproduktory pripojené ku
konektorom FRONT [A].

Reproduktory pripojené ku
konektorom FRONT [B]/
FRONT HIGH.

Reproduktory pripojené ku

konektorom FRONT [A] aj FRONT
[B]/FRONT HIGH (paralelné
pripojenie).

Na displeji sa zobrazi hldsenie
SPEAKERS OFF.

Z konektorov reproduktorov alebo
konektorov PRE OUT sa neprenasaji
Ziadne zvukové signaly.

50°

Poznamka

Ak je nastavena $ablona pre reproduktory, ktora
obsahuje predné horné reproduktory, nemoézete
vybrat konektory FRONT [B]/FRONT HIGH.

Pouzivanie prijimaca ako
predbezného zosiliiovaca

Ak prijimac pouzivate ako predbezny
zosilnova¢, mozete pouzit funkciu

Auto Calibration.

V takom pripade sa vzdialenost zobrazena

na displeji mozelisit od skutoénej vzdialenosti.
Ak vsak budete prijima¢ pouzivat s takouto
hodnotou, nevyskytnu sa ziadne problémy.

Zru3enie merania
Meranie zrusite pomocou nasledujicich
operacii.
- Vypnutie napdjania
- Zmena hlasitosti
- Prepnutie vstupov
- Zmena nastavenia
SPEAKERS (A/B/A+B/OFF)
- Pripojenie slichadiel

Pocas merania st povolené iba operacie
uvedené vyssie.

Manualne nastavenie prijimaca
Pozrite si ¢ast Uprava nastaveni (str. 92).
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8: Nastavenie pripojenych
zariadeni

Ak chcete reprodukovat viackanélovy
digitalny zvuk, skontrolujte nastavenie
vystupu digitdlneho zvuku v pripojenom
zariadeni.

V pripade prehréavaca diskov Blu-ray Disc
znacky Sony skontrolujte, ¢i s polozky Audio
(HDMI), DSD Output Mode, Dolby Digital

a DTS nastavené na hodnotu Auto, On,
Dolby Digital alebo DTS (podla stavu

k 1. septembru 2011).

V pripade konzoly PlayStation 3 skontrolujte,
¢i st polozky BD/DVD Audio Output Format
(HDMI) a BD Audio Output Format (Optical
Digital) nastavené na hodnotu Bitstream
(plati v softvéri systému verzie 3.70).
Podrobné informdcie najdete v ndavodoch

na pouzitie dodanych s pripojenymi
zariadeniami.

9: Priprava pocitaca na
pouzivanie ako servera

Server je zariadenie, ktoré poskytuje obsah

(hudbu, fotografie a vided) pre zariadenia

DLNA v domacej sieti.

Po instalacii aplika¢ného softvéru*, ktory je

vybaveny funkciou servera kompatibilného

s normou DLNA, mozete prijimac pouzivat

na prehrévanie obsahu ulozeného v pocitaci

v domécej sieti.

* Ak pouzivate pocita¢ so systémom Windows 7,
pouzite aplikiciu Windows Media® Player 12
dodant so systémom Windows 7.
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Sprievodca ovliadanim ponuky

na obrazovke

Ponuku prijimac¢a mdZete zobrazit na
televiznej obrazovke a potom z nej vybrat
pozadovanu funkciu stlacenim tlacidiel
4/%/«/% a (&) na dialkovom ovladadi.

S
FAVORITES AuseTup AVI/O 1/Q

oo 0;0
SYSTEM STANDBY

SHIFT TV ZONE AMP
I J0C 1

HDMI_ SOUND
OUTPUT OPTINIZER _SOUND FIELD
o=

o s |

* DISPLAY AMP MENU

l— A.N/t/-»,
RETURN/ ——& ®—— TOOLS/
EXIT ™% A * Gorions OPTIONS

—— HOME

(= =1 =] B

TUNING — TUNING +
== — - e

525¢

Pouzivanie ponuky

1 Prepnite vstup televizora na
vstup, ku ktorému je pripojeny
prijimac.

2 stlaéte tlacidlo HOME.

Na televiznej obrazovke sa zobrazi
domovské ponuka.

Watch v |[Favor

Watch

Select movie, o or photo conten

3 Opakovanym stlacanim tlacidla
«/% vyberte pozadovant ponuku
a stlacenim tlacidla ) prejdite
do rezimu ponuky.
Na televiznej obrazovke sa zobrazi
zoznam poloziek ponuky.

Priklad: Po vybere polozky Watch.

Watch
N = €

saaoi My Video MyPhoto  IntemetVideo IntemetProto Network

o

Tip

Ak sa v pravej dolnej ¢asti obrazovky zobrazi
polozka @ Option, modZete ponuky moznosti
zobrazit stla¢enim tla¢idla TOOLS/OPTIONS
a vybrat savisiacu funkciu bez opatovného
vyberu ponuky.



Navrat na predchadzajicu
obrazovku

Stla¢te tla¢idlo RETURN/EXIT &s.
Zatvorenie ponuky
Stlacenim tlac¢idla HOME zobrazte domovsku

ponuku a znova stlacte tlacidlo HOME.

Prehlad hlavnych ponuk

Ponuka Popis

Watch Umoznuje vybrat zdroj videa
alebo fotografii, ktory ma
vstupovat do prijimaca,
pripadne obrazovy alebo
fotograficky obsah, ktory
sa ma prenasat
prostrednictvom sluzby
videi na internete alebo
domadcej siete (str. 54).

Listen Umoznuje vybrat zdroj
hudby, ktory ma vstupovat
do prijimaca, alebo hudobny
obsah, ktory sa ma prenasat
prostrednictvom sluzby videi
na internete alebo domacej
siete (str. 54).

Favorites Slazi na zobrazenie
internetového obsahu
pridaného do zoznamu
Favorites List. MoZete ulozit
az 18 oblibenych poloziek
tykajucich sa internetového
obsahu (str. 58).

Easy Automation Umoznuje ulozit rozne
nastavenia prijimacaa potom
ich naraz vyvolat (str. 85).

Sound Effects Umoznuje vychutnavat si
zdokonalenie zvuku, ktoré
poskytuji rozne technoldgie
alebo funkcie vyvinuté
spolo¢nostou Sony (str. 66).

Settings Mbzete upravit nastavenia
prijimaca (str. 92).
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Reprodukovanie obrazu alebo zvuku

Reprodukovanie obrazu
alebo zvuku z pripojeného
zariadenia

Y49

FAVORITES RMSETUP AVI/O @
STANDBY.

—— 4/¥/«/»,

S @ To0Ls/

e aPnons OPTIONS
—— HOME
(<] =102 B
TUNING +
PROG
PRESET
M E)
—|®

EASY AUTOMATION
MACRO 1 MACRO2 1 2

1z domovskej ponuky vyberte
polozku Watch alebo Listen
a stlacte tlacidlo ().
Na televiznej obrazovke sa zobrazi
zoznam poloziek ponuky.

2 Vyberte pozadované zariadenie
a stlacte tlacidlo ().

545

3 Zapnite zariadenie a spustite
prehravanie.

4 stlacanim tlacidla =1 +/-
nastavte hlasitost.

Tipy
Hlasitost mozZete nastavit aj pomocou gombika
MASTER VOLUME na prijimaci alebo tlacidla
= +/- na dialkovom ovlidadi.
« Rychle zvysenie alebo zniZenie hlasitosti
- Rychlo otoéte gombik MASTER VOLUME.
- Stla¢te a podrite tlagidlo <1 +/-.
« Jemné Gpravy
- Otacajte gombik MASTER VOLUME pomaly.
- Stlatte a ihned uvolnite tla¢idlo < +/-.

Aktivovanie funkcie stimenia
zvuku

Stlacte tla¢idlo B na dialkovom ovladadi.
Ak chcete stlmenie zvuku zrusit, znova stlacte
tla¢idlo ¥ na dialkovom ovlddaci alebo
stla¢enim tla¢idla = + zvyste hlasitost.

Ak prijimac vypnete, kym je zvuk stlmeny,
volba stlmenia zvuku sa zrusi.

Zabranenie poskodeniu
reproduktorov
Skor nez vypnete prijimac, znizte hlasitost.

PC

Prostrednictvom prijimaca mozete bez
problémov reprodukovat vysokokvalitny
zvuk prehravany v pocitaci.

Systémové poziadavky

Operacny systém

Windows 7 (32 bitov/64 bitov)
Windows Vista (SP1, 32 bitov/64 bitov)
Windows XP (SP1/SP2/SP3, 32 bitov)
Mac OS X v10.6.5 - 10.6.6



Zariadenie

Port USB (kompatibilny so §tandardom
USB 2.0)

Poznamky

« Nemozno zaruit, Ze prijima¢ bude fungovat
so vSetkymi pocitaémi s pracovnym prostredim
uvedenym vyssie.

« Nemozno zaruit, ze prijima¢ bude fungovat
s po¢ita¢mi zostavenymi pouZivatelmi, osobne
inovovanymi opera¢nymi systémami ani
viacerymi operacnymi systémami.

« Nemozno zarudit, Ze prijima¢ bude fungovat
s funkciami odstavenia systému, spanku
a dlhodobého spanku vietkych pocitacov.

Prehravanie obsahu v pocitaci

1z domovskej ponuky vyberte
polozku Listen a stlacte

tlacidlo ().

2 Vyberte polozku PC a stlacte
tlacidlo ().

3 v pocditaci prehrajte hudobny
stbor pomocou lfubovolhého
aplika¢ného softvéru
(napriklad prehravaca
Windows Media® Player).

Poznamka

Pri prvom pripojeni pocitaca k prijimacu moze
urcity ¢as trvat, kym sa prijimac rozpozna ako
dostupné zariadenie USB.

Zariadenie USB/WALKMAN

Mozete prehravat videosubory a stibory

s hudbou a fotografiami, ktoré s uloZené

v pripojenom zariadeni USB.

Zoznam prehratelnych typov suborov najdete
v Casti Prehratelné typy suborov (str. 148).

1 Pripojte zariadenie USB k portu
< (USB) na prijimacdi.
Pred pripojenim si pozrite navod
na pouZitie zariadenia USB.

=
O o o ' G 0 0 0 0 0 © ’ o o
(o] o o o o
"0 0 o] @
OIS ICE =
T F—
-~
—iPhone/iPod
Zariadenie USB

2 2 domovskej ponuky vyberte
polozku Watch alebo Listen
a stlacte tlacidlo ().

3 Vyberte polozku My Video,
My Music alebo My Photo
a stlacte tlacidlo ).

Poznamka

Ak sa nereprodukuje Ziaden obraz, zmerite
nastavenie podla ¢asti Playback Resolution
(str. 106).
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4 Vyberte polozku USB Device
a stlacte tlacidlo ().

Na televiznej obrazovke sa zobrazi
zoznam priecinkov, videosuborov,
stiborov s hudbou a fotografiami.

5 stlacanim tlacidiel 4/%/«/» a
vyberte sabor, ktory chcete
prehrat.

Obraz alebo zvuk zo zariadenia USB sa
prehrd v prijimaci.

Poznamky

« Pocas prevadzky neodpéjajte zariadenie USB. Pri
odpdjani zariadenia USB vypnite prijimac, aby ste
predisli poskodeniu tidajov alebo poskodeniu
zariadenia USB.

« Po pripojeni zariadenia WALKMAN k prijimacu
ovladajte zariadenie WALKMAN pomocou
dialkového ovladaca prijimaca rovnako, ako ked
k prijimacu pripojite iné zariadenia USB.
Nemozete pouzivat ovlddacie prvky na
zariadeni WALKMAN.

56

iPhone/iPod

Prostrednictvom prijimaca mozete prehravat
hudbu, vided a fotografie uloZzené v zariadeni
iPhone alebo iPod a nabijat zariadenie.
Podrobné informécie o modeloch zariadeni
iPhone a iPod kompatibilnych s touto
funkciou néjdete na str. 60.

Poznamka
Pocas prehravania nemozno pouzivat slichadld.

1 Pripojte zariadenie iPhone
alebo iPod k portu < (USB)
na prijimaci.

iPhone/iPod (nie je
stcastou dodavky)

Kompozitny kébel AV od
spolo¢nosti Apple (nie je
sucastou dodavky)

2 z domovskej ponuky vyberte

polozku Watch alebo Listen
a stlaéte tlacidlo ().



Vyberte polozku My Video,
My Music alebo My Photo
a stlacte tlacidlo ().

Poznamka

Ak sa nereprodukuje ziaden obraz, zmente
nastavenie podla ¢asti Playback Resolution
(str. 106).

Vyberte polozku iPod (front)
a stlaéte tlacidlo ().

Na televiznej obrazovke sa zobrazi
zoznam videosuborov alebo stborov

s hudbou.

Ak v ¢asti My Photo vyberiete polozku
iPod (front), subor s fotografiou mozete
vybrat pomocou ovlddacich prvkov na
zariaden{ iPhone/iPod (nemusite prejst
na krok ¢. 5).

Stlacanim tlacidiel #/¥/«/» a
vyberte subor, ktory chcete
prehrat.

Obraz alebo zvuk zo zariadenia iPhone
alebo iPod sa prehrd v prijimaci.
Zariadenie iPhone alebo iPod mdzZete
ovladat pomocou tlacidiel na dialkovom
ovladaci (str. 60).

Podrobné informacie o ovladani
zariadenia iPhone alebo iPod néjdete

aj v navode na pouzitie zariadenia
iPhone alebo iPod.

DLNA

Videostbory a subory s hudbou a fotografiami

uloZené v inych zariadeniach s certifikitom
DLNA mozete prehravat pripojenim tychto
zariadeni k domovskej sieti.

1

Z domovskej ponuky vyberte
polozku Watch alebo Listen
a stlacte tlacidlo ().

Vyberte polozku My Video,
My Music alebo My Photo
a stlacte tlacidlo ().

Poznamka

Ak sa nereprodukuje ziaden obraz, zmerite
nastavenie podla Casti Playback Resolution
(str. 106).

Vyberte ikonu servera DLNA
a stlacte tlacidlo ().

Na televiznej obrazovke sa zobrazi

zoznam prie¢inkov, videostborov,

stiborov s hudbou a fotografiami.

Stlacanim tlacidiel #/%/«/» a
vyberte subor, ktory chcete
prehrat.

Obraz alebo zvuk zo servera DLNA

sa prehrd v prijimaci.
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|
Videa na internete

Pomocou prijima¢a mozete prehravat rézny
internetovy obsah.

1 Pripojte prijimac k sieti (str. 45).

2 2 domovskej ponuky vyberte
polozku Watch alebo Listen
a stlacte tlacidlo ().

3 Vyberte polozku Internet Video,
Internet Music alebo Internet
Photo a stlaéte tlacidlo ().

Zobrazi sa obrazovka internetového
obsahu.

Poznamka

Ak sa nereprodukuje ziaden obraz, zmente
nastavenie podla ¢asti Playback Resolution
(str. 106).

4 Vyberte ikonu poskytovatela
internetového obsahu a stlacte
tlacidlo ().

Ak sa zoznam internetového obsahu
nenacital, bude ho zastupovat ikona
neziskanej alebo novej polozky.

Poznamka
Poskytovanie internetového obsahu sa moze prerusit
alebo zmenit bez predchddzajiceho upozornenia.

Pouzivanie ovladacieho panela
Ovladaci panel sa zobrazi po spusteni
prehravania videostboru. Zobrazené polozky
sa mozu lisit v zavislosti od poskytovatelov
internetového obsahu.

Ak ich chcete zobrazit znova, stlacte tlacidlo

DISPLAY.
4]
(=)
00:01:23

—— ) 00:05:00
) (

e
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Ovladanie zobrazenia
Stla¢anim tlacidla #/¥/«/# alebo
mdzete ovladat prehravanie.

n]

Stavovy riadok prehravania
Stavovy riadok, kurzor oznacujuci aktudlnu
polohu, ¢as prehravania, dlzka videostiboru

Indikétor stavu siete
Prenosova rychlost siete

Nézov nasledujiceho videosuboru

@] [l [&] ]

Nézov aktualne vybratého videostiboru

UloZenie obliibeného obsahu

Oblubeny internetovy obsah mozete ulozit
v zozname Favorites List.

1 Zobrazte obrazovku
internetového obsahu.

2 Vyberte ikonu poskytovatela
internetového obsahu, ktory
chcete ulozit v zozname
Favorites List, a stlacte tlac¢idlo
TOOLS/OPTIONS.

3 Vyberte polozku Add to Favorites
a stlacte tlacidlo ().

Odstranenie obsahu zo zoznamu
Favorites List

1 Stla¢te tla¢idlo FAVORITES.
Zobrazi sa zoznam Favorites List.

2 Vyberte ikonu poskytovatela
internetového obsahu, ktory chcete
odstranit zo zoznamu Favorites List,
a stlacte tlacidlo TOOLS/OPTIONS.

3 Vyberte polozku Remove from Favorites
a stlacte tlacidlo .



Dostupné moznosti |
Polozka Podrobnosti FM/ AM

Favorites List Zobrazi zoznam
Favorites List.

Vstavany ladi¢ radia umoziluje po¢tvanie
rozhlasového vysielania v pasmach FM a AM.
Skor nez vykondte tuto operaciu, pripojte

k prijima¢u antény FM a AM (str. 43).

Add to Favorites Prida internetovy obsah do
zoznamu Favorites List.

Remove from Odstrani internetovy obsah
Favorites zo zoznamu Favorites List. 1 Y 4 domovskej ponuky vyberte
IP Content Noise Upravi kvalitu obrazu polozku Listen a stlacte
Reduction internetového tlaci
acidlo ().
videozdznamu.

2 Vyberte polozku FM/AM a stlacte
tlacidlo ().

Obrazovka FM/AM

Jednotlivé polozky na obrazovke mozete
vybrat a pouzit stli¢anim tla¢idiel
2/%/ /> a ().
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[1] Prepinacd pasma (str. 63)
2] Signalizacia frekvencie (str. 63)
Zoznam ulozenych stanic (str. 64)

[4] Nazov uloZenej stanice (str. 64)

5 95/(




Prehravanie obsahu zariadenia

iPhone alebo iPod

Prehravanie stiborov zo
zariadenia iPhone alebo iPod

Kompatibilné modely zariadeni
iPhone aiPod

Kompatibilné st nasledujiice modely zariadeni
iPhone a iPod. Skor nez za¢nete zariadenie
iPhone alebo iPod pouzivat s prijimacom,
aktualizujte softvér zariadenia na

najnovsiu verziu.

Kompatibilné st nasledujice modely:

iPod touch

iPod touch 4. generacie/iPod touch

3. generacie/iPod touch 2. generacie/
iPod touch 1. generacie

iPod nano

iPod nano 6. generacie/iPod nano

5. generacie (videokamera)/iPod nano

4. generacie (video)/iPod nano 3. generacie
(video)/iPod nano 2. generdcie (hlinik)/
iPod nano 1. generacie

« iPod

iPod 5. generacie (video)/iPod classic
iPhone

iPhone 4/iPhone 3GS/iPhone 3G/iPhone

Ovladanie zariadenia iPhone
alebo iPod pomocou dialkového
ovladaca

Zariadenie iPhone alebo iPod moéZete ovladat
pomocou tlacidiel na dialkovom ovladaci.

V nasledujtcej tabulke st uvedené priklady
tla¢idiel, ktoré mozno pouzivat. (Ovladanie sa
moze lisit v zavislosti od modelu zariadenia
iPhone alebo iPod.)

60%

Pre funkcie My Video a My Music

Stlacte Operacia

| Spustenie prehravania.

1 Pozastavenie prehravania.

| Zastavenie prehravania.

<4< alebo PP Rychly posun dozadu alebo
dopredu.

€ alebo PP Presun na predchadzajuci alebo
nasledujuci subor alebo kapitolu
(ak existuje).

Pre funkciu My Photo

Stlacte Operacia

11 Spustenie alebo pozastavenie
prehravania.

| Pozastavenie prehravania.

< alebo ¥ Rychly posun dozadu alebo
dopredu.

€« alebo P»1 Prechod na predchddzajici
alebo nasledujuci subor.

DISPLAY Zapnutie podsvietenia
(alebo predlzenie ¢asu
podsvietenia o 30 sekind).

TOOLS/ Navrat na predchadzajacu

OPTIONS obrazovku alebo hierarchiu
prie¢inkov v zariadeni iPhone
alebo iPod.

RETURN/ Navrat na predchadzajacu

EXIT &, « obrazovku rozhrania GUI
v prijimaci.

/¥ Vyber predchadzajicej alebo
nasledujucej polozky.

@,»

Prechod na vybratu polozku.

Poznamky

« Z prijimaca nemozno do zariadenia iPhone
ani iPod prenasat skladby.

« Spolo¢nost Sony nezodpoveda za stratu ani
poskodenie tdajov zaznamenanych v zariadeni
iPhone alebo iPod po pripojeni zariadenia
iPhone alebo iPod k prijimacu.

« Tento produkt bol vytvoreny $pecilne na
pouzivanie so zariadenim iPhone alebo iPod
a overilo sa, Ze splia vykonnostné normy
spolo¢nosti Apple.



« Pocas prevadzky neodpéjajte zariadenie iPhone ani
iPod. Pri pripajani alebo odpéjani zariadenia
iPhone alebo iPod vypnite prijimac, aby ste predisli
poskodeniu tdajov alebo poskodeniu zariadenia
iPhone alebo iPod.

« Ak pripojite zariadenie iPod, ktoré nie je
kompatibilné s funkciou obrazového vystupu
a v ponuke My Video alebo My Photo vyberiete
polozku iPod (front), na televiznej obrazovke
sa zobrazi vystrazné hlasenie.

Tipy

« Ked zariadenie iPhone alebo iPod pripojite
k zapnutému prijimacu, zariadenie sa za¢ne
nabijat.

« Prijimac dokaze rozpoznat az 3 000 stiborov
(vratane prie¢inkov).
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Prehravanie prostrednictvom siete

Prehravanie suborov v domacej sieti (DLNA)

Tento prijima¢ moZno pouzivat ako

prehravacie aj vykreslovacie zariadenie.

o Server: slizi na ukladanie a odosielanie
stiborov.

o Prehravad: sluzi na prijimanie a prehravanie
stiborov zo servera.

o Vykreslovacie zariadenie: sliZi na prijimanie
a prehravanie siborov zo servera a mozno
ho ovladat pomocou iného zariadenia
(ovladaca).

o Ovladac: sluzi na ovladanie vykreslovacieho
zariadenia.

Priprava na pouzivanie
funkcie DLNA
o Pripojte prijima¢ k domadcej sieti (str. 45).
o Pripravte dal$ie zariadenie s certifikdtom
DLNA. Podrobné informécie najdete
v navode na pouZitie zariadenia.

Prehravanie vzdialenych stiborov ovladanim prijimaca (vykreslovacieho
zariadenia) prostrednictvom ovladac¢a DLNA

Pri prehravani suborov uloZenych na serveri DLNA mézete prijimac ovladat pomocou ovladaca

s certifikitom DLNA, napriklad pomocou aplikicie Windows Media® Player 12.

Pocitac
(server, ovladac)
Tento prijimac ovlidajte pomocou
ovlddaca DLNA.

Podrobné informacie o ovladani ndjdete
v navode na pouzitie ovlaida¢a DLNA.

Poznamka

Prijima¢ neovladajte naraz pomocou dodaného
dialkového ovladaca aj ovladaca DLNA.

Tip

Prijimac je kompatibilny s funkciou Play To
aplikécie Windows Media® Player 12, ktora sa
$tandardne dodava s opera¢nym systémom
Windows 7.
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Pocuvanie rozhlasovych
stanicFM a AM
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Prepinanie medzi rozhlasovymi
stanicami FM a AM

1z domovskej ponuky vyberte
polozku Listen a stlacte

tlagidlo ().

2 Vyberte polozku FM/AM a stlacte
tlacidlo ).

Zobrazi sa obrazovka FM/AM.

3 Vyberte pozadovany
prepinac pasma.

4 stlacenim tlacidla #/% vyberte
polozku FM alebo AM a stlacte

tlacidlo ().

Automatické ladenie stanic
(Auto Tuning)

1 Naobrazovke FM/AM vyberte
pozadovanu signalizaciu
frekvencie.

2 stlacte tlacidlo 4/%.
Stlacenim tlacidla 4 ladite stanice
od niz$ej po vyssiu frekvenciu
a stlacenim tla¢idla ¥ opacne.
Po naladeni stanice sa ladenie zastavi.

Ak je stereofénny prijem v pasme

FM nekvalitny
1 -

Naladte stanicu, ktord chcete pocuvat,
pomocou funkcie Auto Tuning,

Direct Tuning (str. 63) alebo vyberte
pozadovanu ulozZenu stanicu (str. 64).

2 Stlacte tlacidlo TOOLS/OPTIONS.
Zobrazi sa ponuka moZnosti.

3 Vyberte polozku STEREO/MONO a stlacte
tlacidlo ().

4 vyberte polozku MONO a stla¢te

tlacidlo (3.

aluapen

Priame ladenie stanic
(Direct Tuning)

Pomocou ¢iselnych tla¢idiel na dialkovom
ovlddac¢i mozete priamo zadat frekvenciu
pozadovanej stanice.

1 Sstlacte tlacidlo SHIFT a na
obrazovke FM/AM stlacte
tla¢idlo D.TUNING.

2 stlacanim &iselnych tlacidiel
zadajte frekvenciu a stlacte
tlacidlo ().

Priklad ¢. 1: FM 102,50 MHz

Stlacte tlacidla 1 023 5% 0

Priklad ¢. 2: AM 1350 kHz

Stlacte tlacidla 1% 33 5% 0
pokracovanie
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Tipy
« Po naladeni stanice v pAsme AM nasmerujte
ramovu anténu AM tak, aby bol prijem optimélny.

- PasmoFM 50 kHz
- Pasmo AM 9kHz

Ak stanicu nemozno naladit
Zobrazia sa znaky - - - .- - MHz alebo

- — - - kHz a potom sa na displeji zobrazi
aktualna frekvencia.

Skontrolujte, ¢i ste zadali spravnu frekvenciu.
Ak nie, zopakujte krok ¢. 2. Ak stanicu nadalej
nemozno naladit, mozno sa vo vasej oblasti
prislusna frekvencia nepouziva.

Programovanie rozhlasovych stanic
v pasme FM alebo AM

Mozete naprogramovat a ulozZit az
30 oblubenych stanic v pdsmach FM a AM.

1 Naladte stanicu, ktoru chcete
naprogramovat, pomocou
funkcie Auto Tuning (str. 63)
alebo Direct Tuning (str. 63).
Ak je stereofénny prijem v pAsme FM
nekvalitny, prepnite rezim prijimania
v pasme FM (str. 63).

2 Stlacte tlacidlo TOOLS/OPTIONS.

Zobrazi sa ponuka moznosti.

3 Vyberte polozku Set Preset
a stlacte tlacidlo ().

4 Vyberte cislo predvolby a stlacte
tlacidlo ().

Stanica sa uloZi pod vybratym ¢islom
predvolby.

5 Zopakovanim krokov ¢. 1 az 4
naprogramujte dalsiu stanicu.
Stanice mozete ulozit takto:
¢ Pasmo FM: FM1 az FM30
e Pasmo AM: AM1 az AM30

64"

Ladenie uloZenych stanic

1z domovskej ponuky vyberte
polozku Listen a stlacte

tlacidlo ().

2 Vyberte polozku FM/AM a stlacte
tlacidlo ().

3 Zozoznamu vyberte pozadované
cislo predvolby a stlacte
tlacidlo ().

K dispozicii su ¢isla predvolieb 1 az 30.

Zadavanie nazvov ulozenych
stanic (Name Input)

1 Vyberte ¢islo predvolby, nazov ktorej
chcete zadat.

2 Stlacte tlacidlo TOOLS/OPTIONS.
Zobrazi sa ponuka moZnosti.

3 Vyberte polozku Name Input a stlacte

tlacidlo (4).
Na obrazovke sa zobrazi softvérovd
kldvesnica.

4 stlacanim tlacidiel #/%/«/» a
postupne zadajte vietky znaky nézvu.

5 Vyberte polozku Enter a stlacte
tlacidlo (4).

Zadany ndazov sa ulozi.

Zrusenie zadavania nazvu

Stla¢te tla¢idlo RETURN/EXIT &%
alebo HOME.



Prijem vysielania sluzieb RDS

Radio Data System (RDS) je sluzba vysielania,

ktord umoziiuje rozhlasovym staniciam

vysielat dodato¢né informacie spolo¢ne

s normalnym programovacim signédlom.

Tento ladi¢ rozhlasovych stanic pontka

pohodlné funkcie sluzby RDS, napriklad

zobrazenie ndzvu stanice. Sluzba RDS je
dostupnd len pre stanice v pdsme FM.*

* Nie vSetky stanice v pasme FM poskytuju sluzbu
RDS a nie vSetky poskytuji rovnaky typ sluzieb.
Ak systém RDS nepoznite, obrétte sa na miestne
rozhlasové stanice a poziadajte ich o podrobné
informadcie o sluzbach RDS vo vasej oblasti.

Jednoduchy vyber stanice

v pasme FM

Ak naladite stanicu poskytujucu sluzby RDS,

na televiznej obrazovke a displeji sa zobrazi

nazov stanice*.

* Ak sa vysielanie sluZieb RDS neprijima, nazov
stanice sa na displeji nezobrazi.

Poznamka

Niektoré pismend, ktoré sa mézu zobrazovat
na displeji, sa nemusia zobrazovat na televiznej
obrazovke.

Tip

Pocas zobrazenia stanice mozete skontrolovat

jej frekvenciu opakovanym stld¢anim tlacidla
DISPLAY MODE na prijimaci.

Dostupné moznosti

Polozka Podrobnosti

STEREO/MONO Prepina rezim prijimania
v pasme FM na stereofénny
alebo monofénny.

Set Preset Ulozi rozhlasovi stanicu
pod konkrétnym ¢islom
predvolby.

Name Input Umoznuje zadat nazov

ulozenej stanice.
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Reprodukovanie zvukovych efektov

Vyber zvukového pola

1z domovskej ponuky vyberte polozku Sound Effects a stlacte tlacidlo ().

2 Vyberte polozku Sound Field a stlacte tlacidlo ().

3 Vyberte pozadované zvukové pole.

Prehravanie 2-kanalového zvuku

Vystupny zvuk moZete prepnut na 2-kanalovy bez ohladu na forméty zdznamu pouzivaného
softvéru, pripojené prehravacie zariadenie alebo nastavenia zvukového pola prijimaca.

Rezim 2CH

Efekt

2¢ch Stereo

Zvuk z prijimaca sa prenasa iba z prednych lavych a pravych reproduktorov.
Z basového reproduktora nepocut ziaden zvuk.

Standardné 2-kanélové stereofénne zdroje sa vobec nespractivajii zvukovym
polom a viackandlové priestorové formaty sa zmixuji do dvoch kanalov.

2ch Analog Direct

Zyuk vybratého vstupu méZete prepnut na 2-kandlovy analdgovy vstup.
Tato funkcia umoznuje reprodukovat vysokokvalitné analégové zdroje.
Pri pouzivani tejto funkcie mozno nastavit len hlasitost a uroven hlasitosti
prednych reproduktorov.

Pocuvanie hudby prostrednictvom sliichadiel pripojenych k prijimacu

Zvukové pole Efekt

Headphone (2ch) Tento rezim sa vyberie automaticky, ak pouzivate sluchadla a je vybraty iny
rezim nez 2ch Analog Direct. Standardné 2-kandlové stereofénne zdroje sa
vObec nespracuvaji zvukovym polom a viackanalové priestorové formaty sa
zmixuji do dvoch kanalov.

Headphone (Direct) Anal6gové signaly sa reprodukuji bez spracovania podla ténu, zvukového
pola atd.

Headphone (Multi) Ak pouzivate slichadla a je vybratd polozka MULTT IN, tento reZim sa

vyberie automaticky. Predné analdgové signaly sa prenasaju z konektorov
MULTI CHANNEL INPUT.

66°



Prehravanie viackanalového priestorového zvuku

Rezim Auto Format Direct (A.ED.) umoznuje reprodukovat zvuk vo vy$sej kvalite a vybrat rezim
dekoddovania na po¢uvanie 2-kanalového stereofénneho zvuku vo formate viackanalového zvuku.

Rezim A.F.D.

Efekt

A.ED. Auto

Zvuk sa reprodukuje presne podla zaznamu alebo kédovania bez pridavani
efektov priestorového zvuku.

a

Multi Stereo

Zo vsetkych reproduktorov sa prendsaji 2-kandlové signaly (Iavy a pravy).

Tip

Zvyctajne sa odporuca pouzivat rezim A.ED. Auto.

Reprodukovanie priestorového zvuku pre filmy

Jednoduchym vyberom niektorého z vopred naprogramovanych zvukovych poli prijimaca mozete
dosiahnut priestorovy zvuk. Tieto zvukové polia vim v pohodli vasho domova poskytnu zazitok
z nadhernych a vykonnych zvukov, aké poznate z prostredia kinosal.

Zvukové pole

Efekt

HD-D.CS.

HD Digital Cinema Sound (HD-D.C.S.) je nova inovativna technolédgia
spolocnosti Sony pre domdce kind, ktora vyuziva najnovsie technologie

na spracovanie akustickych a digitalnych signélov. Je zalozend na tidajoch
presného merania reakcii v prostredi zvukového studia.

S technolégiou HD-D.C.S. si mdzete doma vychutnat filmy na diskoch Blu-
aDVD, a to nielen vdaka vysokokvalitnému zvuku, ale aj vdaka najlepsej

ray

zvukovej atmosfére, aki zamyslal zvukovy technik daného filmu pri findlnej

uprave zvuku.

Pre technolégiu HD-D.C.S. mozete vybrat prislusny typ efektu. Podrobné
informacie ndjdete v casti Informacie o type efektu pre rezim HD-D.C.S.
(str. 68).

PLII Movie

Sluzi na dekédovanie v rezime Dolby Pro Logic I Movie. Toto nastavenie je
idedlne pre filmy kddované v rezime Dolby Surround. V tomto rezime navyse

mozno zvuk filmov s pridanou zvukovou stopou alebo zvuk starych filmov
reprodukovat v 5.1-kanalovom formate.

PLIIx Movie

Sluzi na dekddovanie v rezime Dolby Pro Logic IIx Movie. Tymto nastavenim

sa rezim Dolby Pro Logic II Movie alebo Dolby Digital 5.1 roziruje na
7.1 oddelenych filmovych kanélov.

PLIIz Height

Sluzi na dekédovanie v rezime Dolby Pro Logic IIz. Toto nastavenie dokaze

rozéirit zdrojovy zvuk az na 9.1 kandlov vertikalneho komponentu, dodava
rozmer pritomnosti a hibku. PLIIz Height je rovnaké zvukové pole, aké je
opisané na str. 69. MozZete nastavit iroven narastu pola PLIIz Height.
Podrobné informacie najdete v ¢asti Informadcie o urovni narastu pre rezim
PLIIz Height (str. 70).

Neo:X Cinema

Sluzi na dekédovanie v rezime DTS Neo:X Cinema. Zdroj zaznamenany
v 2-kanalovom az 7.1-kandlovom formate sa rozsiri na 9.1 kandlov.

pokracovanie
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Informacie o type efektu pre rezim
HD-D.C.S.

K dispozicii su tri odli$né typy rezimu
HD-D.C.S.: Dynamic, Theater a Studio. Kazdy
typ sa vyznacuje inou uroviiou zmie$avania
odrazov a dozvukov a je optimalizovany tak,
aby zodpovedal jedine¢nej miestnosti, vkusu
a nédlade posluchéca.

B Dynamic

Nastavenie Dynamic je vhodné pre prostredia,
v ktorych sa odrazaju zvuky, ale v ktorych
chyba pocit priestoru (kde sa zvuk
nedostato¢ne absorbuje). Toto nastavenie
zdoraznuje odraz zvuku a reprodukuje zvuk
velkého, klasického kina. Tym sa zvyraziiuje
pocit priestoru nahravacieho $tudia a vytvara
jedine¢né akustické pole.

M Theater

Predvolené vyrobné nastavenie. Nastavenie
Theater je vhodné pre bezné obyvacie izby.
Toto nastavenie reprodukuje dozvuky ako
v kine (nahravacom $tadiu). Najvhodnejsie
je na sledovanie obsahu nahratého na
disku Blu-ray Disc, ked chcete dosiahnut
atmosféru kina.

M Studio

Nastavenie Studio je vhodné pre obyvacie
izby s prislusnymi zvukovymi zariadeniami.
Toto nastavenie reprodukuje dozvuky, ktoré
vznikaja pri opatovnom zmie$avani zdroja
zvuku pre kina na disk Blu-ray Disc, aby sa
dosiahla hlasitost vhodna na domace
pouzivanie. Zachovéva sa minimalna
uroven odrazov a dozvukov. Dialogy

a efekty priestorového zvuku sa vSak
reprodukuju vyrazne.
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Reprodukovanie priestorového zvuku pre hudbu

Jednoduchym vyberom niektorého z vopred naprogramovanych zvukovych poli prijimaca mozete
dosiahnut priestorovy zvuk. Tieto zvukové polia vam v pohodli vasho domova poskytnu zazitok
z nadhernych a vykonnych zvukov, aké poznate z prostredia koncertnych sal.

Zvukové pole

Efekt

Berlin Philharmonic Hall

Reprodukuje zvukové charakteristiky saly Berlinskej filharmonie. Takisto
automaticky spolupracuje s prijmom internetovej sluzby The Berliner
Philharmoniker’s Digital Concert Hall.

True Concert Mapping A

Reprodukuje zvukové charakteristiky koncertnej saly v holandskom
Amsterdame, ktord je vybavend javiskom s vynikajicim zvukom vytvéranym
odrazmi. Mozete tiez nastavit Groven efektu. Podrobné informacie najdete

v ¢asti Informédcie o urovni efektu pre rezim True Concert Mapping A/B

(str. 70).

True Concert Mapping B

Reprodukuje zvukové charakteristiky koncertnej saly v rakuskej Viedni, ktord
sa vyznacuje rezonujicimi a jedine¢nymi odrazmi zvuku. MozZete tieZ nastavit
uroven efektu. Podrobné informacie néjdete v ¢asti Informécie o irovni efektu
pre rezim True Concert Mapping A/B (str. 70).

Jazz Club

Reprodukuje sa akustika jazzového klubu.

Live Concert

Reprodukuje sa akustika 300-miestnej saly.

Stadium Reprodukuje sa prostredie velkého nekrytého Stadiona.

Sports Reprodukuje sa prostredie $portového prenosu.

Vocal Height Zvyrazni zvuk pomocou prednych hornych reproduktorov. Toto nastavenie je
vhodné pri sledovani hudobného obsahu na velkej obrazovke.

Portable Audio Reprodukuje sa kvalitny a zvyrazneny zvuk z prenosného zvukového
zariadenia. Tento rezim je idedlny na poc¢tvanie suborov MP3 a inych
komprimovanych hudobnych suborov.

PLII Music Sluzi na dekédovanie v rezime Dolby Pro Logic IT Music. Toto nastavenie je
idedlne pre Standardné zdroje stereofénneho zvuku, napriklad disky CD.

PLIIx Music Sluzi na dekédovanie v rezime Dolby Pro Logic IIx Music. Toto nastavenie je
idedlne pre standardné zdroje stereofénneho zvuku, napriklad disky CD.

PLIIz Height Sluzi na dekédovanie v rezime Dolby Pro Logic I1z. Toto nastavenie dokdaze
rozsirit zdrojovy zvuk az na 9.1 kandlov vertikdlneho komponentu, doddva
rozmer pritomnosti a hlbku. PLIIz Height je rovnaké zvukové pole, aké je
opisané na str. 67. MoZete nastavit troven nérastu pola PLIIz Height.
Podrobné informacie najdete v ¢asti Informdcie o urovni narastu pre rezim
PLIIz Height (str. 70).

Neo:X Music Sluzi na dekédovanie v rezime DTS Neo:X Music. Zdroj zaznamenany
v 2-kandlovom az 7.1-kandlovom formate sa rozsiri na 9.1 kanalov.

Neo:X Game Sluzi na dekédovanie v rezime DTS Neo:X Game. Zdroj zaznamenany

v 2-kandlovom azZ 7.1-kanédlovom formate sa roziri na 9.1 kanélov.

pokracovanie
695)(

AODI9J3 Y2£AA0)NAZ B1ueno)npoaday I




Informacie o Grovni efektu pre
rezim True Concert Mapping A/B
Mozete nastavit uroven dozvukov pre zvukové
pole True Concert Mapping A/B.

Tato funkcia je dostupna po nastaveni $ablony
pre reproduktory tak, aby sa pouzZivali predné
horné reproduktory, a nastaveni polozky
Sound Field Mode na hodnotu Front High.

B Low

ZniZi uroven hlasitosti dozvukov.

B Mid
Nastavi predvolent vyrobnu uroven hlasitosti
dozvukov.

M High

Zvysi Groven hlasitosti dozvukov.

Informacie o Grovni narastu pre
rezim PLIIz Height

Mozete nastavit uroven narastu prednych
vyskovych kanalov pre rezim Pro Logic Iz
(spolo¢ne pre filmy aj hudbu).

H Low

Nepouzije sa ziadny ndrast.
B Mid

Pouzije sa narast +3 dB (predvolené vyrobné
nastavenie).

H High

Pouzije sa ndrast +5 dB.

70

Sound Field Mode

Umoziiuje nastavit, ¢i sa méd zvuk prendsat

z prednych hornych reproduktorov.

Tato funkcia je dostupnd po vybere niektorého
z nasledujucich zvukovych poli a nastaveni
$ablony pre reproduktory tak, aby sa pouzivali
predné horné reproduktory.

- HD-D.CS.

- Berlin Philharmonic Hall

- True Concert Mapping A/B

— Jazz Club

- Live Concert

- Stadium

- Sports

- Neo:X Cinema/Music/Game

B Front High

Zvuk sa prenasa z reproduktorov vratane
prednych hornych reproduktorov
(predvolené vyrobné nastavenie).

Ak pripojite zadné reproduktory na
priestorovy zvuk a predné horné reproduktory
ku konektorom SURROUND BACK

(ZONE 2) a FRONT [B]/FRONT HIGH,
zvuk sa nebude prendsat zo zadnych
reproduktorov na priestorovy zvuk.

B Standard
Zvuk sa prenasa z reproduktorov okrem
prednych hornych reproduktorov.

Poznamka

V zavislosti od nastavenia alebo formétu zvuku

sa zvuk nemusi prendsat z prednych hornych
reproduktorov, ani ked polozku Sound Field Mode
nastavite na hodnotu Front High.



Poznamky k zvukovym poliam

o Zvukové polia nefungujt po vybere polozky
MULTT IN.

Pri prehravani obsahu prostrednictvom
zariadenia USB, domadcej siete alebo sluzby
videi na internete nemozete vybrat polozku
2ch Analog Direct.

Pri prijimani viackanalovych zvukovych
signalov nefunguje rezim Multi Stereo.

V zavislosti od vybratého vstupu, $ablony pre
reproduktory alebo formatov zvuku nemusia
zvukové polia pre film a hudbu fungovat.

V zévislosti od formatu zvuku moéze prijima¢
prehravat signaly s niz§ou vzorkovacou
frekvenciou, nez je skuto¢na vzorkovacia
frekvencia vstupnych signélov.

Pri niektorych $ablonach pre reproduktory
sa polozky PLIIx Movie/Music, PLIIz Height
a Vocal Height nezobrazia.

Niektoré reproduktory alebo basovy
reproduktor nemusia prendsat zvuk

v zéavislosti od nastavenia zvukového pola.
Ak sa vyskytuje $um, v zavislosti od
vybratého zvukového pola modze byt iny.
Zvukové pole Neo:X (Cinema/Music/Game)
nefunguje, ked sa prijimaju signaly so
vzorkovacou frekvenciou 32 kHz.

.

|
Pouzivanie funkcie Sound

Optimizer

Funkcia Sound Optimizer dodéva pocit
pritomnosti a intenzity zvuku prehravaného

s vysokou hlasitostou bez ohladu na droven
hlasitosti prijimaca.

Kvalitny a dynamicky zvuk mozete
reprodukovat dokonca aj s nizkou hlasitostou,
napriklad v noci.

Optimalny efekt vyhovujuci va$mu
prostrediu sa dosiahne vyuzitim funkcie
Auto Calibration.

1z domovskej ponuky vyberte
polozku Settings a stlacte

tlacidlo ().

2 Vyberte polozku Audio Settings
a stlacte tlacidlo ().

3 Vyberte polozku Sound
Optimizer a stlacte tlacidlo ().

4 Vyberte polozku On a stlacte
tlacidlo ().

Aktivuje sa funkcia Sound Optimizer.
Funkciu Sound Optimizer mozete nastavit
na hodnoty On a Off aj pomocou tla¢idiel
SOUND OPTIMIZER na dialkovom
ovladaci a prijimaci.

Poznamky

« Této funkcia nie je k dispozicii v nasledujtcich
pripadoch.

- Vybrata je polozka MULTT IN.
- Pouziva sa rezim 2ch Analog Direct.
- Pouzivaju sa sluchadla.

« V zavislosti od formatu zvuku moéze prijimac
prehravat signély s niz$ou vzorkovacou
frekvenciou, nez je skuto¢nd vzorkovacia
frekvencia vstupnych signalov.
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Nastavenie ekvalizéra

Pomocou nasledujucich parametrov mozete
nastavit zvukové charakteristiky (iroven basov
a vy$ok) prednych, stredového, prednych
hornych reproduktorov a reproduktorov

na priestorovy zvuk alebo zadnych
reproduktorov na priestorovy zvuk.

Basy Vysky

Uroven ——

(dB)

1
Frekvencia
(Hz)

1z domovskej ponuky vyberte
polozku Settings a stlacte

tlacidlo ().

2 Vyberte polozku Audio Settings
a stlacte tlacidlo ().

3 Vyberte polozku Equalizer
a stlacte tlacidlo ().

4 Vyberte polozku Front, Center,
Sur/SB alebo Front High a stlacte

tlacidlo ().

5 Vyberte polozku Bass alebo
Treble.

6 Nastavte narast a stlaéte
tlacidlo ().

Poznamka

« Tato funkcia nie je k dispozicii v nasledujucich
pripadoch.
- Vybratd je polozka MULTT IN.
- Pouziva sa rezim 2ch Analog Direct.
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Pouzivanie funkcie Advanced
Auto Volume

Mozete automaticky nastavit hlasitost pre
jednotlivé typy obsahu.

Tato funkcia je uzito¢na napriklad v pripade,
ze zvuk reklamy je hlasnejsi nez televizne
programy.

1z domovskej ponuky vyberte
polozku Settings a stlacte

tlacidlo ().

2 Vyberte polozku Audio Settings
a stlacte tlacidlo ().

3 Vyberte polozku Advanced Auto
Volume a stlacte tlacidlo (3.

4 Vyberte polozku On a stlacte

tlacidlo ().

Poznamky

« Skor nez tuto funkciu vypnete, znizte hlasitost.

« Tato funkcia nie je k dispozicii v nasledujucich
pripadoch.

- Vybratd je polozka MULTT IN.
- Pouziva sa rezim 2ch Analog Direct.

«V zvislosti od formétu zvuku moéze prijimac
prehravat signaly s niz§ou vzorkovacou
frekvenciou, nez je skuto¢nd vzorkovacia
frekvencia vstupnych signalov.



Pri pouzivani infracerveného retranslatora
(nie je stii¢astou dodavky) mozete pomocou
dialkového ovlddaca ovladat zo z6ny 2 alebo
z6ny 3 zariadenie v hlavnej zéne a zdroven

Pouzivanie funkdii viacerych zon

Moinosti funkcie prijimac znacky Sony v zéne 2 alebo zéne 3.
. , , Infracerveny retranslator pouzivajte v pripade,
VlacerYCh zon ze prijimac instalujete na miesto mimo dosahu

signalov z dialkového ovladaca.
Mozete reprodukovat obraz a zvuk zo

zariadenia pripojeného k prijimacu v inej
nez hlavnej zone. V hlavnej zéne mozete
napriklad sledovat obsah disku DVD
avzdne 2 alebo 3 pocuvat disk CD.

e
Vytvorenie pripojenia viacerych zon
Prostrednictvom konektorov ZONE 2 OUT/ZONE 3 OUT sa reprodukuju iba signaly zo zariadeni

pripojenych k analégovym vstupnym konektorom. Zo zariadeni pripojenych iba k digitalnym
vstupnym konektorom sa nereprodukuju Ziadne signaly.

1: Pripojenia zony 2

(@ Zvuk z reproduktorov v zéne 2 sa reprodukuje pomocou konektorov
SURROUND BACK (ZONE 2) prijimaca.

Hlavna zéna Zoéna2
w (Ce—TMmm
STR-DA5700ES
( ‘ ‘ ~—H Televizor
@l =
( w =

IMPEDANCE USE 4-16Q

SURROUND BACK (ZONE 2)

00600

[\

ZONE 2 VIDEO [ | ‘8
[ ouT* 1O

VARIABLE

Q)

b -t Multifunkény
SURROUND BACK T dialkovy ovlada¢
(ZONE 2)
pokracovanie
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ses

(@ Zvuk z reproduktorov v zéne 2 sa reprodukuje pomocou prijimaca
a dalSieho zosilfiovaca.

Hlavna zéna Zoéna 2

9 Televizor 9
— )

~~H 1~

l Y Multifunkény dialkovy ovladac

O Infracerveny retranslator (nie je su¢astou dodéavky)

@ Reproduktory

@ Zosilhovac alebo prijima¢ znacky Sony

* Mozete tiez pripojit ku konektoru ZONE 2 COMPONENT VIDEO OUT.

2: Pripojenia zony 3

Hlavna zéna Zéna3

N\

Ili!ll-
(©

ZONE 3 AUDIO OUT ;7 S
l (zoNE 3

Multifunkény dialkovy ovladac

O Infracerveny retranslator (nie je sucastou dodavky)
@ Reproduktory
O Zosilhovac alebo prijimac znacky Sony
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Nastavenie reproduktorov
v zéne 2

Ked st reproduktory v zéne 2 pripojené ku
konektorom SURROUND BACK (ZONE 2)
prijimaca (str. 73), vyberte také nastavenia,
aby sa zvuk vybraty v zéne 2 prenasal

z reproduktorov pripojenych ku konektorom
SURROUND BACK (ZONE 2).

Podrobné informécie néjdete v Casti, ktord sa
venuje polozke Speaker Connection ponuky
Speaker Settings (str. 98).

Nastavenie ovladania hlasitosti
pre zénu 2

Pre konektory ZONE 2 AUDIO OUT
mozete nastavit premenlivé alebo nemenné
ovladanie hlasitosti.

1z domovskej ponuky vyberte
polozku Settings a stlacte

tlacidlo ().

2 Vyberte polozku Zone Settings
a stlacte tlacidlo ().

3 Vyberte polozku Zone Setup
a stlacte tlacidlo ().

4 v ¢astiZone2 vyberte hodnotu
Line Out a stla¢te tlacidlo ().

5 Vyberte pozadovany parameter
a stlacte tlacidlo ().

Parameter Vysvetlenie

Variable Ovladanie hlasitosti je
povodne nastavené na
-40 dB.

Po vybere tohto parametra
mozno hlasitost pre
konektory ZONE 2 AUDIO
OUT a SURROUND BACK
(ZONE 2) vzdjomne zmenit.
Odportca sa pri pouzivani
vykonného zosilfiovaca.

Parameter Vysvetlenie

Fixed Ovladanie hlasitosti je
nemenne nastavené na
+0 dB. Odporuca sa pri
pouzivani zariadenia
s premenlivym ovladanim
hlasitosti.

|
Zmena nastavenia zony

dialkového ovladaca

Dialkovy ovlddac je povodne nastaveny na
pouzivanie v zéne 2. Ak ho chcete pouzivat
v z6ne 3, zmeiite nastavenie zény dialkového
ovladaca.

I
| 1/O
RM SET UP
FavoRITES mnkrue AVI & A
= &v OTé AMP
SHIFT S_R;EMSTA;?gﬂVE AMP
SHIFT —j—== T LeJ 5 ZONE
=
w
o
E(
— ENT/MEM X
o
HDMI__SOUND >
OUTPUT OPTIMIZER SDUNDFIEI;D 5'
= v
D ;
1 Podrite stlacené tlacidlo RM o
SET UP a stlaéte tlacidlo I/(D. s
[a)
Tlacidld AMP a ZONE zaénu blikat. 5
<.
2 Sstlacte tlacidlo ZONE. >
o
Tla¢idlo AMP zhasne, tla¢idlo ZONE E]

bude dalej blikat a rozsvieti sa
indikator SHIFT.

3 Kym tla¢idlo ZONE blika, stlacte
ciselné tlacidlo 2 pre zénu 2
alebo tlacidlo 3 pre zénu 3.
Tlac¢idlo ZONE sa rozsvieti.
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4 stlacte tlacidlo ENT/MEM.

Tla¢idlo ZONE dvakrat zablika a dialkovy
ovlada¢ sa prepne na rezim zony 2
alebo zény 3.

|
Ovladanie prijimaca

zinej zony

(operacie pre zénu 2 alebo 3)

Podla opisu nasledujucich operacii mozete
pripojit infracerveny retranslator a ovladat
prijimac v zéne 2 alebo 3. Ak infra¢erveny

retranslator nie je pripojeny, pouZivajte
prijimac v hlavnej zone.

FAVORITES RMSETUP AVI/O
Oy — 1¢
ZONE — st®_ ©

Tlacidla
vstupu

— SOURCE

HDWI _SOUND
OUTPUT OPTIMIZER _SOUND FIELD
-] =

o o o o |

* DISPLAY @ (D AMP MENU

@
©))
@ < fo)

*RETURN/

EXIT OPTIONS
(=2 [==1]

TUNING — TUNING +
DISC SKIP
O G =3
. .

[
PRESET

EASY AUTOMATION
MACRO 1 MACRO2 1 2

AUDIO SUBTITLE o (=)  SLEEP
TOPMENU POP UP/
MENU
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1 Vzéne2alebozéne3 zapnite
zosilhovac.

V pripade schémy 1-Q (str. 73) preskote
tento krok.

2 Sstlacte tlacidlo ZONE.

Dialkovy ovldda¢ sa prepne na zénu 2
alebo zénu 3. Nastavenie zény 2 alebo
z6ny 3 dialkového ovlddaca zmerite
vopred (str. 75).

3 stlacte tlacidlo I/().

Aktivuje sa funkcia zén.

4 stla¢enim niektorého z tlacidiel
vstupu na dialkovom ovladaci
vyberte zdrojové signaly, ktoré
chcete reprodukovat.

Zo z6ny 2 sa reprodukuju analdgové
obrazové a zvukové signaly. Zo zény 3

sa reprodukujt iba analégové zvukové
signaly. Ked stlacite tla¢idlo SOURCE,
budd sa reprodukovat signaly aktualneho
vstupu v hlavnej zéne.

5 Nastavte vhodnu hlasitost.

o V pripade schémy 1-(@ (str. 73) nastavte
hlasitost pomocou tla¢idla =<1 +/- na
dialkovom ovladaci.

« V pripade schémy 1-®@ (str. 74) alebo 2
(str. 74) nastavte hlasitost pomocou
prijimaca v zéne 2 alebo zéne 3. Ak ste
polozku Line Out v ¢asti Zone2 nastavili
na hodnotu Variable, hlasitost v zéne 2
mozZete nastavit aj pomocou tla¢idla
=1 +/-na dialkovom ovlddadi (str. 75).

Ukoncenie ovladania v zone 2
alebo 3

Stla¢te tlatidlo ZONE a potom tlacidlo I/().

Poznamky

« Po vybere polozky SOURCE sa signély prenad$ané
do konektorov MULTI CHANNEL INPUT alebo
portu «<- (USB) nebudt prenasat z konektora
ZONE 2 OUT ani ZONE 3 OUT, ani ked vyberiete
polozku MULTT IN alebo PC.



« Polozku TV, PHONO, MULTI IN alebo PC mozno
vybrat iba v hlavnej zéne.

« Obsah prenasany prostrednictvom zariadenia USB,
iPhone/iPod, domacej siete alebo sluzby videi na
internete je v zéne 2 a zéne 3 dostupny iba po
stlaceni tla¢idla SOURCE.

« Z hlavnej zony, zony 2 alebo zony 3 mozete vybrat
pasmo FM alebo AM, a aj ked ste v niektorej zo z6n
vybrali ind mozZnost, uprednostni sa naposledy
vybratd moznost.
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Pouzivanie dalSich funkcii

Pouzivanie funkcii
BRAVIA Sync

Co je funkcia BRAVIA Sync?

BRAVIA Sync je nazov funkcie produktov
spolo¢nosti Sony, ktora umoznuje vzdjomné
ovladanie kompatibilnych zariadeni
pripojenych prostrednictvom kablov HDMI
pomocou dialkového ovladaca BRAVIA.
Toto vzéjomné ovlddanie je mozné vdaka
funkcii ovlddania pripojenia HDMI, ktord
vyuziva $tandard HDMI CEC (Consumer
Electronics Control) pre rozhranie HDMI
(High-Definition Multimedia Interface).
Ak pomocou kabla HDMI (nie je su¢astou
dodavky) pripojite zariadenia zna¢ky Sony
kompatibilné s funkciou BRAVIA Sync,
ovladanie sa zjednodusi nasledujticim
spOsobom:

« Vypnutie systému (str. 79)

o Prehréavanie jednym dotykom (str. 79)

« Ovladanie hlasitosti systému (str. 80)

o Audio Return Channel (ARC) (str. 80)

« Vyber scény (str. 80)

» Ovladanie doméceho kina (str. 80)

Funkcia ovladania pripojenia

HDMI nie je k dispozicii

v nasledujucich pripadoch:

« Ak prijimac pripojite k zariadeniu, ktoré
nie je kompatibilné s funkciou ovladania
pripojenia HDMI od spolo¢nosti Sony.

o Ak prijima¢ a zariadenie prepojite pomocou
iného pripojenia nez HDML

« Funkcia ovladania pripojenia HDMI nie je
k dispozicii v zariadeni, ktoré je pripojené
ku konektoru HDMI OUT B na prijimacdi.

Prijima¢ odporuc¢ame pripéjat k produktom
vybavenym funkciou BRAVIA Sync.
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Poznamky

« Nasledujuce funkcie mozu pracovat aj so
zariadeniami od inych vyrobcov nez spolo¢nosti
Sony. Kompatibilitu so véetkymi zariadeniami
od inych vyrobcov nez spolo¢nosti Sony vsak
nemozno zarucit.
- Vypnutie systému
- Prehravanie jednym dotykom
- Ovladanie hlasitosti systému

« Nasledujuce funkcie vyvinula spolo¢nost Sony.
Nemozno ich pouzivat so zariadeniami od inych
vyrobcov nez spolo¢nosti Sony.
- Vyber scény
- Ovladanie doméceho kina

« Zariadenia nekompatibilné s funkciou BRAVIA
Sync nemoézu tieto funkcie aktivovat.

Priprava na funkciu BRAVIA Sync

Ak chcete pouzivat funkciu BRAVIA Sync,
zapnite funkciu ovladania pripojenia HDMI
v prijimaci aj v pripojenych zariadeniach.
Funkciu ovladania pripojenia HDMI zapnite
v prijimaci a v pripojenych zariadeniach
samostatne.

1z domovskej ponuky vyberte
polozku Settings a stlacte

tlacidlo ().

2 Vyberte polozku HDMI Settings
a stlaéte tlacidlo ().

3 Vyberte polozku Control for
HDMI a stlaéte tlacidlo ().

4 Vyberte polozku On a stlacte
tlacidlo ().
Funkcia ovladania pripojenia HDMI
v prijimaci sa aktivuje.

5 Zapnite funkciu ovladania
pripojenia HDMI v pripojenom
zariadeni.

Podrobné informacie o nastaveni
pripojeného zariadenia néjdete
v navode na jeho pouzitie.



6 Zopakovanim kroku €. 5 nastavte
funkciu ovladania pripojenia
HDMI a zobrazte obraz vietkych
prehravacich zariadeni, ktoré
chcete pouzivat.

Poznamka

Po vytiahnuti kiabla HDMI alebo zmene pripojenia
vykonajte kroky uvedené vyssie.

Ak v$ak pouzivate konektor HDMI IN 1, IN 2 alebo
IN 6, tieto kroky nemusite vykonat.

Vypnutie systému

Ked pomocou tlacidla napdjania na dialkovom
ovladaci televizora vypnete televizor,
automaticky sa vypne aj prijimac a pripojené
zariadenia.

Pomocou dialkového ovlddaca mozete
televizor aj vypnat.

Stlacte tlacidlo TV a potom tlacidlo
AV /.

Televizor, prijimac a pripojené zariadenia
sa vypnu.

Poznamky

« Pred pouzivanim funkcie vypnutia systému
zapnite funkciu synchronizacie pohotovostného
rezimu na televizore. Podrobné informacie
néjdete v ndvode na pouZitie televizora.

« Niektoré pripojené zariadenia sa v zavislosti
od svojho stavu nemusia vypnut. Podrobné
informadcie najdete v ndvodoch na pouzitie
pripojenych zariadeni.

« Ak funkciu vypnutia systému pouZivate
s televizorom inej znacky nez Sony, naprogramujte
dialkovy ovlada¢ podla pokynov pre prislu§ného
vyrobcu televizora.

Prehravanie jednym dotykom

Ked za¢nete prehravat obsah zo zariadenia
pripojeného k prijimacu prostrednictvom
konektora HDMI, prijimac¢ sa automaticky
zapne a prepne na prislusny vstup HDML
Ak nastavite polozku Pass Through na
hodnotu On, zvukovy a obrazovy signal sa
bude reprodukovat len z televizora, pricom
prijimac zostane v pohotovostnom rezime.

)unj yoisjep alueAIzZNod

Spustite prehravanie v prehravacom
zariadeni.

B

Pouzivanie funkcie prehravania
jednym dotykom vo videokamere

1 Zapnite funkciu ovladania pripojenia
HDMI v prijimaci aj vo videokamere.

2 Pripojte videokameru k niektorému
z konektorov HDMIIN 1, IN 2 alebo IN 6
(str. 36).
Ak pouzivate videokameru znacky Sony,
televizor sa zapne spolo¢ne s prijimacom
a potom videokamera automaticky spusti
prehrévanie. Ak pouzivate videokameru
inej znac¢ky nez Sony, prehravajte zdznam
z videokamery nepretrzite.

Poznamky

« V zavislosti od televizora sa nemusi zobrazit
zadiatok obsahu.

o Zariadenia vybavené funkciou prehravania jednym
dotykom, napriklad videokameru znacky Sony,
pripojte pomocou kabla HDMI zapojeného do
konektora HDMI IN 1, IN 2 alebo IN 6.

Ak pouzijete iné konektory HDMI IN, prijima¢
sa nemusi prepnut na vhodny vstup. V takom
pripade manualne vyberte vstup, ku ktorému
je videokamera pripojena.
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Ovladanie hlasitosti systému

Zvuk televizora mozZete prendsat

z reproduktorov pripojenych k prijimacu

jednoduchou operaciou. Pomocou

dialkového ovladaca televizora mozete tiez
upravit hlasitost a vypnut zvuk prijimaca.

Funkciu ovlddania hlasitosti systému mozete

pouzivat nasledujucim spdsobom.

o Ked prijimac¢ zapnete, kym sa zvuk prendsa
z reproduktora televizora, zvuk televizora sa
bude prenésat z reproduktorov pripojenych
k prijimacu. Ak prijimac vypnete, zvuk sa
bude prendsat z reproduktora televizora.

o Prinastavovani hlasitosti televizora sa vdaka
funkcii ovladania hlasitosti systému stii¢asne
nastavi aj hlasitost prijimaca.

Tuto funkciu mozete pouzivat aj

prostrednictvom ponuky televizora.

Podrobné informdcie najdete v navode

na pouzitie televizora.

Poznamky

o Ak je polozka Control for HDMI nastavena na
hodnotu On, nastavenia Audio Out v ponuke
HDMI Settings sa automaticky vyberu podla
nastaveni funkcie ovlddania hlasitosti systému.

o Ak televizor zapnete skor ako prijimac, zvuk
televizora sa chvilu nebude reprodukovat.

Audio Return Channel (ARC)

Ak je televizor kompatibilny s funkciou
Audio Return Channel (ARC), pri pripojeni
pomocou kédbla HDMI sa z televizora prenasa
do prijimaca aj digitalny zvukovy signal.
Nemusite vytvorit oddelené pripojenie zvuku,
aby ste prostrednictvom prijimaca mohli
pocuvat zvuk z televizora.

Podrobné informacie néjdete v Casti
Prepinanie medzi digitdlnym a analégovym
zvukom (str. 82).
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Vyber scény

Podla scény vybratej na televiznej obrazovke
sa automaticky vyberie optimalna kvalita
obrazu a zvukové pole.

Podrobné informdcie o tejto operacii néjdete
v navode na poutZitie televizora.

Poznamka
V zavislosti od televizora sa zvukové pole
nemusi prepnut.

Tabulka prislusnych rezimov

Nastavenie scény na
televiznej obrazovke

Zvukové pole

Cinema HD-D.CS.
Sports SPORTS
Music Live Concert
Animation A.ED. Auto
Photo A.ED. Auto
Game AED. Auto
Graphics AED. Auto

Ovladanie domaceho kina

Ak je k prijimacu pripojeny televizor
kompatibilny s funkciou ovladania doméceho
kina, na obrazovke pripojeného televizora
sa zobrazi ikona internetovych aplikacii.
Pomocou dialkového ovladaca televizora
mdzete prepnut vstup prijimaca alebo
zmenit zvukové polia. MozZete tieZ nastavit
hlasitost stredového alebo basového
reproduktora, pripadne upravit nastavenia
Sound Optimizer (str. 71), Dual Mono
(str. 102) alebo A/V Sync (str. 102).

Ak chcete pouzivat funkciu ovlddania
domaiceho kina, televizor sa musi dokazat
pripojit k sluzbe Sirokopasmovej linky.
Podrobné informécie najdete v navode

na pouzitie dodanom s televizorom.



|
Prepinanie medzi monitormi

reprodukujiicimi obrazové
signaly HDMI

Ked st ku konektorom HDMI OUT A

a HDMI OUT B pripojené dva monitory,
mozete vystupy na tieto dva monitory
prepinat pomocou tla¢idla HDMI OUTPUT
na dialkovom ovladadi.

5
FAVORITES RMSETUP AVI/O “@
'STANDBY

S¥S
TV ZONE__AMP

HDMI_~SOUND

OUTPUT OPTIMIZER _SOUND FIELD
HDMI —— [ =
OUTPUT
e |

* DISPLAY AMP MENU

1 Zapnite prijimac a dva monitory.

2 stla¢te tla¢idlo HDMI OUTPUT.

Stla¢anim tohto tlacidla sa bude vystup
prepinat nasledujicim sposobom:
HDMI A — HDMI B— HDMIA + B
— OFF — HDMI A...
Mozete tiez pouzit tlacidlo HDMI OUT
na prijimaci.
Poznamky
« Ak sa kompatibilny formét videa monitorov
pripojenych ku konektorom HDMI OUT A
a HDMI OUT B na prijimaci ligi, funkcia
HDMI A + B nemusi byt k dispozicii.
« Funkcia HDMI A + B nemusi byt k dispozicii
v zéavislosti od pripojeného prehravacieho
zariadenia.

Prenos signalov HDMI do
prijimaca v pohotovostnom
reZzime

(Pass Through)

Obrazové a zvukové signély z konektorov
HDMI IN mozete prenasat do televizora
pripojeného ku konektoru HDMI OUT A,
aj ked je prijimac¢ v pohotovostnom rezime.
Ak tato funkciu pouzijete, kym je polozka
Control for HDMI nastavena na hodnotu On,
vstup prijimaca sa prepne podla ovladania
pripojeného zariadenia, aj ked je prijima¢
v pohotovostnom reZime.

Pri aktivovani tejto funkcie Pass Through
vyberte nastavenia podla nasledujiceho
postupu.

1z domovskej ponuky vyberte
polozku Settings a stlacte

tlacidlo ().

2 Vyberte polozku HDMI Settings
a stlacte tlacidlo ().

3 Vyberte polozku Pass Through
a stlacte tlacidlo ().

4 Vyberte pozadovany parameter
a stlacte tlacidlo ).

Parameter Vysvetlenie

On Ked je prijimac
v pohotovostnom rezime,
reprodukuje signaly HDMI
zo0 svojho konektora
HDMIOUT A.

Off Ked je prijimac
v pohotovostnom rezime,
nereprodukuje signaly HDMI.
Ak chcete sledovat signal
z pripojeného zariadenia na
televizore, zapnite prijimac.
V porovnani s nastavenim On
sa pri pouziti tohto
nastavenia znizuje spotreba
v pohotovostnom rezime.
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Prepinanie medzi digitalnym
a analégovym zvukom

Ak pripojite zariadenia k vstupnym
konektorom digitdlneho aj analégového zvuku
na prijimaci, mozete vstupny zvukovy rezim
nemenne nastavit pre niektoré konektory
alebo medzi nimi prepinat v zavislosti

od signalu, ktory chcete sledovat.

INPUT SELECTOR

INPUT MODE

1 Pomocou gombika INPUT
SELECTOR na prijimaci vyberte
vstupny zdroj.

2 stlacte tlacidlo INPUT MODE

na prijimaci.

Vybraty rezim zvukového vstupu sa

zobrazi na displeji.

« AUTO
V pripade digitalneho aj analégového
pripojenia uprednostiuje digitalne
zvukové signaly.
Ak nie st k dispozicii Ziadne digitalne
zvukové signaly, vyberu sa analégové
zvukové signaly.
Po vybere televizneho vstupu sa
uprednostnia signély Audio Return
Channel (ARC). Ak televizor nie je
kompatibilny s funkciou Audio Return
Channel (ARC), vyberu sa digitalne
optické zvukové signaly.
Ak v prijimadi aj televizore nie je
aktivovand funkcia ovladania pripojenia
HDM]I, funkcia Audio Return Channel
(ARC) nie je k dispozicii.

825

« OPT
Zobrazi sa iba v pripade, ak je vstupu
priradeny opticky konektor.
Opticky vstupny konektor sa
vyberie automaticky.

« COAX
Zobrazi sa iba v pripade, ak je vstupu
priradeny koaxidlny konektor.
Koaxidlny vstupny konektor sa
vyberie automaticky.

« ANALOG
Urc¢uje analdgové zvukové signaly
prenasané do konektorov
AUDIO IN (L/R).

Poznamky

« Na zaklade vstupu sa na displeji zobrazia znaky
—————— anemozno vybrat iné rezimy.

« Ak sa pouziva rezim 2ch Analog Direct alebo je
vybrata polozka MULTT IN, zvukovy vstup sa
nastavi na hodnotu Analog. Nemdzete vybrat
iné rezimy.

|
Pouzivanie inych konektorov

obrazového alebo zvukového
vstupu

Obrazové alebo zvukové signaly mozete
opétovne priradit inym vstupnym
konektorom.

Priklad: Ak chcete prijimat jediné digitalne
optické zvukové signdly z prehravaca diskov
DVD, prepojte konektor OPTICAL OUT

na prehréavaci diskov DVD s konektorom
OPTICAL IN 1 na prijimaci.

Ak chcete prijimat obrazové signaly

z prehravaca diskov DVD, prepojte zlozkovy
obrazovy konektor na prehravaci diskov DVD
s konektorom COMPONENT VIDEO IN 1
alebo COMPONENT VIDEO IN 2

na prijimaci.



1z domovskej ponuky vyberte
polozku Settings a stlacte

tlacidlo ).

2 Vyberte polozku Input Settings
a stlacte tlacidlo ().

3 Vyberte polozku Video Input
Assign alebo Audio Input Assign
a stlacte tlacidlo ().

4 Vyberte zvukové alebo obrazové
signaly, ktoré chcete priradit
jednotlivym vstupom.

Poznamky

« Ak v ponuke Video Input Assign alebo Audio Input
Assign priradite vstup niektorému z konektorov
HDMI IN 1 az IN 6, rovnaky vstupny konektor
HDMI sa priradi obrazovému aj zvukovému
vstupu. Ak chcete priradit konektor HDMI IN
obrazovému alebo zvukovému vstupu, najprv
v ponuke Video Input Assign alebo Audio Input
Assign priradte prislusny vstup niektorému
z konektorov HDMI IN 1 az IN 6. Potom v ponuke
Video Input Assign alebo Audio Input Assign
nastavte priradenie konektora HDMI IN na
hodnotu None podla toho, ktorému vstupu
nechcete priradit konektor HDMI IN.

« Ked prijimac ovladate bez pouzivania rozhrania
GUI, mozete priradenie konektora HDMI IN
zmenit pomocou polozky HDMI VIDEO
ASSIGN ? alebo HDMI AUDIO ASSIGN ?

v ponuke INPUT SETTINGS (str. 119).

« Ak zmenite priradenie konektora HDMI IN
pocas pouzivania funkcie ovlddania pripojenia
HDMLI, prepnite vstup prijimaca na vstup,
ku ktorému je pripojené zariadenie HDMI.

V opa¢nom pripade nemusi funkcia ovladania
pripojenia HDMI pracovat spravne.

« Ak priradenie konektora HDMI IN nastavite na
hodnotu NONE v ponuke Video Input Assign aj
Audio Input Assign, nebudete moct vyberat
vstupné signaly prostrednictvom vstupu HDMI.
V takom pripade bude funkcia ovladania
pripojenia HDMI k dispozicii len v inych
zariadeniach, nie v prijimaci. Nie je to
v$ak porucha.

pokracovanie
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Nazov vstupu BD/DVD GAME  SAT/ VIDEO1 VIDEO2 TV  TAPE MD SA-CD/ PHONO PC MULTIIN
CATV ()]
Priraditelné Componentl O O @) O ©) - o O O - - O
konektory (BD/DVD)
obrazového T pnenz O O O O O - O O O - - o
pu
(SAT/CATV)
HDMI1 @) O~ o @) o - o O O - - O
(GAME)
HDMI2 O @) O* @) O - o O O - - ©)
(SAT/CATV)
HDMI3 @) @) o @) o - o O O - - O
(SA-CD/CD)
HDMI4 o ©) o @) o - o O O - - O
(BD/DVD)
HDMI5 o @) o O* O - o O O - - O
(VIDEO 1)
HDMI6 ©) O @) O o - o O O - - @)
(VIDEO 2)
Priraditelné Opticall O O~ O ] O - @) @) @) - - -
konektory (GAME)
pokového G a2 © o o o o - o0 O O - - -
pu
(SAT/CATV)
Optical3 (TV) O @) o @) o o O O O - - -
Optical4 (MD) O @) o @) o - o O O - - -
Coaxiall O (@) o (@) o - o O O - - -
(BD/DVD)
Coaxial2 ©) O ©) O ©) - o O O - - -
(VIDEO 1)
Coaxial3 o (@) o (@) o - o O o - - -
(SA-CD/CD)
HDMI1 @) O~ o (@) o - o O O - - -
(GAME)
HDMI2 O @) O* @) O - o O O - - -
(SAT/CATV)
HDMI3 @) @) o @) o - o O O - - -
(SA-CD/CD)
HDMI4 O @) O @) o - o O O - - -
(BD/DVD)
HDMI5 @) @) o O o - o O O - - -
(VIDEO 1)
HDMI6 O @) o @) o - o O O - - -
(VIDEO 2)

*  predvolené vyrobné nastavenie
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Poznamky

« Ak priradite digitalny zvukovy vstup, nastavenie
INPUT MODE sa moze zmenit automaticky.

« Ked obrazovy vstup priradite k zlozkovému alebo
kompozitnému vstupu a zvukovy vstup k vstupu
HDM]I, zlozkové alebo kompozitné obrazové
signaly sa nereprodukuju z konektorov HDMI
OUT. Zlozkové alebo kompozitné obrazové signaly
sa reprodukuju z konektorov COMPONENT
VIDEO MONITOR OUT alebo konektora
MONITOR VIDEO OUT.

« Samostatnym obrazovym a zvukovym vstupnym
konektorom prislusného vstupu nemozete priradit
rozne konektory HDMI.

« Tomu istému konektoru HDMI IN moézete priradit
viaceré vstupy. Ak vSak v zariadeni pripojenom
ku konektoru HDMI IN pouzivate funkciu
prehravania jednym dotykom, pri vybere sa
uprednostni predchddzajici vstup v pévodne;j
postupnosti vstupov.

Ovladanie prijimaca pomocou [

telefonu smartphone

Prijima¢ moZete ovladat pomocou telefénu
smartphone, ktory je vybaveny aplika¢nym
softvérom ES Remote. Aplika¢ny softvér

ES Remote mdzete bezplatne prevziat

z obchodu App Store (pre zariadenia iPhone)
alebo Android Market (pre telefony so
systémom Android).

Ukladanie a sticasné
vyvolanie réznych
nastaveni prijimaca
(Easy Automation)

Mozete naraz uloZit rdzne nastavenia
prijimaca, potom ich jednoducho vyvolat

a pouzit v prijimaci.

Napriklad uloZenim nastaveni v scéne

1: Movie podla nasledujticeho postupu mozete
zmenit vietky nastavenia prijimaca jednym
jednoduchym dotykom bez toho, aby ste
museli jednotlivé nastavenia poloziek Input,
Calibration Type, Sound Field a HDMI Out
menit samostatne.

Hodnota nastavena
pre scénu 1: Movie

Polozka nastavenia

Input BD/DVD

Calibration Type Engineer

Sound Field HD-D.CS.

HDMI Out HDMI OUT B
pokracovanie
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i
FAVORITES RUSETUP AV1/O '/©o
SYSTEM STﬂNDBVI

SHIFT TV ZONE__AMP
(N N S —

HDMI SOUND
OUTPUT OPTIMIZER _SOUND FIELD

o s — |

* DISPLAY @ (D AMP MENU

*RETURN/  TOOLS/

EXIT OPTIONS
(=2 (=31

TUNING — TUNING +

DISC SKIP

* PROG
PRESET

AUDIO SUBTITLE & =
TOP MENU POP UP/
MENU

—— EASY
AUTOMATION

Nizsie najdete polozky, ktorych nastavenia
mozete ulozit, a ich predvolené hodnoty.

Polozka Predvolena hodnota
nasta- : N : N : N
venia 1:Movie 2:Music 3:Party 4:Night
Input BD/DVD  SA-CD/CD No No
Change  Change
Tuner No No No No
Preset Change  Change  Change  Change
Sound HD-D.C.S. Berlin Multi No
Field Philharmonic Stereo Change
Hall
Sleep No No Off 30 min.
Change  Change
Volume  No No -10dB -30dB
Change  Change
HDMI Out No No No No
Change  Change  Change  Change
Speaker  No No No No
Change  Change  Change  Change
Party No No On No
Mode Change  Change Change
A/V Sync  No No No No
Change  Change  Change  Change
Calibration No No No No
Type Change  Change  Change  Change
Digital No No No No
Legato Change  Change  Change  Change
Linear
Sound No No Off On
Optimizer Change  Change
Sound No No No No
Field Mode Change = Change  Change  Change
Equalizer No No No No
(Front) Change  Change  Change  Change
Equalizer No No No No
(Center) Change  Change  Change  Change
Equalizer No No No No
(Surround) Change  Change  Change  Change
Equalizer No No No No
(Front Change  Change  Change  Change
High)

* Polozku Tuner Preset mozete vybrat, iba ak je
v Casti Input vybrata hodnota FM alebo AM.



Vyvolanie nastaveni uloZenych
pre scénu

1 z domovskej ponuky vyberte
polozku Easy Automation
a stlaéte tlacidlo ().

2 Vyberte pozadovanu scénu
a stlacte tlacidlo ().

Ulozenie nastaveni pre scénu

1 z domovskej ponuky vyberte
polozku Easy Automation
a stlacte tlacidlo ().

2 Z poloziek 1: Movie, 2: Music,
3: Party a 4: Night vyberte scénu,
pre ktoru chcete ulozit
nastavenia. Potom stlacte
tlacidlo TOOLS/OPTIONS.

3 Vyberte pozadovanu ponuku
a stlaéte tlacidlo ().

Ponuka Vysvetlenie

Edit Saved Scene Umoznuje prisposobit a ulozit
nastavenia, aby vyhovovali
vasim poziadavkdm.

Import Current Nacita aktualne nastavenia

Settings prijimaca a ulozi ich pre scénu.
Polozky Input a Volume sa
nastavia na hodnotu No Change.

Poznamky

« Polozky nastavenia ulozené s hodnotou No Change
sa oproti aktudlnym nastaveniam nezmenia, ani
ked vyvolate scénu. Ak chcete nastavit hodnotu
No Change, vyberte polozku Edit Saved Scene
a zruste zaciarknutie policka pre prislusna
polozku nastavenia na obrazovke uprav.

« Ked vyvolate scénu, nastavenia, ktoré nemozno
pouzit, sa ignoruju (napriklad hodnota Sound
Field po vybere polozky MULTI IN a pod.).

Tip

Nastavenia scény 1: Movie alebo 2: Music

mozete vyvolat priamym stlacenim tlac¢idla EASY
AUTOMATION 1 alebo EASY AUTOMATION 2
na prijimaci alebo dialkovom ovlddaci. Scénu

1: Movie alebo 2: Music méZete prepisat aktualnymi
nastaveniami aj podrzanim tla¢idla EASY
AUTOMATION 1 alebo EASY AUTOMATION 2
na tri sekundy, ako ked z ponuky vyberate polozku
Import Current Settings.
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Pouzivanie ¢asovaca spanku

Prijima¢ moZete nastavit tak, aby sa
v zadanom Case automaticky vypol.

7o

FAVORITES RMSETUP AVI/O

o |

SYSTEM STANDBY-
SHIFT TV ZONE__AMP

SHIFT —— — AMP

HDMI__SOUND
OUTPUT OPTIMIZER _SOUND FIELD
) = =

s o — |

* DISPLAY @ (@ AMP MENU

(e

*RETURN/  TOOLS/

EXIT OPTIONS
(=2 =]

TUNING — TUNING +

DISC SKIP
0o =]

* PROG
=1 PRESET

fle
—le

EASY AUTOMATION
MACRO1 MACRO2 1 2

—— SLEEP

AUDIO SUBTITLE o (=)  SLEEP
TOPMENU POP UP/
MENU

1 Sstlacte tlacidlo AMP.

Prijima¢ mozno ovladat pomocou
dialkového ovladaca.

2 Sstlacte tlacidlo SHIFT a potom
tlac¢idlo SLEEP.

Stlacanim tlacidla SLEEP sa na displeji
budu cyklicky striedat tieto znaky:

88

r' 0:30:00 — 1:00:00 — 1:30:00 — 2:00:00 — OFF 7

Pri pouzivani ¢asovaca spanku sa

na displeji prijimaca rozsvieti

indik4tor SLEEP.

Ak chcete skontrolovat ¢as zostavajuci
do vypnutia prijimaca, stlacte tla¢idlo
SLEEP. Na displeji sa zobrazi zostavajici
c¢as. Ak tlacidlo SLEEP stlacite znova,
¢asovac spanku sa nastavi na

hodnotu OFF.

Nahravanie pomocou
prijimaca

Pomocou prijimac¢a mozete nahravat

z obrazového alebo zvukového zariadenia.
Pozrite si navod na pouzitie dodany

s nahravacim zariadenim.

Nahravanie pomocou obrazového
zariadenia

1z domovskej ponuky vyberte
polozku Watch a stlacte

tlacidlo ().

2 Vyberte prehravacie zariadenie
a stlacte tlacidlo ().

3 Pripravte zariadenie urcené
na prehravanie.

Napriklad do videorekordéra vlozte
videokazetu, ktoru chcete skopirovat.

4 Pripravte nahravacie zariadenie.
Vlozte prazdnu videokazetu alebo iné
médium do nahravacieho zariadenia
(VIDEO 1) ur¢eného na nahravanie.

5 Spustite nahravanie na
nahravacom zariadeni a potom
spustite prehravacie zariadenie.



Nahravanie pomocou zvukového
zariadenia

Pomocou prijimaca moZete nahravat obsah
meédia vo zvukovom zariadeni. Pozrite si
névod na pouzitie dodany s prehrdva¢om
diskov MD alebo kazetovym prehravacom.

1z domovskej ponuky vyberte
polozku Listen a stlacte

tlacidlo ().

2 Vyberte prehravacie zariadenie
a stlacte tlacidlo (3).

3 Pripravte prehravacie zariadenie
urcené na prehravanie.
Napriklad vlozte disk CD do prehravaca
diskov CD.

4 Pripravte nahravacie zariadenie.
Vlozte prazdny disk MD alebo kazetu do
kazetovej jednotky urcenej na nahravanie
a nastavte hlasitost nahravania.

5 Spustite nahravanie na kazetovej
jednotke a potom spustite
prehravacie zariadenie.

|
Prepnutie rezimu prikazov

prijimaca a dialkového
ovladaca

Mozete prepnut rezim prikazov (COMMAND
MODE AV1 alebo COMMAND MODE AV?2)
prijimaca a dialkového ovladaca.

Ak pocas ovladania prijimaca pomocou
dialkového ovladaca dodaného s prijimacom
omylom reaguje na ovladanie tym istym
dialkovym ovlada¢om iné zariadenie znacky
Sony, prepnite rezim prikazov z predvoleného
vyrobného nastavenia na prislu$né nastavenie.

Rezimy prikazov prijimaca aj dialkového
ovladaca st predvolenym vyrobnym
nastavenim (COMMAND MODE AV2).
Prijimac a dialkovy ovlada¢ by mali pouzZivat
rovnaky rezim prikazov. Ak sa rezimy prikazov
prijimaca a dialkového ovladaca odlisuju,
nemozZete prijimac ovlddat pomocou
dialkového ovladaca.

Prepnutie rezimu prikazov prijimaca

/0] 2CH/A.DIRECT

1 stlacenim tlacidla I/() vypnite
prijimac.

2 Podrite stlacené tlacidlo 2CH/
A.DIRECT a stla¢enim tla¢idla I/
zapnite prijimac.

Ked nastavite rezim prikazov AV2,
na displeji sa zobrazi hldsenie
COMMAND MODE [AV2].

Ked nastavite rezim prikazov AV1,

na displeji sa zobrazi hldsenie
COMMAND MODE [AV1].

895
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Prepnutie reZimu prikazov
multifunkéného dialkového

ovliadaca
RM SET UP — W /()
FAVORITES RMSETUP AVI/ O 110
SYSTEM STANDBY-
SHIFT TV ZONE AMP
SHIFT AMP
B
(5] g (B0 =
. . o «=
1,2 ZONE
7 .
___ ENT/MEM

HOMI

SOUND
OUTPUT OPTIMIZER _SOUND FIELD
=

[ U o O e N |

1 Podrite stlacené tla¢idlo RM
SET UP a stlaéte tla¢idlo I/().
Tlac¢idla AMP a ZONE zacénu blikat.

2 stlaéte tlacidlo AMP.

Tla¢idlo ZONE zhasne, tlacidlo AMP
bude dalej blikat a rozsvieti sa
indikator SHIFT.

3 Kym tlacidlo AMP blika, stlacte
ciselné tlacidlo 1 alebo 2.
Ked stla¢ite tlacidlo 1, nastavi sa rezim
prikazov COMMAND MODE AV1.

Ked stlacite tlacidlo 2, nastavi sa rezim
prikazov COMMAND MODE AV2.

Tlac¢idlo AMP sa rozsvieti.

4 stlacte tlacidlo ENT/MEM.

Tlac¢idlo AMP dvakrat zablikd
a nastavenie rezimu prikazov sa dokondi.
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Prepnutie reZimu prikazov

jednoduchého dialkového ovladaca

DISPLAY

MUTING

(o 20D

HDMI OUT

;0

o
@
%
IS
z

20,0
@0

RETURN/

©

MA:

VOLUME  SE

muting)| A
@

2CH/ADIRECT A.FED. MOVIE

O
.O
O

H
3
=
m
z
5

7

G

O

MUSI

]

®
®

-E
o
as

STER N

o0

OPTIONS

®

OR

Podrzte stlacené tlacidlo DISPLAY
a sucasne stlacte tlacidla
MUTING a ().



|
Pouzivanie pripojenia Bi-amp

Ak nepouzivate zadné reproduktory

na priestorovy zvuk a predné horné
reproduktory, mozZete pouzivat konektory
SURROUND BACK (ZONE 2) pre predné
reproduktory na pouZivanie pripojenia
Bi-amp.

Pripojenie reproduktorov

Predny
reproduktor (R)

Predny
reproduktor (L)

ko

SERERS
SURROUND BACK(ZOWE 7]
PR o

Prepojte konektory Lo (alebo Hi) na prednych
reproduktoroch s konektormi FRONT

a konektory Hi (alebo Lo) na prednych
reproduktoroch s konektormi SURROUND
BACK (ZONE 2). Zlozte kovové prepojovacie
prvky konektorov Hi/Lo nasadené na
reproduktoroch, aby nedoslo k poruche
prijimaca.

Nastavenie reproduktorov
Podrobné informdcie néjdete v ¢asti, ktord sa
venuje polozke Speaker Connection ponuky
Speaker Settings (str. 98).

Poznamky

« Na pripojenie Bi-amp nemozete pouzit
konektory FRONT [BJ/FRONT HIGH.

« Nastavenia pripojenia Bi-amp vyberte, skor nez
pouzijete funkciu Auto Calibration.

o Ak vyberiete nastavenia pripojenia Bi-amp,
nastavenia hlasitosti reproduktorov, vyvazenia
a ekvalizéra tykajuce sa zadnych reproduktorov
na priestorovy zvuk budd neplatné a pouziju sa
nastavenia pre predné reproduktory.

« Signdly reprodukované z konektorov PRE OUT
sa pouziju s rovnakymi nastaveniami ako signdly
z konektorov SPEAKERS.

« Ak je nastavena $ablény pre reproduktory
vyuzivajuca zadné reproduktory na priestorovy
zvuk alebo predné horné reproduktory, na
pripojenie Bi-amp nemoZete nastavit konektory
SURROUND BACK (ZONE 2).

« Ak prijimac ovladate bez pouzivania rozhrania
GUI, nastavte polozku SB ASSIGN v ponuke
BI-AMP na hodnotu SPEAKER SETTINGS
(str. 118).
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Uprava nastaveni

Pouzivanie ponuky nastaveni

Pomocou ponuky nastaveni mozete upravovat
rdzne nastavenia reproduktorov, efektov
priestorového zvuku, viacerych zon atd.

i
FavoRITES Anserup AVI/ 1 /Q

SYSTEM STANDBY-
SHIFT TV ZONE__AMP
JC J0CJ0C ]

HOMI__SOUND
OUTPUT OPTIMIZER _SOUND FIELD

o o |
* DISPLAY @ (D AMP MENU

| /%/e/,

RETURN/ ——&) ®—— TOO0LS/

EXIT &% R * oo OPTIONS
— HOME

() =102 =)

G—

N IN
== — 1 e

1z domovskej ponuky vyberte
polozku Settings a stlacenim
tlacidla (+) prejdite do rezimu
ponuky.
Na televiznej obrazovke sa zobrazi
zoznam ponuky nastaveni.

Settings

Speaker Settings
Audio Settings
Video Settings
HOMISettings
InputSettings

Network Settings

Internet Services Setings

Zone Settings
System Settings
Network Update:

923K

2 Vyberte pozadovanu polozku
ponuky a stla¢enim tlacidla
na nu prejdite.

Priklad: Po vybere polozky Audio Settings.

Audio Settings

3 Vyberte pozadovany parameter
a stlaéenim tlacidla ) ho
potvrdte.

Navrat na predchadzajiacu
obrazovku

Stla¢te tla¢idlo RETURN/EXIT &s.

Zatvorenie ponuky
Stlacte tlac¢idlo HOME.



Zoznam ponuky nastaveni

Settings —— Easy Setup (str. 95)

|— Speaker Settings
(str. 95)

— Audio Settings
(str. 101)

— Video Settings
(str. 104)

— HDMI Settings
(str. 107)

— Auto Calibration
— Auto Calibration Setup —

— Position
Calibration Type
L User Reference Edit
Front Reference Type
Speaker Pair Match
Name In

— Automatic Phase Matching

— Speaker Connection

— Speaker Setup

— Test Tone

— Center Analog Down Mix
— Speaker Impedance

'— Distance Unit

— Digital Legato Linear
— Sound Optimizer

— Equalizer

— Advanced Auto Volume
— Subwoofer Muting

— Dual Mono

L— Speaker Relocation

— Dynamic Range Compressor

— (Nazov vstupu)
A/V Sync
Decode Priority
Sound Field
L— Sound Field Mode
— Resolution
— Zone Resolution
— Playback Resolution
— 3D Output Settings
— TV Type
L— Screen Format

— (Nazov vstupu)

-

— Audio Out

— H.A.TS.

+— Control for HDMI
— Pass Through

Subwoofer Level

L— Video Direct

Subwoofer Low Pass Filter

pokracovanie
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945

— Input Settings
(str. 109)

— Network Settings
(str. 110)

— Internet Services
Settings
(str. 110)

— Zone Settings
(str. 111)

— System Settings
(str. 113)

L— Network Update
(str. 114)

— Input Edit

— Audio Input Assign

L— Video Input Assign

— Internet Settings

— Connection Server Settings
— Renderer Options

— Renderer Access Control
— External Control

L— Network Standby

— Parental Control Password
— Parental Control Area Code

— Internet Video Parental Control

L— Internet Video Unrated

—|: Zone Control
Zone Setup

— Language

— Auto Standby

— Settings Lock

— RS232C Control

— Software Update Notification
|— Initialize Personal Information

— System Information

—EULA



Easy Setup

Sluzi na opétovné spustenie funkcie

Easy Setup, ktoré umoznuje vybrat zakladné
nastavenia. Postupujte podla pokynov na
obrazovke (str. 49).

|
Speaker Settings
Prostredie na sledovanie (spolu s pouzivanym

systémom reproduktorov) mozete vybrat
automaticky alebo manualne.

c
°
. . 3
Auto Calibration s
3
Sluzi na spustenie funkcie D.C.A.C. (Digital ?,
Cinema Auto Calibration). Tato funkcia %
umoziiuje vykonat automaticku kalibraciu, 3,

napriklad skontrolovat pripojenie jednotlivych
reproduktorov k prijimacu, upravit hlasitost
reproduktorov alebo automaticky zmerat
vzdialenost jednotlivych reproduktorov

od miesta po¢uvania.

Poznamka
Vysledky merania sa prepisu a ulozia na aktualne
vybratd poziciu.

Auto Calibration Setup

Umoziiuje registrovat tri Sablony Position

v zavislosti od miest po¢tvania, prostredia
pocuvania a podmienok merania.

Mozete tiez vybrat typ kalibracie na korekciu
jednotlivych reproduktorov.

Position

Pre prislu$né prostredie po¢uvania mozete
registrovat viac nez jednu skupinu nastaveni
alebo tato skupinu nastaveni vyvolat.

Na obrazovke Auto Calibration Setup
vyberte polozku Position, pre ktoru chcete
registrovat vysledky merania.

e Pos.1

e Pos.2

e Pos.3

pokracovanie
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Nastavenie typu korekcie
reproduktorov

Mozete vybrat typ korekcie, ktora sa pouZije na
reproduktory pre jednotlivé polozky Position.

1 Vyberte polozku Position, pre ktoru
chcete nastavit prislusny typ korekcie
reproduktorov, a stlacte tlacidlo .

2 Vyberte pozadovanu polozku Calibration

Type a stlacte tlacidlo .

o Full Flat
Meranie frekvencie z jednotlivych
reproduktorov bez uprav.

» Engineer
Nastavenie frekvencie, ktord zodpoveda
$tandardu spolo¢nosti Sony pre
miestnosti na po¢tvanie hudby.

« Front Reference
Nastavenie vlastnosti vietkych
reproduktorov podla vlastnosti prednych
reproduktorov.

« User Reference
Nastavenie frekvencie na hodnotu
prisposobent pomocou funkcie
User Reference Edit.

« Off
Vypnutie ekvalizéra funkcie
Auto Calibration.

Poznamka

Nemozete nastavit parameter Calibration Type
polozky Position, pre ktort sa nezaregistrovali
vysledky merania.

Nastavenie referencnej hodnoty po
vybere hodnoty Front Reference
v casti Calibration Type

1 V ponuke Calibration Type vyberte
polozku Front Reference Type a stlacte
tlacidlo (3.

2 Vyberte pozadovany parameter a stlacte

tlacidlo ().

«L/R
Nastavenie udajov lavého a pravého
kanéla podla referen¢nej hodnoty.

oL
Nastavenie udajov lavého kanala podla
referen¢nej hodnoty.

96*

R
Nastavenie udajov pravého kanala podla
referen¢nej hodnoty.

Poznamky

« Tato funkcia je k dispozicii iba po nastaveni
polozky Calibration Type na hodnotu Front
Reference (str. 95).

« Po nastaveni polozky Front Reference Type
vykonajte funkciu Auto Calibration.

Prisposobenie frekvencie v casti
User Reference

Na zéklade typu korekcie Full Flat moZete
prisposobit frekvenciu v ¢asti User Reference
ponuky Calibration Type.

1 V ponuke Calibration Type vyberte
polozku User Reference Edit a stlacte

tla¢idlo ().

2 Nastavte frekvenciu.

Nastavenie rezimu parovej zhody pre
vzorku ekvalizéra Auto Calibration

1 Vyberte polozku Position, pre ktoru
chcete nastavit rezim parovej zhody,
a stla¢te tlacidlo .

2 Vyberte polozku Speaker Pair Match

astlacte tlacidlo ().

« All
Kalibracia vSetkych reproduktorov
pomocou spracovania parovej zhody
lavého a pravého kanalu pre jednotlivé
pary reproduktorov.

o Sur
Kalibrécia reproduktorov na priestorovy
zvuk a zadnych reproduktorov na
priestorovy zvuk pomocou spracovania
parovej zhody alebo lavého a pravého
kanalu pre jednotlivé pary reproduktorov.

« Off
Samostatna kalibracia jednotlivych
reproduktorov.

Poznamky

« Tato funkcia nie je k dispozicii pri vykonavani
funkcie Auto Calibration.

« Ked'v ¢asti Calibration Type vyberiete moznost
Front Reference, nemoézete polozku SP Pair
Matching nastavit na hodnotu ALL (str. 96).



Zadanie nazvu polozky Position
1 Vyberte polozku Position, ktoru chcete
nazvat, a stlacte tlacidlo .

2 Vyberte polozku Name In a stlacte
tlacidlo ().
Na obrazovke sa zobrazi softvérova
klavesnica.

3 Stlacanim tlacidiel #/%/«/» a
postupne vyberte vietky znaky.

4 Vyberte polozku Finish a stlacte

tlacidlo ().

Automatic Phase Matching

Umoznuje nastavit funkciu A.P.M. (Automatic

Phase Matching) v ramci funkcie D.C.A.C.
(Digital Cinema Auto Calibration) (str. 95).
Kalibruje fazové vlastnosti reproduktorov
a zarucuje dobru koordindciu okolitého
priestoru.

B Off

Funkcia A.P.M. sa neaktivuje.

M Auto
Funkcia A.P.M. sa automaticky zapne alebo

vypne.

Poznamky

« Tato funkcia nie je k dispozicii v nasledujtcich
pripadoch.

- Pre typ kalibrécie je vybrata polozka Off
(str. 95).

- Vybrata je polozka MULTT IN.

- Pouziva sa rezim 2ch Analog Direct.

« V zévislosti od formatu zvuku moéze prijimac
prehravat signaly s niz§ou vzorkovacou
frekvenciou, nez je skuto¢na vzorkovacia
frekvencia vstupnych signalov.

Speaker Relocation

Umoznuje kalibrovat umiestnenie
reproduktorov (konfigura¢ny uhol
jednotlivych reproduktorov od miesta
merania) na zlepenie efektu
priestorového zvuku.

B Type A

Umoziiuje umiestnit na stenu zadné
reproduktory na priestorovy zvuk,

ktoré doplhajt reproduktory uvedené

v odportcaniach tnie ITU-R na umiestnenie
5.1-kandlového systému reproduktorov.

Schéma pozmeneného umiestnenia reproduktorov

H TypeB
Umoziuje umiestnit Styri reproduktory na
priestorovy zvuk prakticky pod identickymi

uhlami v sulade s odporuc¢aniami unie ITU-R

na umiestnenie 7.1-kandlového systému
reproduktorov.

Schéma pozmeneného umiestnenia reproduktorov

B off

Umiestnenie reproduktorov sa nezmeni.

pokracovanie
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Poznamka

Tato funkcia nie je k dispozicii po nastaveni polozky
Calibration Type (str. 96) alebo Automatic Phase
Matching (str. 97) na hodnotu Off.

Speaker Connection

Umoziuje nastavit jednotlivé reproduktory
manualne. Hlasitost reproduktorov mozete
nastavit aj po spusteni funkcie Easy Setup.
Nastavenia Speaker Settings su urcené iba

pre aktudlnu polozku Position.

Pomocou sprievodcu mozZete vybrat

nasledujtce nastavenia.

- Nastavenia $ablony reproduktorov pre
pouzivany systém reproduktorov

- Nastavenia konektorov SURROUND BACK
(ZONE 2) na pripojenie Bi-amp alebo
pripojenie zény 2 (SB Assign)

- Nastavenia, ktoré urcuju, ¢i sa signaly pre
zadny kandl na priestorovy zvuk prendsaju
do konektorov SURROUND BACK
(ZONE 2) alebo PRE OUT SUR BACK

- Nastavenia, ktoré ur¢uju, ¢i sa signély pre
predny horny kanal prenasaji do konektorov
reproduktorov FRONT [B]/FRONT HIGH
alebo konektorov PRE OUT FRONT HIGH

Poznamka

Ak je nastavena $ablona pre reproduktory
vyuzivajuca zadné reproduktory na priestorovy zvuk
alebo predné horné reproduktory, konektory
SURROUND BACK (ZONE 2) nemdzete nastavit
na pripojenie Bi-amp ani na pripojenie zony 2.

Speaker Setup

Umoziuje manudlne nastavenie jednotlivych
reproduktorov na obrazovke Manual Setup.
Hlasitost reproduktorov mozete nastavit aj
po spusteni funkcie Auto Calibration.

Vyberte polozku Level/Distance/Size
a stlacte tlacidlo ().

985K

Nastavenie hlasitosti
reproduktorov

Mbzete nastavit hlasitost jednotlivych
reproduktorov (stredového, lavého a pravého
na priestorovy zvuk, zadného lavého a pravého
na priestorovy zvuk, predného lavého

a pravého horného a basového reproduktora).

1 Na obrazovke vyberte reproduktor,
hlasitost ktorého chcete nastavit, a stlacte

tlacidlo ().

2 Vyberte polozku Level a stlacte
tlacidlo ().
Hlasitost mozete nastavit v rozsahu -20 dB
az +10 dB v intervaloch 0,5 dB.
Pre predné Iavé a pravé reproduktory
mozZete upravit vyvazenie na obidvoch
stranach. Hlasitost predného Tavého
reproduktora moZete nastavit v rozsahu
FL-10,0 dB az FL+10,0 dB v intervaloch
0,5 dB. Hlasitost predného pravého
reproduktora mozete takisto nastavit
v rozsahu FR-10,0 dB az FR+10,0 dB
v intervaloch 0,5 dB.

Nastavenie vzdialenosti
jednotlivych reproduktorov

od miesta pocivania

Mozete nastavit vzdialenost jednotlivych
reproduktorov (predného lavého a pravého,
stredového, lavého a pravého na priestorovy
zvuk, zadného lavého a pravého na priestorovy
zvuk, predného lavého a pravého horného

a basového reproduktora) od miesta
pocuvania.

1 Na obrazovke vyberte reproduktor,
vzdialenost ktorého chcete nastavit,
a stlacte tlacidlo .

2 Vyberte polozku Distance a stlacte
tlacidlo ().
Vzdialenost mdzete nastavit v rozsahu
1,0 metra az 10,0 metra (3 stopy a 3 palce
az 32 stop a 9 palcov) v intervaloch 1 cm
(1 palec).



Nastavenie velkosti jednotlivych
reproduktorov

Mozete nastavit velkost jednotlivych
reproduktorov (predného Iavého a pravého,
stredového, lavého a pravého na priestorovy
zvuk, zadného favého a pravého na priestorovy
zvuk, predného favého a pravého horného).

1 Na obrazovke vyberte reproduktor,
velkost ktorého chcete nastavit, a stlacte
tlacidlo ().

2 Vyberte polozku Size a stlacte
tlacidlo ().

« Large
Ak pripdjate velké reproduktory, ktoré
dokazu efektivne reprodukovat nizke
tony, vyberte nastavenie Large.
Nastavenie Large vyberajte v beznych
pripadoch.

« Small
Ak je zvuk skresleny alebo ak pri
pouzivani viackandlového priestorového
zvuku nepocujete dostato¢né efekty
priestorového zvuku, vyberom nastavenia
Small aktivujte presmerovanie nizkych
tonov. Nizke tény jednotlivych kanalov
sa budd reprodukovat z basového
reproduktora alebo inych reproduktorov
s nastavenim Large.

Poznamky

« Pre zadné reproduktory na priestorovy zvuk sa
vyberie rovnaké nastavenie ako pre reproduktory
na priestorovy zvuk.

« Ak je pre predné reproduktory vybraté nastavenie
Small, nastavenie Small sa automaticky vyberie
aj pre stredovy reproduktor, reproduktory na
priestorovy zvuk, zadné reproduktory na
priestorovy zvuk a predné horné reproduktory.

« Ak nepouzivate basovy reproduktor, pre predné
reproduktory sa automaticky vyberie
nastavenie Large.

Nastavenie medznej frekvencie

jednotlivych reproduktorov

Umoziuje nastavit medznu frekvenciu
nizkych ténov reproduktorov, pre ktoré ste

v ponuke Size nastavili velkost Small.
Namerana medzn4 frekvencia reproduktorov
sa pre jednotlivé reproduktory nastavi po
spusteni funkcie Auto Calibration.

1 Vyberte polozku Crossover Frequency

a stla¢te tlacidlo ().

2 Na obrazovke vyberte reproduktor,
ktorého medznu frekvenciu
chcete nastavit.

3 Nastavte medznu frekvenciu vybratého
reproduktora.

Poznamka

Pre zadné reproduktory na priestorovy zvuk sa
vyberie rovnaké nastavenie ako pre reproduktory
na priestorovy zvuk.

Nastavenie hlasitosti zadnych
reproduktorov

Mozete naraz nastavit hlasitost zadnych
reproduktorov (reproduktorov na priestorovy
zvuk a zadnych reproduktorov na priestorovy
zvuk), ktora sa odliSuje od hlasitosti prednych
reproduktorov.

1 Vyberte polozku All Surround Level

a stlacte tlacidlo .

2 Nastavte hlasitost zadnych
reproduktorov.
Hlasitost moZete nastavit v rozsahu
-5 dB az +5 dB v intervaloch 1 dB.
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Test Tone

Umoziiuje vybrat typ testovacieho tonu
na obrazovke Test Tone.

Prenos testovacieho ténu

z jednotlivych reproduktorov
Mozete nastavit, aby sa testovaci ton prendsal
z reproduktorov postupne.

1 Vyberte polozku Test Tone a stlacte
tlacidlo ().

Zobrazi sa obrazovka Test Tone.

2 Nastavte prislusny parameter a stlacte
tlacidlo (3.
« Off
« Auto
Testovaci tén postupne zaznie
z jednotlivych reproduktorov.
«L,C R, SR, SB*, SBR, SBL, SL, LH,
RH, SW
* Moznost SB sa zobrazi iba po pripojeni
jedného zadného reproduktora na
priestorovy zvuk.
Mbozete vybrat, z ktorych reproduktorov
sa bude prenasat testovaci ton.

3 Nastavte polozku Level a stlacte

tlac¢idlo .

Prenos testovacieho ténu

zo susednych reproduktorov
Prenosom testovacieho ténu zo susednych
reproduktorov mozete nastavit vyvazenie
medzi reproduktormi.

1 Vyberte polozku Phase Noise a stlacte
tla¢idlo .
Zobrazi sa obrazovka Phase Noise.
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2 Nastavte prislusny parameter a stlacte
tlacidlo ().
« Off
« L/R, L/C, C/R, R/SR, SR/SBR, SR/SB*,
SBR/SBL, SR/SL, SB/SL*, SBL/SL, LH/
RH, SL/L, L/SR, SL/R, L/RH, LH/R
* Moznosti SR/SB a SB/SL sa zobrazia iba po
pripojeni jedného zadného reproduktora
na priestorovy zvuk.
Umoznuje postupne prenasat testovaci
ton zo susednych reproduktorov.
V zavislosti od nastavenia $ablény pre
reproduktory sa nemusia niektoré
polozky zobrazit.

3 Nastavte polozku Level a stlacte

tla¢idlo .

Prenos zdrojového zvuku zo
susednych reproduktorov
Prenosom zdrojového zvuku zo susednych
reproduktorov mozZete nastavit vyvaZenie
medzi reproduktormi.

1 Vyberte polozku Phase Audio a stlacte
tla¢idlo .
Zobrazi sa obrazovka Phase Audio.

2 Nastavte prislusny parameter a stlacte
tlacidlo (4.
« Off
« L/R,L/C, C/R, R/SR, SR/SBR, SR/SB*,
SBR/SBL, SR/SL, SB/SL*, SBL/SL, LH/
RH, SL/L, L/SR, SL/R, L/RH, LH/R
*Moznosti SR/SB a SB/SL sa zobrazia iba po
pripojeni jedného zadného reproduktora
na priestorovy zvuk.
Umoziuje postupne prenasat 2-kanalovy
zdrojovy zvuk (namiesto testovacieho
ténu) zo susednych reproduktorov.
V zavislosti od nastavenia Sablony pre
reproduktory sa nemusia niektoré
polozky zobrazit.

3 Nastavte polozku Level a stla¢te

tla¢idlo .



Center Analog Down Mix

Umoziiuje zapnut alebo vypnut nastavenia
analdgového mixovania.

B Off

Ak je nastavena Sablona pre reproduktory,
ktora obsahuje stredovy reproduktor, pre
toto nastavenie sa automaticky vyberie
hodnota Off.

M On

Ak stredovy reproduktor nie je pripojeny

a chcete prenasat digitélny zvuk s vysokou
kvalitou, odporac¢ame nastavit polozku Center
Analog Down Mix na hodnotu On. Analégové
mixovanie funguje po nastaveni polozky
Center Analog Down Mix na hodnotu On.
Toto nastavenie je tiezZ u¢inné na vstupné
signaly z konektorov MULTT CHANNEL
INPUT.

Speaker Impedance

Umoziiuje nastavit impedanciu
reproduktorov. Podrobné informacie néjdete
v ¢asti 7: Nastavenie prijimaca pomocou
obrazovky Easy Setup (str. 49).

H4Q
H8Q

Distance Unit

Umoziuje vybrat mernu jednotku na
nastavenie vzdialenosti.

M meter
Vzdialenost sa zobrazuje v metroch.

M feet

Vzdialenost sa zobrazuje v stopach.

Audio Settings

Nastavenia zvuku mozete upravit tak,
aby vyhovovali vasim poziadavkam.

Digital Legato Linear (D.L.L.)

Funkcia D.L.L. je technolégia spolo¢nosti
Sony, ktord umoziuje, aby sa digitdlne

a analogové zvukové signély s nizkou kvalitou
prehravali ako vysokokvalitné zvuky.

W off

M Auto 1

Tato funkcia je k dispozicii pre zvukové
formaty so stratovou kompresiou a analégové
zvukové signaly.

H Auto 2

Tato funkcia je k dispozicii pre signdly Linear
PCM, ako aj zvukové forméty so stratovou
kompresiou a analégové zvukové signaly.

Poznamka
oV zévislosti od obsahu prend$aného
prostrednictvom zariadenia USB alebo domacej
siete nemusi byt této funkcia k dispozicii.
« Funkcia je k dispozicii po vybere moznosti
AED. Auto. Funkcia vak nie je k dispozicii
v nasledujucich pripadoch.
- Prijimaju sa signaly vo forméte Linear PCM
s inou vzorkovacou frekvenciou nez 44,1 kHz.
- Prijima sa signdl Dolby Digital Plus, Dolby
Digital EX, Dolby TrueHD, DTS 96/24,
DTS-ES Matrix 6.1, DTS-HD Master Audio
alebo DTS-HD High Resolution Audio.

Sound Optimizer

Umoziluje zapnut alebo vypnut funkciu
optimalizacie zvuku (str. 71).

W Off
H On
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UmozZiiuje nastavit urovenl basov a vy$ok
jednotlivych reproduktorov (str. 72).

Advanced Auto Volume

Umoziluje zapnut alebo vypnut funkciu
Advanced Auto Volume (str. 72).

W Off
H On

Subwoofer Muting

Umoziiuje zabranit prenosu signalov
prostrednictvom konektorov PRE OUT
SUBWOOFER.

W Off
Z konektorov PRE OUT SUBWOOFER
sa prenasaju signaly.

H On
Z konektorov PRE OUT SUBWOOFER
sa neprenasaju signaly.

Pri sledovani digitalneho vysielania v rezime
dudlneho zvuku mozete vybrat pozadovany
jazyk (akje tdto moznostk dispozicii). Funkcia
je dostupna len pri zdrojoch Dolby Digital.

H Main/Sub

Zvuk v hlavnom jazyku sa bude prendsat
z lavého predného reproduktora a sucasne
sa bude z pravého predného reproduktora
prenasat zvuk vo vedlaj$om jazyku.

M Main
Bude sa prendsat zvuk v hlavnom jazyku.

M Sub

Bude sa prenasat zvuk vo vedlaj$om jazyku.
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Dynamic Range Compressor

Umoziiuje komprimovat dynamicky rozsah
zvukovej stopy. Tato funkcia moze byt uZito¢na
pri sledovani filmov neskoro v noci pri nizkej
hlasitosti. Kompresia dynamického rozsahu je
mozna len pri zdrojoch Dolby Digital.

W Off

Dynamicky rozsah sa nekomprimuje.

Ml Auto
Dynamicky rozsah sa komprimuje
automaticky.

H On
Dynamicky rozsah sa komprimuje podla
zdmerov technika nahrdvania.

AN Sync (synchronizacia zvukového
a obrazového vystupu)

Umoznuje nastavit oneskorenie vystupného
zvukového signalu tak, aby sa minimalizovalo
oneskorenie medzi vystupom zvuku a obrazu.
Funkcia je uzito¢n4, ak pouzivate rozmerny
monitor LCD alebo plazmovy monitor,
pripadne projektor.

Funkciu mozZete nastavit pre kazdy

vstup zv1ast.

H HDMI Auto

Oneskorenie medzi vystupom zvuku a obrazu
pre monitor pripojeny prostrednictvom
konektora HDMI sa automaticky upravi na
zdklade informadcii pre televizor. Tato funkcia
je dostupna iba v pripade, Ze monitor
podporuje funkciu A/V Sync.

Bl 0 ms - 1200 ms

Oneskorenie moézete nastavit v rozsahu 0 ms

az 1200 ms* v intervaloch 10 ms.

* 'V zavislosti od pridu zvuku sa méze maximalne
oneskorenie obmedzit na niz$iu hodnotu.



Poznamka

« Tato funkcia nie je k dispozicii v nasledujtcich
pripadoch.
- Vybratd je polozka MULTT IN.
- Pouziva sa rezim 2ch Analog Direct.

Decode Priority (priorita
dekédovania digitalnych
zvukovych vstupov)

Umoziyje urdit vstupny rezim pre digitalny
vstup signdlu do konektorov DIGITAL IN
alebo HDMI IN.

Funkciu mozete nastavit pre kazdy

vstup zvlast.

H PCM

Ak vyberiete signaly z konektora DIGITALIN,
uprednostnia sa signdly vo forméte PCM

(na zabranenie preru$ovaniu pri spusteni
prehravania). Pri prijimani inych signalov sa
v$ak nemusi prehravat ziaden zvuk v zavislosti
od formatu. V takom pripade nastavte tito
polozku na hodnotu Auto.

Ak ste vybrali signély z konektora HDMI IN,
z pripojeného prehravaca sa reprodukuju iba
signaly vo forméate PCM. Ak sa prijimaju
signdly v inom formate, nastavte tuto polozku
na hodnotu Auto.

M Auto
Sluzi na automatické prepinanie vstupnych
rezimov Dolby Digital, DTS a PCM.

Poznamka

Ani po nastaveni polozky Decode Priority

na hodnotu PCM sa zaciatok zvuku nemusi
reprodukovat v désledku signdlov na prehravanom
disku CD.

Sound Field

Umoziiuje vybrat zvukovy efekt, ktory sa
pouzije na vstupné signély. Podrobné
informadcie najdete v ¢asti Reprodukovanie
zvukovych efektov (str. 66).

Funkciu mozete nastavit pre kazdy

vstup zvlast.

Sound Field Mode

Umoznuje nastavit, ¢i sa ma zvuk prendsat

z prednych hornych reproduktorov. Podrobné
informdcie najdete v ¢asti Sound Field Mode
(str. 70).
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Video Settings

Mozete upravit nastavenia obrazu.

Resolution (konverzia obrazovych signalov)

Umoznuje skonvertovat rozlisenie vstupnych analégovych obrazovych signalov a reprodukovat
skonvertované signaly.

M Direct H 480p/576p
Umoznuje reprodukovat vstupné analégové
obrazové signaly priamo. W 720p
H Auto H 1080i
W 480i/576i W 1080p
Nastavenie Vystupz| Konektory Konektory Konektor
v ponuke HDMI OUT MONITOR MONITOR VIDEO
Resolution COMPONENT ouT
Vstup z VIDEO OUT
Direct Konektory COMPONENT - @) -
VIDEO IN
Konektory VIDEO IN - - O
Auto Konektory COMPONENT o o>
(predvolené VIDEO IN @Y
vyrobné nastavenie) [y o1 ory VIDEO IN o o
480i/576i Konektory COMPONENT [ 2 [ ) ()
VIDEO IN
Konektory VIDEO IN [ 2 ) [ )
480p/576p Konektory COMPONENT o o -
VIDEO IN
Konektory VIDEO IN o o ©)
720p, 1080 Konektory COMPONENT [ ( 3 -
VIDEO IN
Konektory VIDEO IN ) ( 3 @)
1080p Konektory COMPONENT ( J @) -
VIDEO IN
Konektory VIDEO IN (] - ©)

@: Obrazové signaly sa konvertuji a reprodukuju prostrednictvom obrazového konvertora.
O: Reprodukuje sa rovnaky typ vystupného a vstupného signdlu. Obrazové signély sa nekonvertuju.
- Obrazové signaly sa nereprodukuja.
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Y Rozli¥enie sa nastavi automaticky v zavislosti
od pripojeného monitora.

)Ked je televizor pripojeny k inym konektorom
nez HDMI, signaly 480i/576i sa reprodukuji po
nastaveni polozky Resolution na hodnotu Auto.

) Dokonca aj po nastaveni rozlidenia 480i/576i sa
reprodukuji signaly 480p/576p.

Poznamky

« Ked je monitor alebo podobné zariadenie
pripojené ku konektorom HDMI OUT,
obrazové signaly sa nereprodukujt z konektorov
COMPONENT VIDEO MONITOR OUT ani
MONITOR VIDEO OUT.

» Ak v ponuke Resolution vyberiete rozli$enie, ktoré

DObrazové signaly bez ochrany autorskych prav sa pripojeny televizor nepodporuje, obraz z televizora 'Uc.
reprodukuju podla ponuky nastaveni. Obrazové sa nebude reprodukovat spravne. S
signaly s ochranou autorskych prav sa reprodukuju « Skonvertovany vystupny obraz HDMI s
s rozliSenim 480p/576p. nepodporuje format x.v.Colour, Deep Colour ani s

trojrozmerny obraz. 5’
<
1]
2,

Zone Resolution

Umozituje skonvertovat rozliSenie vstupného analégového obrazového signélu v zone 2.

M 480i/576i M 720p
H 480p/576p H 1080i
Nastavenie Vystup z | Konektory ZONE 2 | Konektor ZONE 2
v ponuke COMPONENT VIDEO OUT
Zone Resolution |Vstupz VIDEO OUT
480i/576i Konektory COMPONENT ([ J [ J
(predvolené VIDEO IN
vyrobné nastavenie) [l o1 VIDEO IN ° °
480p/576p Konektory COMPONENT ([ J -
VIDEO IN
Konektory VIDEO IN ([ J -
720p, 1080i Konektory COMPONENT o -
VIDEO IN
Konektory VIDEO IN o -

@: Obrazové signély sa konvertuju a reprodukuji prostrednictvom obrazového konvertora.
- Obrazové signély sa nereprodukuju.

* Obrazové signaly bez ochrany autorskych prav sa
reprodukuji podla ponuky nastaveni. Obrazové
signaly s ochranou autorskych prav sa reprodukuju
s rozliSenim 480p/576p.
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Playback Resolution

Tato funkcia sa zameriava na obsah prenaSany prostrednictvom zariadenia USB, domacej siete
alebo sluzby videi na internete.

W 480i/576i H 1080i
W 480p/576p M 1080p
M 720p
Vystupné | Konektory |Konektory Konektor Konektory Konektor
obrazové |HDMI OUT MONITOR MONITOR ZONE 2 ZONE 2
rozlisenie COMPONENT |VIDEO OUT |COMPONENT |VIDEO OUT
Nastavenie VIDEO OUT VIDEO OUT
v ponuke ouT
Playback
480i/576i 480i/576i 480i/576i* 480i/576i* 480i/576i* 480i/5761*
480p/576p 480p/576p  |480p/576p*  |480i/576i*  |480p/576p*  |480i/576i*
720p (predvolené vyrobné |720p 720p* - 720p* -
nastavenie)
1080i 10801 1080i* - 1080i* -
1080p 1080p 1080i* - 1080i* -

* Pri prehravani obsahu chraneného spolo¢nostou
Macrovision méze prijimac reprodukovat obraz
s nizkym rozliSenim alebo sa méze zobrazit
vystrazné hlasenie, Ze obrazové signily nemozno
reprodukovat.

Poznamky

o Ak sa zobrazi vystrazné hlasenie Video cannot be
output from this jack., postupujte podla
nasledujucich krokov.

(D Ako vstup pre hlavnt zénu vyberte polozku
BD/DVD.

®@Polozku Playback Resolution nastavte na
hodnotu 480i/576i alebo 480p/576p.

« Ak pri prehravani obsahu prostrednictvom
zariadenia USB, domdcej siete alebo sluzby videi na
internete z ponuky Watch/Listen nevidno Ziaden
obraz, postupujte podla nasledujucich krokov.
(DAko vstup pre hlavni zénu vyberte polozku

BD/DVD.
@V Casti Playback Resolution nastavte nizsie
rozliSenie.
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3D Output Settings

Tato funkcia sa zameriava na obsah prendsany
prostrednictvom zariadenia USB, domacej
siete alebo sluzby videf na internete.

H Auto

Toto nastavenie vyberte, ak chcete obsah
kompatibilny s rezimom 3D zobrazovat
trojrozmerne.

B Off
Toto nastavenie vyberte, ak chcete vetok
obsah zobrazovat dvojrozmerne.

TVType

Tato funkcia sa zameriava na obsah prenasany
prostrednictvom zariadenia USB, domacej
siete alebo sluzby videi na internete.

W 16:9

Tato moznost vyberte, ked pripojite
$irokouhly televizor alebo televizor s funkciou
$irokouhlého rezimu.

N 4:3

Tato moznost vyberte, ked pripojite televizor
s pomerom stran 4 : 3 bez funkcie
$irokouhlého rezimu.

Screen Format

Tato funkcia sa zameriava na obsah prenasany
prostrednictvom zariadenia USB, domacej
siete alebo sluzby videi na internete.

Ml Original

Tato moznost vyberte, ked pripojite televizor
s funkciou $irokouhlého rezimu. Obraz

s pomerom stran 4 : 3 sa bude zobrazovat

s pomerom 16 : 9 aj na Sirokouhlom televizore.

M Fixed Aspect Ratio

Slazi na zmenu velkosti obrazu, aby sa zmestil
na obrazovku s pdvodnym pomerom

stran obrazu.

HDMI Settings

Mozete upravit pozadované nastavenia
zariadenia pripojeného ku konektorom
HDMI.

Subwoofer Level

Pri prijimani signalov PCM prostrednictvom
pripojenia HDMI umoziiuje nastavit hlasitost
basového reproduktora 0 dB alebo +10 dB.
Hlasitost jednotlivych vstupov, ku ktorym je
priradeny vstupny konektor HDMI, mozete
nastavit zvIast.

HodB
M Auto

V zavislosti od pridu zvuku sa hlasitost
automaticky nastavi na troven 0 dB
alebo +10 dB.

W +10dB

Subwoofer Low Pass Filter

Umoznuje zapnut alebo vypnuat
nizkopriepustny filter pre vystup z basového
reproduktora. Nizkopriepustny filter funguje
pri prijimani signdlov PCM prostrednictvom
pripojenia HDMI. Funkciu jednotlivych
vstupov, ku ktorym je priradeny vstupny
konektor HDMI, mozete nastavit zv1ast.
Funkciu zapnite, ak pripojite basovy
reproduktor bez funkcie nastavenia

medznej frekvencie.

W off

Nizkopriepustny filter sa neaktivuje.
H On

Nizkopriepustny filter sa vzdy aktivuje
s medznou frekvenciu 120 Hz.
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Audio Out

Mozete nastavit vystup zvukovych signalov
HDMI z prehravacieho zariadenia
pripojeného k prijimacu prostrednictvom
konektora HDMI.

N TV+AMP
Zvuk sa prends$a z reproduktora televizora
a reproduktorov pripojenych k prijimacu.

Poznamky

« Kvalita zvuku prenasaného z prehravacieho
zariadenia zavisi od kvality zvuku prenésaného
z televizora, napriklad od poétu kanalov,
vzorkovacej frekvencie atd. Ak je televizor
vybaveny stereofdnnymi reproduktormi, zvukovy
vystup z prijimaca je takisto stereofénny, a to aj
pri prehravani viackanalového zdroja.

« Ak pripojite prijima¢ k obrazovému zariadeniu
(projektoru atd.), nemusi sa z prijimaca prenasat
zvuk. V takom pripade vyberte hodnotu AMP.

o Ak v ¢asti Audio Input Assign v ponuke Input
Settings nevyberiete vstupny konektor HDMI ako
zvukovy vstup, zvuk sa nebude reprodukovat
z televizora.

B AMP

Zvukové signaly HDMI z prehravacieho
zariadenia sa prendasaju iba do reproduktorov
pripojenych k prijimacu. Viackandlovy zvuk
mozno prehrévat v povodnom formate.

Poznamka

Po nastaveni polozky Control for HDMI na hodnotu
On sa mdze nastavenie Audio Out zmenit
automaticky.

H .A.TIS.

Umoziiuje zapnut alebo vypnut funkciu
H.A.T.S. (High quality digital Audio
Transmission System). Po zapnuti funkcie
H.A.TS. sa zlepsi kvalita zvuku, pretoze pri
prenose digitalnych zvukovych signalov
nedochadza k chveniu (oneskoreniu pri
nacitani signélov).

W Off
H On

108

Poznamky

«V dosledku obmedzeni systému H.A.T.S. moze
reprodukovanie zvuku po vykonani operacie
prehravania v pripojenom zariadeni (napriklad po
stlaceni tlac¢idla PLAY, STOP alebo PAUSE) urcity
Cas trvat. Oneskorenie zdvisi od zdroja zvuku.

« Funkcia H.A.T.S. tohto prijimaca je k dispozicii
po pripojeni zariadenia Sony SCD-XA5400ES
k prijimacu.

« Kym sa pouziva funkcia H.A.T.S., zvuk sa
neprenasa z prednych hornych reproduktorov.

Informacie o prude tdajov dostupnej
funkcie H.A.T.S.

Vstup zvukového Vzorkovacia frekvencia
signalu
Linear PCM 2 k. 44,1 kHz, 48 kHz,

88,2 kHz, 96 kHz,

176,4 kHz, 192 kHz
Linear PCM Multi 44,1 kHz, 48 kHz,

88,2 kHz, 96 kHz,

176,4 kHz, 192 kHz
DSD 2,8224 MHz
Control for HDMI

Umoziuje zapnut alebo vypnut funkeiu, ktora
ovlada zariadenie pripojené ku konektoru
HDMI pomocou kabla HDMI.

B Off
H On

Pass Through

Ked je prijima¢ v pohotovostnom rezime,
umoznuje reprodukovat signaly HDMI
prostrednictvom televizora. Podrobné
informadcie najdete v ¢asti Prenos signalov
HDMI do prijimaca v pohotovostnom reZime
(Pass Through) (str. 81).

W Off
H On



Video Direct

Umoziluje prendsat obrazové vstupné signaly
z konektora HDMI IN priamo do konektora
HDMI OUT.

B Off

Vstupné signaly z konektora HDMI IN

sa prenasaju prostrednictvom obrazového
procesora.

M On
Vstupné signaly z konektora HDMI IN
sa prend$aju priamo.

Input Settings

Mozete upravit nastavenia konektorov
prijimaca a inych zariadeni.

Input Edit

Pre jednotlivé vstupy umoziuje nastavit
nasledujtice polozky.

M Watch/Listen

Nastavi, ¢i sa ma vstup zobrazovat v ponuke

Watch alebo Listen.

— Watch: Zobrazi vstup v ponuke Watch.

- Listen: Zobrazi vstup v ponuke Listen.

- Watch/Listen: Zobraz{ vstup v ponuke
Watch aj Listen.

- Hidden: Nezobrazi vstup v ponuke Watch
ani Listen. Po vybere vstupu mozZete
preskocit vstup nastaveny na hodnotu
Hidden.

M Icon
Nastavi ikonu zobrazovand v ponuke
Watch/Listen.

M Name
Nastavi nazov zobrazovany v ponuke
Watch/Listen.

Poznamka

Vstup, ktory je v ¢asti INPUT SKIP ? ponuky INPUT

SETTINGS nastaveny na hodnotu Hidden alebo
HIDDEN (str. 119), nemozete vybrat bez pouzitia
rozhrania GUI, ani ked pouzijete gombik INPUT
SELECTOR na prijimaci.

Audio Input Assign

Umoziiuje nastavit zvukové vstupné
konektory priradené jednotlivym vstupom.
Podrobné informécie néjdete v ¢asti
Pouzivanie inych konektorov obrazového
alebo zvukového vstupu (str. 82).

H HDMI
HDMI IN 1/2/3/4/5/6, Ziadne

Ml Digital
OPT IN 1/2/3/4, COAX IN 1/2, Ziadne

M Analog

Predvolené vyrobné nastavenie

Video Input Assign

Umoziuje nastavit obrazové vstupné
konektory priradené jednotlivym vstupom.
Podrobné informdcie nédjdete v casti
Pouzivanie inych konektorov obrazového
alebo zvukového vstupu (str. 82).

Bl HDMI
HDMI IN 1/2/3/4/5/6, Ziadne

Bl Component
COMPONENT IN 1/2, Ziadne

H Analog

Predvolené vyrobné nastavenie
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Network Settings

Mozete upravit nastavenia siete.

Internet Settings

Mozete skontrolovat alebo zmenit nastavenia
siete.

Nastavenia nasledujtcich poloziek mozete
zmenit manualne alebo automaticky.

- IP Address

- DNS

- Proxy Server

Najprv pripojte prijimac k sieti. Podrobné
informécie ndjdete v Casti 5: Pripojenie k sieti
(str. 45).

Connection Server Settings

Umoziiuje nastavit, ¢i sa ma zobrazovat
pripojeny server DLNA.

Renderer Options

M Renderer Name
Zobrazi nazov vykreslovacieho zariadenia
prijimaca.

H Auto Access Permission
Sluzi na nastavenie, ¢i sa ma povolit
automaticky pristup z novo zisteného
ovladaca DLNA.

Renderer Access Control

UmozZiiuje nastavit, ¢i sa budd prijimat prikazy
z ovlada¢ov DLNA.
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External Control

Umoziiuje zapnut alebo vypnit funkeiu,
ktora ovlada prijimac z aplikacie ES Remote
v domacej sieti.

B Off
H On

Network Standby

Umoziuje zapnut alebo vypnut funkeiu, ktora
aktivuje prepinanie rozbocovacov na zadnej
strane prijimaca a umoziuje sietovému
ovladacu, aplikacii ES Remote a pod. ovladat
prijimac, aj ked je prijima¢ v pohotovostnom
rezime. AKk je prijima¢ v pohotovostnom
rezime, Cas spustenia funkcie siete sa skrati
po zapnuti prijimaca.

W Off
Ked je prijima¢ v pohotovostnom rezime,
vypne sa funkcia siete.

H On

Funkcia siete je k dispozicii, aj ked je prijimac
v pohotovostnom rezime.

|
Internet Services Settings

Parental Control Password

Umoziiuje nastavit alebo zmenit heslo funkcie
rodi¢ovskej ochrany. Heslo umoznuje nastavit
obmedzenia tykajtce sa prehravania videi

na internete.



Parental Control Area Code

Prehrévanie niektorych videi na internete
moze byt obmedzené podla geografickej
oblasti. Scény mozu byt zablokované alebo
nahradené inymi scénami.

Funkciu nastavte podla pokynov na
obrazovke.

Kéd Oblast Kéd Oblast
2044 Argentina 2333 Luxembursko
2047 Australia 2363 Malajzia
2057 Belgicko 2362 Mexiko
2070 Brazilia 2109 Nemecko
2090  Cile 2390  Novy Zéland
2092 Cina 2379 Norsko
2115 Dansko 2427 Pakistan
2424 Filipiny 2428 Polsko
2165 Finsko 2436 Portugalsko
2174 Francuzsko 2046 Rakusko
2200 Grécko 2489 Rusko
2376 Holandsko 2501 Singapur
2219 Hongkong 2184 Spojené
krélovstvo
2248 India 2149 Spanielsko
2238 Indonézia 2086  Swvajéiarsko
2239 Irsko 2499 Svédsko
2276 Japonsko 2543 Taiwan
2093 Kolumbia 2254 Taliansko
2304 Korea 2528 Thajsko

Internet Video Parental Control

Prehréavanie niektorych videi na internete
moze byt obmedzené podla veku pouzivatelov.
Scény mozu byt zablokované alebo nahradené
inymi scénami.

Funkciu nastavte podla pokynov

na obrazovke.

Internet Video Unrated

Umoziiuje nastavit, ¢i sa ma povolit
prehrévanie videi na internete, ktoré
nemaju hodnotenie.

H Allow
Povoli sa prehravanie videi na internete,
ktoré nemajui hodnotenie.

M Block
Zablokuje sa prehravanie videi na internete,
ktoré nemajui hodnotenie.

|
Zone Settings

Mozete upravit nastavenia hlavnej zony, zény 2
alebo zény 3.

Zone Control

Zapnutie alebo vypnutie
napajania zény 2 alebo zény 3
Mozete zapniit alebo vypnit ovlddanie zony 2
alebo zény 3.

1 Vyberte zénu, ktord chcete zapnut alebo
vypnut, a stlacte tlacidlo (t).

2 Vyberte polozku On alebo Off a stla¢te
tlacidlo ().
« On
« Off

Vyber zdroja reprodukovania
pre jednotlivé zony

Mozete vybrat zdroj, ktory sa reprodukuje
v zdne. V zoéne 2 sa reprodukuji zvukové
aj obrazové signdly, v zéne 3 sa vSak
reprodukuji len zvukové signaly.

1 Vyberte zénu, v ktorej chcete
reprodukovat obrazové alebo zvukové
signaly, a stlacte tlacidlo .

pokracovanie
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2 Vyberte polozku Input a stlacte
tlacidlo ().

3 Vyberte vstup a stlacte tlacidlo (3.

Nastavenie hlasitosti pre zé6nu 2
Ak sa na pripojenie zény 2 pouzivaji
konektory SURROUND BACK (ZONE 2),
moZete tieZ nastavit hlasitost zony 2.

Ak nastavite polozku Line Out na hodnotu
Variable, mdzZete hlasitost nastavit aj pomocou
polozky Zone Control.

Ak chcete hlasitost zony 2 v zéne 2 nastavit
pomocou dialkového ovlddaca, pozrite si ¢ast
Ovlédanie prijimaca z inej zény (operacie pre
zonu 2 alebo 3) (str. 76).

1 Vyberte zénu, pre ktoru chcete nastavit
hlasitost, a stlacte tlacidlo ().

2 Vyberte polozku Volume a stlacte
tlacidlo ().

3 Nastavte hlasitost a stla¢te tlacidlo .

Zone Setup

Ulozenie hlasitosti pre hlavnu
zonu alebo zénu 2

Mozete ulozit hlasitost, ktora sa nastavi pri
zapnuti jednotlivych zén.

1 Vyberte zonu, pre ktoru chcete ulozit
hlasitost, a stlacte tlacidlo (3).

2 Vyberte polozku Preset Volume a stla¢te
tlacidlo (3.

3 Nastavte hlasitost a stlacte tlacidlo .
Pocas nastavovania sa zvuk reprodukuje
s hlasitostou, aku ste nastavili, bez ohladu
na hodnotu ovladacieho prvku MASTER
VOLUME.
Ak vyberiete polozku Off, jednotlivé zony
sa aktivuja s rovnakou hlasitostou, aka sa
pouzivala pri poslednom vypnuti
napajania.
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Poznamka
« Hlasitost nemoézete ulozit v nasledujucich
pripadoch.

- Konektory SURROUND BACK (ZONE 2)
pouzivaju zadné reproduktory na priestorovy
zvuk alebo predné horné reproduktory alebo
sa pouzivaju na pripojenie Bi-amp.

- Polozka Line Out je nastavend na
moznost Fixed.

Line Out

Ovladanie hlasitosti pre konektory ZONE 2
AUDIO OUT mozete nastavit na hodnotu
Variable alebo Fixed. Podrobné informacie
najdete v Casti Nastavenie ovldadania hlasitosti
pre zonu 2 (str. 75).

M Fixed
M Variable

12V Trigger
Umoziuje vybrat rdzne moznosti pouzivania
funkcie 12V Trigger.

B Off
Umoziuje vypnut vystup zo spinacov 12V,
aj ked je hlavny prijimac zapnuty.

W Ctrl

Umoziiuje manudlne zapnut alebo vypnuat
vystup zo spinacov 12V pomocou riadiaceho
prikazu externého ovladacieho zariadenia.

M Zone

Umoznuje zapnut alebo vypnat vystup zo
spinac¢ov 12V na zaklade toho, ¢i je vybratd
z6na zapnuta alebo vypnuta.

M Input (iba pre moznost Main)
Umoznuje zapnut vystup zo spinacov 12V,
ked je vybraty predvoleny vstup.

Po vybere polozky Input sa zobrazi obrazovka
nastaveni, na ktorej mozno zapnut alebo
vypnut jednotlivé vstupné spinace. Stlacenim
tlacidiel #/¥ vyberte vstup a stlacenim tlacidla
zadiarknite prislusné policko.



Hl HDMI A (iba pre moznost Main)
Umoziuje zapnut alebo vypnut vystup zo
spinacov 12V na zaklade vystupného
nastavenia konektora HDMI OUT A.

Hl HDMI B (iba pre moznost Main)
Umoziuje zapnut alebo vypnut vystup zo
spinacov 12V na zaklade vystupného
nastavenia konektora HDMI OUT B.

B Main (iba pre moznosti Zone2
aZone3)

Umoziiuje prepojit ovladanie spinaca

v zéne 2 alebo zéne 3 s konektorom

TRIGGER OUT MAIN.

System Settings

Mozete prispdsobit nastavenia prijimaca.

Language

Umoznuje vybrat jazyk hlaseni na obrazovke.
H English

H Espaiiol

B Francais

H Deutsch

Auto Standby

Umoziuje zapnut alebo vypnut funkciu,
ktora automaticky prepne hlavnd zénu do
pohotovostného rezimu, ak prijimac uréity
¢as nepouzivate alebo ak neprijima Ziadny
vstupny signal.

B Off

Neprepne sa do pohotovostného rezimu.

H On
Do pohotovostného rezimu sa prepne
priblizne po 30 mindtach.

Poznamka

« Tato funkcia nie je k dispozicii v nasledujicich
pripadoch.
- Vybrata je polozka MULTT IN alebo FM/AM.

- Priprehravani prostrednictvom zariadenia USB,
iPhone/iPod, domacej siete alebo sluzby videi -

na internete.

Settings Lock

Umoznuje zamknut nastavenia prijimaca.

M On
Tato funkciu mozete zapnut iba
prostrednictvom ponuky nastaveni.
Pri vypinani funkcie postupujte podla
nasledujucich krokov.

SPEAKERS (A/B/A+B/OFF)

V(0] MUSIC

1 Sstla¢enim tlacidla /() vypnite
prijimac.

2 Podrite stlaéené tlacidla MUSIC
a SPEAKERS (A/B/A+B/OFF)
a stlaéenim tla¢idla /() zapnite
prijimac.

RS232C Control

Umoziiuje zapnut alebo vypnut rezim
ovladania na udrzbu a servis.

W Off
H On
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Software Update Notification

Umoziiuje nastavit, ¢i sa majud na televiznej
obrazovke zobrazovat informécie o novsej
verzii softvéru.

H On
W Off

Aktualizacia prijimaca
Softvér prijimaca aktualizujte podla Casti
Network Update (str. 114).

Poznamka
« V nasledujucich pripadoch sa na televiznej
obrazovke zobrazi hlasenie a aktualizacia prijimaca
sa nevykond.
- Ak st vSetky verzie najnovsie.
- Ked prijima¢ nemdze nacitat idaje, napriklad
ak nie je nastavena siet, server nereaguje a pod.

Initialize Personal Information
Umoziuje vymazat osobné informacie
tykajtice sa videi na internete, napriklad

zoznam internetového obsahu, zoznam
Favorites List atd.

System Information

Zobrazi verziu softvéru prijimaca.

EULA

Zobrazi obrazovku EULA na televiznej
obrazovke.
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Network Update

Mozete aktualizovat a zlepsit funkcie
prijimaca.

Informacie o aktualizaénych funkcidch néjdete
na tejto webovej lokalite:
http://support.sony-europe.com/

Pocas aktualizécie je rozhranie GUI a displej
prijimaca vypnuty a indikator MULTI
CHANNEL DECODING na prednom
paneli blika.

Po dokonceni aktualizdcie sa prijimac
automaticky restartuje.

Dokoncenie aktualizicie moze trvat priblizne
50 minut. Cas potrebny na dokoncenie
aktualizacie sa li$i v zavislosti od rychlosti
pripojenia k internetu.

Poznamka

Pocas aktualizicie softvéru nevypinajte prijima¢
ani neodpédjajte sietovy kabel. Mohlo by to
sposobit poruchu.



I 4 Opakovanym stlacanim tlacidiel

Ovladanie bez pouiivania 4/% vyberte pozadovanu polozku
hrania GUI ponuky a stlacte tlacidlo ().
rozhrania Prislu$ny parameter sa zobrazi

Sy L L . v zatvorkach.
Aj ked k prijimacu nie je pripojeny televizor,

mozete ho ovladat pomocou displeja na FRONT S 17E [LARGE]
prijl'maéi. m Fov our gl vo’L’u':E:’

oS musers AVI/0 2O 5 Opakovanym stlacanim tlacidiel
D O @ 4/¥% vyberte pozadovany

SHIFT TV ZONE AMP
] ]

parameter a stlacte tlacidlo ().

Parameter sa zad4 a zatvorky zmiznu

z displeja.
FRUNT SIZE SMALL
B O ® HU-”"”T VULU:E:
i = f e Navrat na predchadzajci krok
i s 1 e | Stlacte tlacidlo RETURN/EXIT & e.
* DISPLAY (3 () AMP MENU

Oxz=35.O 1 aw
N MENU
opl =

&0

RETURN/ =
EXIT &% e * gFmons
1] =]

TUNING — TUNING +

—— — ) o

Pouzivanie ponuky na displeji
1 Zapnite prijimac.
2 Sstlacte tlacidlo AMP MENU.

Na displeji prijimaca sa zobrazi ponuka.

Priklad: Po vybere polozky SPEAKER SETTINGS.

{SPERKER SETTINGS >

@O m M m voLuvE
—urm

1L LI

3 Opakovanym stlacanim tlacidiel
4/¥% vyberte pozadovanu ponuku
a stlacte tlacidlo ().
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Zoznam ponuk (na displeji)

V jednotlivych ponukéch st dostupné nasledujiice moZnosti.
Znaky HM... v tabulke oznacujt parameter jednotlivych poloziek.

Ponuka Polozka Parameter

AUTO AUTO CAL START ?

CALIBRATION FRONT B CONNECT:HEN? YES, NO
54321

MEASURING: TONE

MEASURING: T.S.P.

MEASURING: WOOFER

COMPLETE [HEEEEEEEEN]

RETRY, SAVE EXIT, WRN CHECK, PHASE
INFO, DIST. INFO, LEVEL INFO, EXIT

WARNING CODE [HEN:4H]

FL, FR, C, SL, SR, SBR, SBL, SW, LH,
RH:0,1,2,3,4

NO WARNING

PHASE.INFO (HEN:-EEN]

FL, FR, C, SL, SR, SBR, SBL, SW, LH,
RH: OUT, IN

DIST.INFO [NENEEEEEEN]

FL, FR, C, SL, SR, SBR, SBL, SW, LH, RH

LEVINFO (HEE:EEENEEN|dB

FL, FR, C, SL, SR, SBR, SBL, SW, LH, RH

ERROR CODE [HEN:3H]

FE SR, SB:0,1,2,3,4

RETRY? [HEEN]

YES, EXIT

CANCEL

CALTYPE (HENEEEEEN]

FULL FLAT, ENGINEER, FRONT REF,
USER REE, OFF

APM. HEEN] AUTO, OFF

SP RELOCATION (HHEEN] TypeA, TypeB, OFF
FRONT REF TYPE [HEH] L/R,L,R

SP PAIR MATCH [HEH] ALL, SUR, OFF

POSITION (HEEEENEN]

POS.1, POS.2, POS.3

NAME IN? [HESEEEEN]
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Ponuka

Polozka

Parameter

LEVEL
SETTINGS

TEST TONE (HEEEEENEN]

OFE L az RH (AUTO), L az RH (FIX)

PHASE NOISE (HEEEEEN]

OFE L/R, L/C, C/R, R/SR, SR/SBR, SR/SB,

SBR/SBL, SR/SL, SB/SL, SBL/SL, SL/L,
LH/RH, L/SR, SL/R, L/RH, LH/R

PHASE AUDIO [HEEEEEN]

OFFE L/R, L/C, C/R, R/SR, SR/SBR, SR/SB,

SBR/SBL, SR/SL, SB/SL, SBL/SL, SL/L,
LH/RH, L/SR, SL/R, L/RH, LH/R

FRONT L NN .MdB]

-10,0 dB az +10,0 dB (interval 0,5 dB

FRONT R [N .HdB]

-10,0 dB az +10,0 dB (interval 0,5 dB

CENTER [HEE.HdB]

-20,0 dB az +10,0 dB (interval 0,5 dB

SURROUND L [ MdB]

-20,0 dB az +10,0 dB (interval 0,5 dB

SURROUNDR [HEE.HdB]

-20,0 dB az +10,0 dB (interval 0,5 dB

SUR BACK [HEE.HdB]

SURBACK L [N .NdB]

-20,0 dB az +10,0 dB (interval 0,5 dB

SUR BACKR [HEE.EdB]

-20,0 dB az +10,0 dB (interval 0,5 dB

LEFT HIGH [N .HdB]

-20,0 dB az +10,0 dB (interval 0,5 dB

RIGHT HIGH [l . MdB]

-20,0 dB az +10,0 dB (interval 0,5 dB

SUBWOOFER [HEE.HdB]

)
)
)
)
)
-20,0 dB az +10,0 dB (interval 0,5 dB)
)
)
)
)
)

-20,0 dB az +10,0 dB (interval 0,5 dB

ALL SUR LEVEL [HEE.EdB]

-5dB az +5 dB (interval 1 dB)

pokracovanie
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Ponuka Polozka Parameter

SPEAKER SP PATTERN [HHEEN] 5/4.1 az 2/0 (28 $ablon)

SETTINGS "Gy GUTPUT (NEEEEENE] SPEAKER, PREOUT
FHOUTPUT (HENEEEEN] SPEAKER, PREOUT
FRONT SIZE (HHEEN] LARGE, SMALL
CENTERSIZE (HHEEN] LARGE, SMALL
SURROUND SIZE (HEEEN] LARGE, SMALL
FHSIZE (HHEEN] LARGE, SMALL
SB ASSIGN (HEEEN] OFF, BI-AMP, ZONE2

FRONTL [HEEEEEEEN]
FRONT R [HEEEEEEEN]
CENTER (NEEEEEEEN]
SURROUND L (NN EEEEEN]
SURROUNDR [HEEEEEEEN]
SUR BACK (NN EEEEEN]
SURBACKL (NEEEEEEEN]
SURBACKR (HNEEEEEEEN]
LEFT HIGH (HNEEEEEEEN]
RIGHT HIGH (HEEEEEEEN]
SUBWOOFER [HEEEEEENEN]

1,0 az 10,0 (m) (interval 1 cm)
3°3”az 32’ 9” (interval 1 palec)

DISTANCE UNIT (HEEEN] meter, feet

FR CROSSOVER (HHEEN] 40 az 200 (interval 10 Hz)
CNT CROSSOVER (HEEEN] 40 a7 200 (interval 10 Hz)
SUR CROSSOVER (HHEEN) 40 a7 200 (interval 10 Hz)
FH CROSSOVER (HEEEN] 40 az 200 (interval 10 Hz)
CNT ADOWN MIX [HHEH] OFF, ON

SP IMPEDANCE [lohm)] 8 ohmov, 4 ohmy
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Ponuka Polozka Parameter
INPUT NAMEIN? (HNEEEEEN]
SETTINGS INPUT SKIP ?
HEEEEEEE EEE) SHOWN, HIDDEN
HDMI AUDIO ASSIGN ?
ENEEEEEE EEEEEEEEEE]
HDMI VIDEO ASSIGN ?
HENEEEEEE EEEEEEEEEE]
DIGITAL A.ASSIGN ?
ENEEEEEE EEEEEEEEEN]
COMPONENT V.ASSIGN ?
ENEEEEEE EEEEEEEEEE]
SUR SETTINGS S.EMODE HEEEEEEEEN] FRONT HIGH, STANDARD
HD-DCS TYPE (HHNEEENEN] DYNAMIC, THEATER, STUDIO
T.CONCERT LEV. (HEEN] HIGH, MID, LOW
HEIGHT GAIN [HEEN)] HIGH, MID, LOW
EQSETTINGS FRONT BASS [HEE.NMdB] -10 dB az +10 dB (interval 0,5 dB)
FRONT TREB [HEE . HdB] -10 dB az +10 dB (interval 0,5 dB)
CENTER BASS [HE N HdB] -10 dB az +10 dB (interval 0,5 dB)
CENTER TREB [N . HMdB] -10 dB az +10 dB (interval 0,5 dB)
SUR/SB BASS [HEHE.EdB] -10 dB az +10 dB (interval 0,5 dB)
SUR/SB TREB [l .HdB] -10 dB az +10 dB (interval 0,5 dB)
FH BASS [HEE . EdB] -10 dB az +10 dB (interval 0,5 dB)
FH TREB [HEE HdB] -10 dB az +10 dB (interval 0,5 dB)
MULTIZONE PVOL. MAIN [HEE HdB] OFF, —o0, -92,0 dB az +23,0 dB
SETTINGS (interval 0,5 dB)
PVOL. ZONE2 [HEEdB] OFF, —oo0, -92 dB a7 +23 dB (interval 1 dB)
Z2 LINEOUT (HEEEEEEN) FIXED, VARIABLE
12V TRIG. MAIN (HEEEN] OFF, CTRL, ZONE, INPUT, HDMIA,
HDMIB
12V TRIG. ZONE2 (HEEEN] OFF, CTRL, ZONE, MAIN
12V TRIG. ZONE3 (HEEEN] OFF, CTRL, ZONE, MAIN
TUNER FM MODE (HEEEEN] STEREO, MONO
SETTINGS

NAMEIN ? [(HEEEEEENE]
FMENE (NEEEEEENE]

NAMEIN? (HNEEEEEN]
AVMEE HEEEEEEN|
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Ponuka Polozka Parameter
AUDIO D.LL [HNEEN] AUTO2, AUTOL1, OFF
SETTINGS SOUND OPTIMIZER [HEH] ON, OFF

AUTO VOLUME [HEH] ON, OFF

S.WOOFER MUTING [HEHN] ON, OFF

A/VSYNC ([ HNEEEEEEN)| HDMI AUTO, 0 ms az 1200 ms

(interval 10 ms)

DUAL MONO (HEEEEEEN]| MAIN/SUB, MAIN, SUB

DEC. PRIORITY [HEEN] AUTO, PCM

D. RANGE COMP. [HEH] OFF, AUTO, ON
VIDEO RESOLUTION (HEEEEEEN] DIRECT, AUTO, 480/576i, 480/576p, 720p,
SETTINGS 1080i, 1080p

ZONE RESO. HEEEEEEN] 480/576i, 480/576p, 720p, 1080i
HDMI CTRL FOR HDMI [HEH] ON, OFF
SETTINGS PASS THROUGH [HEHEHN] ON, OFF

H.A.TS. (HEHE)] ON, OFF

AUDIO OUT (HEEEEN] AMP, TV+AMP

SW LEVEL [HEEdB] AUTO, +10dB, 0 dB

SW LPF [HEN] ON, OFF

VIDEO DIRECT [HEH] ON, OFF
SYSTEM RS232C CONTROL [HEH] ON, OFF
SETTINGS NETWORK STANDBY [HEH] ON, OFF

AUTO STANDBY [HEH] ON, OFF

VERSION [H.HEHN]

120%



Zmena informadcii na displeji
Na displeji sa zobrazuju rézne informacie
o stave prijimaca, napriklad zvukové pole.

1

2

Vyberte vstup, pre ktory chcete
skontrolovat informacie.

Opakovane stlacajte tlacidlo DISPLAY

MODE na prijimacdi.

Kazdym stla¢enim tla¢idla DISPLAY

MODE sa displej zmeni nasledujicim

spdsobom.

Vybraty vstup — Typ zvukového pola —

Informacie o pride tdajov* — Zadany

nazov vstupu...

* Informacie o pride tidajov sa nemusia
zobrazit.

Pri po¢uvani rozhlasovych stanic FM a AM
Nazov stanice — Frekvencia — Typ
zvukového pola...

Indexovy ndzov sa zobrazi len vtedy, ak ste
prisluny vstup alebo uloZent stanicu
pomenovali. Indexovy nézov sa nezobrazi,
ak ste do nazvu zadali len medzery.

Pri prijme vysielania sluzieb RDS

PS (nézov sluzby Program Service) D nazov
predvolby, pasmo alebo ¢islo predvolby —
Frekvencia, pasmo a ¢islo predvolby —
Indikator PTY (Program Type)z) —
Indikétor RT (Radio Text)3) — CT (Clock
Time) — Typ zvukového pola...

DTieto informécie sa zobrazuji aj pre stanice FM
nevysielajuce sluzby RDS.

DTyp vysielaného programu

3Textové spravy odoslané stanicou RDS.
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Ovladanie zariadeni pripojenych

Pouzivanie dialkového ovladaca

k prijimacu
Ovladanie jednoﬂivych 1 stlaéte tlacidlo vstupu
. , zodpovedajuce pripojenému
zariadeni pomocou zariadeniu, ktoré chcete ovladat.
dialkového ovladaca 2 stlacenim prislusnych tlacidiel

mozete pouzivat funkcie

Pouzivané zariadenia znac¢ky Sony alebo inych
y20ny Y uvedené v tabulke nizsie.

vyrobcov neZ spolo¢nosti Sony mozete ovladat
pomocou dialkového ovlada¢a dodaného Poznamka

s prijimacom. Niektoré funkcie pouzivaného zariadenia sa
Dialkovy ovladac je pévodne nastaveny na nemusia dat ovladat.

ovladanie zariadeni znacky Sony.

Ked nastavenia dialkového ovladac¢a zmenite

podla pouzivaného zariadenia, mozete ovladat

zariadenia inych vyrobcov nez spolo¢nosti

Sony, ako aj iné zariadenia znacky Sony,

ktoré dialkovy ovlada¢ povodne nedokazal

ovladat (str. 123).

Tabulka tlacidiel pouzivanych na ovladanie jednotlivych zariadeni

Zariadenie TV  Video- Prehréava¢ Prehrava¢ Rekordér PSX  Prehravac Digitalny Kazetovy Prehravac Prehravac
rekordér  diskov DVD, diskov  spevnym diskov Video satelitnyalebo prehrava¢ kaziet diskov
kombinovany Blu-rayDisc  diskom Malb terestrialny A/B DAT (aMD
prehréavaé prijimac
diskov DVD
Tlacidlo avideorekordér
AV IO o o [ J [ [ J [ [ J [ [ J [ J
Ciselné tla¢idla [ ] [ ] [ ] [ } [ ] [ ) [ J [ ) [ ] [ J [ ]
TV INPUT [
Sprievodca [ J [ 2 [ J [ ] [ [
/- e o [ J [ [ J [ [ J [ [ J
ENT/MEM e o ® ) e o o ) ) [
Text [ ] [ J
Farebné tla¢idla [ ] o9 [ ) [ J [ J
TOOLS/OPTIONS @ [ J [ ] [ J [ ]
DISPLAY e o [ J [ [} [ [ J [ J
RETURN/EXIT o [ [ ] [ [ [ ] [ ]
e (D, @ @ ° ° o o °
HOME
/> o o ) o e o o (2 ° °
-/ [ [ J [ [ J [
<</TUNING -, o o [ J [ [ J [ [ J [ [ [ J
»»/TUNING +
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Zariadenie TV  Video- Prehravac Prehrava¢ Rekordér PSX F gi Kazetovy Prehrava¢ Prehravac
rekordér  diskov DVD, diskov s pevnym diskov Video satelitnyalebo prehravac  kaziet diskov
kombinovany Blu-ray Disc  diskom albd terestrialny A/B DAT (aMD
prehravac prijimac
diskov DVD
Tla¢idlo avideorekordér
DISC SKIP (3 ) oY )
| AN | [ [ [ [ [ [ J [ [ J [ J [
i, 1+ @
PRESET +/-, e o ° ° ° [ 2 °
PROG +/-
TOP MENU, [ ] [ ] [ ]
POP UP/MENU
<
AUDIO e o ° (] [ ] [ "
SUBTITLE (] [ ] (] (] [ ] [ ]
3 Iba prehravaé diskov LD

Y Iba kazetova jednotka B
< Ibadisk DVD
9 Iba disk Video CD

o
o
c
N
<
(Y
3.
m
2
L
=
o
<
[}
>
o
-]
=
']
Q.
-]
N
[

Vypnutie vsetkych Programovanie dialkového
pripojenych zariadeni ovliadaca
(SYSTEM STANDBY)

Dialkovy ovlada¢ mozete prispdsobit tak,
aby zodpovedal zariadeniu pripojenému
k prijimac¢u. Dialkovy ovlada¢ mozete
dokonca naprogramovat na ovladanie
zariadeni inych vyrobcov nez spolo¢nosti
Sony, ako aj zariadeni znac¢ky Sony, ktoré
dialkovy ovladac bezne nedokaze ovladat.

Aj ked je tento prijima¢ v pohotovostnom
reZime, zona 2 alebo z6na 3 ostane zapnuta.
Ak chcete vypnut vSetky zariadenia znacky
Sony vratane pripojeni k jednotlivym zénam,
naraz stlacte tlacidla /) a AV 1/() na
dialkovom ovladaci.

AV V postupe nizie sa ako priklad pouziva
_ videorekordér vyrobeny inou spolo¢nostou

FavorrTes muserwe AV} /0 1£Q | . .
- <£;I@; nez Sony, ktory je pripojeny ku konektorom

‘SYSTEM STANDB

e aur—— VO VIDEO 1 IN na prijimaci.

0

TV
]

pokracovanie
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RM SET UP

SHIFT

Ciselné
tlacidla

124

AV IO

y 17O

FAVORITES RMSETUP AVJ/ O ©

TANDBY
SHIFT | TV | ZONE__AMP

0
B
<o

S[a)
7| | vee] (i—— Tlacidla
= vstupu

ape| | [ MD

v

EhE-
.a‘ﬁa
<\

[—
£~
HiBLH)

I ;
3
<
=
=

9 pTuNNG
oL
IN

L

CE

—— ENT/MEM

warch| - usTen|

HDMI SOUND
OUTPUT OPTIMIZER _SOUND FIELD
=

[ U o O e N |

Podrzte stlacené tlac¢idlo RM SET
UP a stlaéte tlacidlo AV I/(D.

Tlac¢idlo RM SET UP zaéne blikat.

Kym tlacidlo RM SET UP blika,
stlacte tlacidlo vstupu (vratane
tlacidla TV) zariadenia, ktoré
chcete ovladat.

Ak napriklad chcete ovladat
videorekordér pripojeny ku konektoru
VIDEO 1IN, stlacte tlacidlo VIDEO 1.
Rozsvietia sa tlacidla RM SET UP

a SHIFT a za¢ne blikat tla¢idlo vstupu.
Ak stlacite tla¢idlo zariadenia, pre ktoré
nemozno naprogramovat dialkovy
ovldda¢, napriklad TUNER, PHONO, PC,
SOURCE a pod,, tla¢idlo RM SET UP
bude dalej blikat.

Stlacanim ciselnych tlacidiel
zadajte ciselny kod.

Tlacidlo vstupu sa rozsvieti.

Ak existuje viacero kddov, skuste zadat
prvy kdd zodpovedajuci zariadeniu.

Poznamka
Pre tla¢idlo TV st funk¢né len 500-kové kody.

Stlacte tlacidlo ENT/MEM.

7 s

Po overeni ¢iselného kédu tlacidlo

RM SET UP dvakrat zablika a dialkovy
ovlada¢ automaticky ukond¢i rezim
programovania. Takisto zhasne
tla¢idlo vstupu.

Zrusenie programovania

V ktoromkolvek kroku stlacte
tlacidlo RM SET UP.

Ciselné kody zodpovedajiice
zariadeniam a vyrobcom zariadeni

Pomocou ¢iselnych kédov uvedenych

v tabulkach nizsie mozete naprogramovat

zariadenia inych vyrobcov neZ spolo¢nosti

Sony, ako aj zariadenia znacky Sony, ktoré

dialkovy ovlada¢ p6vodne nedokazal ovladat.

KedZe signal z dialkového ovlddaca prijimany

zariadenim sa li$i v zavislosti od modelu

a roku vyroby zariadenia, moze byt zariadeniu

priradeny viac nez jeden ¢iselny kod.

Ak sa vam nepodari dialkovy ovldda¢

naprogramovat pomocou niektorého z kédov,

skuste pouzit iné kddy.

Poznamky

« Ciselné kody st stanovené na zéklade najnovsich
dostupnych informacii o jednotlivych znackich.
Moze sa viak stat, Ze zariadenie nezareaguje na
niektoré alebo Ziadne z uvedenych kodov.

« Pri pouzivani dialkového ovladaca na ovladanie
urcitého zariadenia nemusia byt funk¢né vietky
tlac¢idla vstupu.

Ovladanie prehravaca diskov CD

Vyrobca Kody

SONY 101, 102, 103
DENON 104, 123
JvC 105, 106, 107
KENWOOD 108, 109, 110
MAGNAVOX 111, 116
MARANTZ 116

ONKYO 112,113,114
PANASONIC 115
PHILIPS 116
PIONEER 117
TECHNICS 115,118,119
YAMAHA 120, 121, 122




Ovladanie prehravaca kaziet DAT

Ovladanie prehravaca diskov DVD

Vyrobca Kody Vyrobca Kody
SONY 203 SONY 401, 402, 403
PIONEER 219 BROKSONIC 124
DENON 405
Ovladanie kazetového prehravaéa HITACHI 416
JVC 415, 423
Vyrobca Kody MITSUBISHI 419
SONY 201, 202 ORITRON T
DENON 204, 205 PANASONIC 406, 408, 425
KENWOOD 206, 207, 208, 209 PEIILIPS 207
NAKAMICHI 210 PIONEER 409, 410
PANASONIC 216 RCA m
PHILIPS 211,212 SAMSUNG 116,422
PIONEER 213,214 TOSHIBA 404, 421
TECHNICS 215,216 ZENITH 418,420
YAMAHA 217,218

Ovladanie prehravaca diskov MD

Vyrobca Kody
SONY 301
DENON 302
JVC 303
KENWOOD 304

Ovladanie rekordéra s pevnym
diskom

Vyrobca
SONY

Kody
307, 308, 309

Ovladanie zariadenia DVD/VCR

COMBO (rekordéra)
Vyrobca Kody
SONY 411

Ovladanie zariadenia HDD/DVD

COMBO (rekordéra)
Vyrobca Kody
SONY 401, 402, 403

Ovladanie televizora

Ovladanie prehravaca diskov
Blu-ray Disc

Vyrobca Kody

SONY 310, 311, 312
LG 337
PANASONIC 335
SAMSUNG 336

Ovladanie konzoly PSX

Vyrobca
SONY

Kody
313,314, 315

Vyrobca Koédy

SONY 501

AIWA 501, 536, 539

AKAI 503

AOC 503

CENTURION 566

CORONADO 517

CURTIS-MATHES 503, 551, 566, 567

DAYTRON 517, 566

DAEWOO 504, 505, 506, 507, 515,
544

FISHER 508, 545

FUNAI 548

FUJITSU 528

GOLDSTAR/LG 503, 512, 515, 517, 534,
544, 556, 568, 576

GRUNDIG 511, 533,534

HITACHI 503, 513, 514, 515, 517,
519, 544, 557, 571

ITT/NOKIA 521,522

pokracovanie
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Vyrobca Kédy

J.C.PENNY 503, 510, 566

JVC 516, 552

KMC 517

MAGNAVOX 503, 515, 517, 518, 544,
566

MARANTZ 527

MITSUBISHI/MGA 503, 519, 527, 544, 566,
568

NEC 503, 517, 520, 540, 544,
554, 566

NORDMENDE 530, 558

NOKIA 521, 522, 573, 575

PANASONIC 509, 524, 553, 559, 572

PHILIPS 515, 518, 557, 570, 571

PHILCO 503, 504, 514, 517, 518

PIONEER 509, 525, 526, 540, 551,
555

PORTLAND 503

QUASAR 509, 535

RADIO SHACK 503, 510, 527, 565, 567

RCA/PROSCAN 503, 510, 523, 529, 544

SAMSUNG 503, 515, 517, 531, 532,
534, 544, 556, 557, 562,
563, 566, 569

SAMPO 566

SABA 530, 537, 547, 549, 558

SANYO 508, 545, 546, 560, 567

SCOTT 503, 566

SEARS 503, 508, 510, 517, 518,
551

SHARP 517, 535, 550, 561, 565

SYLVANIA 503, 518, 566

THOMSON 530, 537, 547, 549

TOSHIBA 535, 539, 540, 541, 551

TELEFUNKEN 530, 537, 538, 547, 549,
558

TEKNIKA 517, 518, 567

WARDS 503, 517, 566

YORK 566

ZENITH 542, 543, 567

GE 503, 509, 510, 544

LOEWE 515, 534, 556

126

Ovladanie prehravaca diskov LD

Vyrobca Kody
SONY 601, 602, 603
PIONEER 606

Ovladanie prehravaca diskov

Video CD
Vyrobca Kody
SONY 605

Ovladanie videorekordéra

Vyrobca Kody

SONY 701, 702, 703, 704, 705,
706

ATWA* 710, 750, 757, 758

AKAI 707,708, 709, 759

BLAUPUNKT 740

EMERSON 711,712,713, 714, 715,
716, 750

FISHER 717,718, 719, 720

GENERAL ELECTRIC 721,722,730

(GE)

GOLDSTAR/LG 723,753

GRUNDIG 724

HITACHI 722,725,729, 741

ITT/NOKIA 717

JvC 726,727,728, 736

MAGNAVOX 730,731, 738

MITSUBISHI/MGA 732,733,734,735

NEC 736

PANASONIC 729, 730, 737, 738, 739,
740

PHILIPS 729, 730, 731

PIONEER 729

RCA/PROSCAN 722,729,730, 731,741,
747

SAMSUNG 742,743, 744, 745

SANYO 717,720, 746

SHARP 748, 749

TELEFUNKEN 751,752

TOSHIBA 747,756

ZENITH 754

* Ak videorekordér znacky AIW A nereaguje ani po
zadani kodu pre znacku AIWA, zadajte kod pre

znacku Sony.
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Ovladanie satelitného prijimaca

Vyrobca Kody

SONY 801, 802, 803, 804, 824,
825, 865

AMSTRAD 845, 846

BskyB 862

GENERAL ELECTRIC 866

(GE)

GRUNDIG 859, 860

HUMAX 846, 847

THOMSON 857, 861, 864, 876

PACE 848, 849, 850, 852, 862,
863, 864

PANASONIC 818, 855

PHILIPS 856, 857, 858, 859, 860,
864, 874

NOKIA 851, 853, 854, 864

RCA/PROSCAN 866, 871

HITACHI/BITA 868

HUGHES 867

JVC/Echostar/Dish 873

Network

MITSUBISHI 872

SAMSUNG 875

TOSHIBA 869, 870

Ovladanie prijimaca kablovej

televizie

Vyrobca Kody

SONY 821, 822, 823

HAMLIN/REGAL 836, 837, 838, 839, 840

JERROLD/G.I./ 806, 807, 808, 809, 810,

MOTOROLA 811, 812, 813, 814, 819

JERROLD 830, 831

OAK 841, 842, 843

PANASONIC 816, 826, 832, 833, 834,
835

PHILIPS 830, 831

PIONEER 828, 829

RCA 805

SCIENTIFIC ATLANTA 815, 816, 817

TOCOM/PHILIPS 830, 831

ZENITH 826, 827

Automatické vykonanie
niekolkych prikazov za sebou
(prehravanie makra)

Funkcia prehravania makra umoziiuje spojit
niekolko prikazov vykonavanych za sebou
do jediného prikazu.

Dialkovy ovlada¢ poskytuje dva zoznamy
makier (MACRO 1 a MACRO 2). V kazdom
zo zoznamov makier mozete zadat az

20 prikazov.

RM SET UP
l i
FavoRTEs nstTup AVI/ 1/Q
[
AMP
Tlacidla —
vstupu
HOMI SOUND
OUTPUT OPTIMIZER _SOUND FIELD
o [ — O — |
« DISPLAY @ (D AVP MENU
Yy S
(=4 =)
TUNING — TUNING +
= (=]
DISC SKIP
- PROG
PRESET
+|@
—|®
EASY AUTOMATION
WACRO 1 macRo2| 9 3
MACRO 1 —
AUDIO SUBTITLE | « SLEEP
MACRO 2 ToP ENy 0p U ®
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Naprogramovanie postupnosti
operacie

1

128

Podrzte stlacené tlacidlo RM SET
UP a na niekolko sekund stlacte
tlacidlo MACRO 1 alebo MACRO 2.
Tlac¢idlo RM SET UP zaéne blikat

a niektoré zo vstupnych tlacidiel sa
rozsvieti (pri predvolenom vyrobnom
nastaveni sa rozsvieti tla¢idlo BD/DVD).

Stlacte tlacidlo vstupuzariadenia,
pre ktoré chcete naprogramovat
postupnost operacii.

Tlacidla, ktoré chcete
naprogramovat, stlacte

v rovnakej postupnosti, v akej
sa maju vykonat operacie.
Prislu$né operacie mozete
naprogramovat pomocou nasledujicich
tlacidiel.

Stlacte Operacie na

naprogramovanie

Tlacidlo vstupu Prepne vstupy.
na niekolko

sekund

MACRO'1 Vytvori sekundovy
alebo interval. Ak chcete
MACRO 2 interval prediiit’,

stlacajte tlacidlo
MACRO 1 alebo
MACRO 2 opakovane.

Tlacidlo vstupu vybraté v kroku ¢. 2
dvakrat zablikd a potom sa znova
rozsvieti.

4 Ak chcete naprogramovat

operacie pre iné zariadenia,
zopakujte kroky ¢. 2 a 3.

Programovanie dokondite
stlacenim tlacidla RM SET UP.

ZruSenie programovania

Ak 60 sekund nestlacite ziadne tlacidlo,
nastavenie sa zrusi.

V platnosti ostane predchddzajici prikaz.

Spustenie prehravania makra

1

Stlacte tlacidlo AMP.

Tla¢idlo AMP sa rozsvieti a potom
zhasne.

Stlacenim tlacidla MACRO 1 alebo
MACRO 2 spustite makro.

Spusti sa makro a vykonaju sa prikazy
v poradi, v akom ste ich priradili. Kym
sa prikazy odosielaju, tla¢idlo AMP
blika a tla¢idlo RM SET UP svieti.

Po odoslani prikazov tla¢idla

RM SET UP a AMP zhasnu.

Vymazanie naprogramovaného
makra

1

Podrzte stlacené tlacidlo RM SET UP

a na niekolko sekund stlacte tlacidlo
MACRO 1 alebo MACRO 2, ¢im vymazete
ulozené makro.

Tla¢idlo RM SET UP zaéne blikat.

Stlacte tlacidlo RM SET UP.
Nastavenia ulozené ako makro sa vymazu.



|
Nastavenie kodov dialkového
ovladaca, ktoré v nom nie

su ulozené

V dialkovom ovlddaci mozete uloZit aj
koéd dialkového ovladaca, ktory nie je
predvolene ulozZeny.

RM SET UP

FAVORITES —— |
anoimas RMSETUP A&@ — VO

STA!
SHIFT

NDBY-
SHIFT | TV | ZONE__AMP

Tlacidla
vstupu

HDMI_SOUND
OUTPUT OPTIMIZER _SOUND FIELD
=

e s o

O
» — Thacidla

O
Tlacidla — (

ouzivané ouzivané
p ® > ®) p
(CHomE )

na RETURN/ « T00LS/ na

ulozenie BT (CHOME ) ™% uloZenie
kédu kédu*
) == B
TUNING — TUNING +
DISC SKIP
+ PROG
'~ | PRESET

s+ [ ]e
— —|=

MACRO1 MACRO2| _ 1 2

@  SLEEP
TOP MENU POP UP/
WMENU

* Ak chcete ulozit novy prikaz pod niektorym z tychto
tlacidiel, najprv stlacte tla¢idlo SHIFT.

Podrzte stlacené tlacidlo RM SET
UP a stlacte tlacidlo FAVORITES.

Tlac¢idlo RM SET UP sa rozsvieti.

Ked kapacita pamite na uloZenie kodov
dialkového ovlddaca dosiahne ur¢ity
limit, tla¢idlo RM SET UP 10-krét zablikd
a ukladanie sa dokondi.

Stlacte tlacidlo vstupu (vratane -
tlaéidla TV) zariadenia, ktoré
chcete ovladat pomocou nového
prikazu.

Tlacidlo vstupu zac¢ne blikat. (Tlacidlo
RM SET UP ostane svietit.)

Ak stlacite tla¢idlo vstupu, pre ktory
nemozno ulozit novy prikaz, napriklad
PC, SOURCE a pod., tla¢idlo vstupu
nebude blikat.

Stlacte tlacidlo, pod ktorym
chcete ulozit novy prikaz.

V pripade tlacidiel, ktoré su

na obrazku vyssie oznacené
hviezdickou, stlacte tlacidlo
SHIFT a potom prislusné tlacidlo.
Tla¢idlo vstupu vybraté v kroku ¢. 2 sa
rozsvieti. (Tla¢idlo RM SET UP

ostane svietit.)

Ked ukladanie zlyha, tla¢idlo RM SET UP
patkrat zablika.

Ak sa novy prikaz nepodari uloZit, uistite
sa, ze pod tlac¢idlom, pod ktorym chcete
ulozit novy prikaz, nie je uloZeny

iny prikaz.

Ak chcete novy prikaz ulozit pod
tla¢idlom, pod ktorym je uz uloZeny iny
prikaz, najprv ulozeny prikaz vymazte.

22ePPIAC OYAOH[eIp SlueA;ZNOg
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4 Namierte ¢ast dialkového
ovladaca, v ktorej sa nachadza
prijimac kédov dialkovych
ovladacov, smerom k vysielac¢u
na dialkovom ovladaci, z ktorého
chcete ziskat kod.

Priblizne 5cm az 10 cm

5 stlaéenim tlacidla na dialkovom
ovladaci, z ktorého chcete ziskat
kod, preneste kéd dialkového
ovladaca.

Kym dialkovy ovldda¢ prijimaca

prijima signdl, tla¢idlo vstupu vybraté

v kroku ¢&. 2 nesvieti.

Tlacidlo RM SET UP dvakrét zablika

a ukladanie sa dokon¢i.

Ked ukladanie zlyha, tlacidlo RM SET UP
patkrat zablika. Skuste tento postup
vykonat znova od kroku ¢. 2.

6 Ukladanie dokondite stlaéenim
tlaé¢idla RM SET UP.

Zru$enie ukladania

Stlacte tla¢idlo RM SET UP. Nastavenie sa
zrusi aj v pripade, Ze 60 sekind nestlacite
ziadne tlac¢idlo.

Po vykonani kroku ¢. 3 vSak nastavenia
nemozete zrusit, ani ked stlacite tlacidlo

RM SET UP. V takom pripade sa 10 sekund
nedotykajte dialkového ovladaca a stlacenim
tla¢idla RM SET UP zruste nastavenia.

130%

Pouzivanie ulozeného prikazu

Pri vybere ulozeného vstupu stlacte
tlacidlo, ktoré ste pouzili na ulozenie
prislusnej funkcie.

Vymazanie ulozeného kédu

1 Podrzte stlacené tla¢idlo RM SET UP
a stlacte tlacidlo FAVORITES.

2 Stlacte tlacidlo vstupu, pre ktoré chcete
vymazat nastavenie.
Tlacidlo vstupu zac¢ne blikat. (Tla¢idlo RM
SET UP ostane svietit.)

3 stlacte tlacidlo 1/(H) na niekolko sekund.
Tla¢idlo vstupu dvakrat opakovane zablikd.

4 Stlagenim tlacidla, pod ktorym ste ulozZili
prikaz, vymazte uloZzené nastavenie.
Tlac¢idlo RM SET UP dvakrat zablika
a vymazavanie sa dokonc¢i.

Ked vymazavanie zlyhd, tla¢idlo RM SET
UP patkrat zablika. Skuste tento postup
vykonat znova od kroku ¢&. 2.

5 Vymazavanie dokoncite stlatenim
tlacidla RM SET UP.



|
Vymazanie pamate
multifunkcného dialkového
ovladaca

I
AVIIO — )20}
FAVORITES RMSETUP AV} /O

0

RM SET Up — I -— 5 T
SHIFT TV ZONE  AMP
I JCJc ]

HDMI_SOUND
OUTPUT OPTIMIZER _SOUND FIELD

e |
* DISPLAY () AMP MENU

(S}

*RETURN/

« TOOLS/
EXIT OPTIONS
==1] =]

TUNING — TUNING +
= [=3]

DISC SKIP

+ PROG
PRESET

EASY AUTOMATION
MACRO1 MACRO2 1 2

AUDIO SUBTITLE « (=)  SLEEP
TOP MENU POP UP/
MENU

1 Pocas stla¢enia tlacidla —1 -
podrzte tla¢idlo I/() a stlaéte
tla¢idlo AV 1/().

Tlac¢idlo RM SET UP trikrat zablika.

2 Uvolhite vietky tlacidla.
Vymaze sa cely obsah pamite dialkového
ovladaca (napriklad vsetky
naprogramované udaje).
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Umiestnenie

Prijimac polozte na miesto s dostato¢nou
cirkuldciou vzduchu, aby sa predislo jeho
zahrievaniu, ¢im sa predizi jeho Zivotnost.
Prijima¢ neumiestniujte do blizkosti zdrojov
tepla ani na miesta vystavené priamemu
slne¢nému Ziareniu, nadmernej prasnosti

DalSie informacie

Preventivne opatrenia

Bez,pecnO.St o ’ alebo mechanickym otrasom.

V pripade vniknutia akéhokolvek predmetu « Na povrch prijimaca nekladte ni¢, o by
alebo kvapaliny do zariadenia odpojte mobhlo zakryt ventila¢né otvory a spdsobit
prijimac od elektrickej siete a pred dal$im poruchu prijimaca.

pouzivanim ho nechajte skontrolovat
Vv autorizovanom servise. <. .
Cistenie

Povrch prijimaca, panel a ovladacie prvky

Zdroje napajania ¢istite jemnou handri¢kou mierne navlhéenou

+ Pred pouzivanim prijimaca skontrolujte, v slabom roztoku ¢istiaceho prostriedku.
¢i sa jeho prevédzkové napitie zhoduje Nepouzivajte ziadne drsné handricky,
s napatim v miestnej elektrickej sieti. praskové prostriedky ani rozpustadls,
Prevadzkové napitie je vyznacené na Stitku napriklad lieh alebo benzin.
na zadnej strane prijimaca.

+ Ak nebudete prijimac dlhsi ¢as pouzivat, Ak mate akékolvek otazky alebo problémy
odpojte ho od nastennej elektrickej zasuvky. tykajtice sa prijimaca, obrétte sa na
Pri odpéjani sietovej $nury (napdjacieho najblizsieho predajcu produktov
kabla) tahajte za zastr¢ku. Nikdy netahajte spolocnosti Sony.

za samotnd $ndru.

Z bezpecnostnych dévodov je jeden kolik
zastrcky $irdi, a preto ho do ndstennej
elektrickej zdsuvky mozno zasunut len
jednym sposobom. Ak zastréku nemozno
do zasuvky zasunut uplne, obratte sa na
predajcu.

Vymenu sietovej $nury (napajacieho kabla)
smie vykonat len opravnend osoba

v autorizovanom servise.

Narast teploty vnutri zariadenia
Hoci sa prijimac pocas prevadzky zahrieva,
nejde o poruchu. Ak dlhsi ¢as pouzivate
prijimac pri zvySenej hlasitosti, jeho vrchnd,
spodnd a bo¢né steny sa znacne zahreju*.
Nedotykajte sa povrchu prijimaca, aby ste sa
nepopalili.
* Vrchnad Cast krytu sa moze stat prili§ horticou

na dotyk.
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|
Riesenie problémov

Ak sa pocas pouzivania prijimaca vyskytne
ktorykolvek z nasledujtcich problémov,
pokaste sa ho vyriesit pomocou tohto
sprievodcu rieSenim problémov. Ak niektory
problém pretrvava, obratte sa na najblizsieho
predajcu produktov spolo¢nosti Sony.

VSeobecné

Prijimac sa automaticky vypina.
« Polozka Auto Standby je nastavena na
moznost On (str. 113).
« Zapnuta je funkcia ¢asovaca spanku
(str. 88).
« PouZiva sa funkcia PROTECTOR
(str. 143).

Prijimac sa automaticky zapina.

« Polozka Control for HDMI je nastavend na
hodnotu On alebo polozka Pass Through
je nastavend na hodnotu Off. V takom
pripade sa prijima¢ moze zapnut pri
pouzivani iného zariadenia, ktoré je
k nemu pripojené.

Nereprodukuje sa ziaden obraz a zvuk
alebo je obraz a zvuk poskodeny.

« Prijimac je umiestneny v blizkosti inych
zariadeni, napriklad televizora,
videorekordéra alebo kazetového
prehravaca.

Ak sa prijima¢ pouziva v kombindcii

s televizorom, videorekordérom alebo
kazetovym prehravacom a je umiestneny
prili$ blizko tychto zariadeni, mdze vznikat
$um a zhorsit sa kvalita obrazu. Tieto

javy su pravdepodobnejsie v pripade,

Ze pouzivate internu anténu. Preto
odporudame pouzivat externd anténu.

Vrchna cast prijimaca je horuca.

« Dany jav je $pecificky pre tento zosilfiovac.
Nie je to porucha. Ak je polozka Control
for HDMI, Pass Through alebo Network
Standby nastavena na hodnotu On alebo je
zapnuté napdjanie zony 2 alebo 3, vrchna
strana prijimaca sa moze stat hortca, aj
ked je prijimac¢ v pohotovostnom rezime.
Tento stav je dosledkom toku pradu
vo vnuatornych obvodoch prijimaca
a predstavuje bezny jav.

Obraz

Na televiznej obrazovke alebo monitore
sa nezobrazuje Ziaden obraz alebo sa
zobrazuje nejasny obraz bez ohladu

na jeho typ.

« Na prijimaci vyberte vhodny vstup
(str. 54).

« Nastavte televizor na vhodny
vstupny rezim.

« Premiestnite televizor dalej od zvukovych
zariadeni.

« Spravne priradte vstup pre zlozkovy obraz
(str. 82).

« Ak pomocou prijimaca konvertujete
vstupny signdl, vstupny signal by mal byt
rovnaky ako vstup (str. 21).

« Skontrolujte, ¢i st kable spravne a na doraz
pripojené k zariadeniu.

« V zavislosti od prehravacieho zariadenia
mozno budete musiet toto zariadenie
nastavit. Pozrite si ndvody na pouZzitie
dodané s jednotlivymi zariadeniami.

Obraz sa zobrazuje neskdr, ako sa
prehrava suvisiaci zvuk.

« V zavislosti od zariadenia pripojeného
ku konektoru HDMI alebo prehravaného
zdroja sa obraz moze zobrazovat neskor
ako suvisiaci zvuk. V takom pripade
zmerite nastavenie polozky A/V Sync
v ponuke Audio Settings (str. 102).
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Nemozno nahravat.

« Skontrolujte, ¢i je zariadenie pripojené
spravne (str. 29).

« Vyberte zdrojové zariadenie (str. 54).

« Skontrolujte pripojenie nahravacej
jednotky podla obrazovych signélov,
ktoré chcete nahravat. Analégové
vstupné signdly (kompozitné video)
mozno reprodukovat iba z analégovych
vystupnych konektorov.

« Vstupné obrazové signély prend$ané
prostrednictvom konektorov HDMI IN
nemozno zaznamenat.

« Zdroje obsahuju technoldégiu ochrany
autorskych prav, ktord zabranuje
nahravaniu. V takom pripade
pravdepodobne nebudete moct nahravat
z tychto zdrojov.

« Nastavte polozku Auto Standby na
hodnotu Off (str. 113). Kym sa nahravaju
iba kompozitné obrazové signély, moze sa
spustit funkcia automatického prepinania
do pohotovostného rezimu prijimaca
a prerusit nahravanie.

Konkrétny typ obrazu sa nereprodukuje

alebo je poskodeny.

Vystup pre zlozkovy obraz

« Televizor nemusi podporovat rozliSenie
vystupnych signalov z konektorov
COMPONENT VIDEO OUT. V takom
pripade vyberte v prijimaci vhodné
rozliSenie (str. 104).

« Ak sa konvertuje rozli$enie obrazovych
signalov chranenych pomocou
technoldgie ochrany autorskych prav,
konektory COMPONENT VIDEO
MONITOR OUT spoésobia zniZenie
rozliSenia. Rozlisenie signalov
prendsanych do konektorov
COMPONENT VIDEO MONITOR OUT
sa konvertuje aZ na uroven 480p/576p.
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Vystup HDMI

« Vystup obrazovych signalov HDMI

prijimaca mdze byt nastaveny na hodnotu

OFF. V takom pripade vyberte pomocou

tla¢idla HDMI OUTPUT polozku

HDMI A alebo HDMI B (str. 81).

Ak sa kompatibilny format videa

monitorov pripojenych ku konektorom

HDMI OUT A a HDMI OUT B na

prijimaciligi, funkcia HDMI A + B nemusi

byt k dispozicii. V takom pripade vyberte
pomocou tla¢idla HDMI OUTPUT

polozku HDMI A alebo HDMI B (str. 81).

Funkcia HDMI A + B nemusi byt

k dispozicii v zavislosti od pripojeného

prehréavacieho zariadenia. Ak sa obraz

nereprodukuje v dsledku nastaveni
prehréavacieho zariadenia, vyberte

v prehravacom zariadeni automatické

nastavenie vystupu.

Pri sledovani obrazu alebo po¢uvani

zvukov, najmé pri forméte 1080p, Deep

Colour alebo pri prenose trojrozmerného

obrazu, pouzivajte prepojovaci kabel

konektora HDMI zodpovedajuci kablu

High Speed HDMIL.

V nasledujucich pripadoch nastavte

polozku Video Direct v ponuke HDMI

Settings na hodnotu On.

- Obraz prenasany zo zariadeni
pripojenych ku konektoru HDMI
je skresleny.

- Pri prepinani obrazovych signalov sa
obraz alebo zvuk prenasany zo zariadeni
pripojenych ku konektoru HDMI
prerusuje.

- Po prepnuti na trojrozmerny obraz sa
nereprodukuje zaciatok videa alebo
sa reprodukuju nespravne farby
trojrozmerného obrazu.

Trojrozmerny obraz

« V zavislosti od televizora alebo
obrazového zariadenia sa trojrozmerny
obraz nemusi zobrazovat. Skontrolujte
formaty trojrozmerného obrazu
podporované prijimac¢om (str. 147).



Videorekordér

o Ak pouzivate videorekordér bez obvodu
na zdokonalenie obrazu, napriklad TBC,
obraz mdze byt skresleny.

Adobeggg alebo Adobeyccgoq

o Ak chcete prijimat signaly Adobegpgp
alebo Adobeygg1, nNastavte polozku
Video Direct na hodnotu On.

Ak z ponuky Watch/Listen vyberiete
polozku My Video, My Music, My Photo,
Internet Video, Internet Music, Internet
Photo, Internet Network alebo Sony
Entertainment Network, nereprodukuje
sa ziaden obraz.

« Pomocou gombika INPUT SELECTOR
na prijimaci vyberte polozku BD/DVD,
potom pomocou rozhrania GUI nastavte
v ponuke Video Settings polozku
Playback Resolution na hodnotu
480p/576p (str. 106) a znova vyberte
pozadovany obsah.

« Skuste pozadované zariadenie vybrat
stla¢enim tla¢idla vstupu na dialkovom
ovladaci alebo otocenim gombika INPUT
SELECTOR na prijimaci.

« Skontrolujte, ¢i nie st pripojené sluchadla.

« Ak chcete pocuvat zvuk z reproduktora
televizora, v ponuke HDMI Settings
nastavte polozku Audio Out na hodnotu
TV+AMP. Ak ju nastavite na hodnotu
AMP, zvuk sa nebude prenasat
prostrednictvom reproduktora televizora.
Na hodnotu AMP ju nastavte v pripade,
ze z prijimaca reprodukujete
viackanalovy zvuk.

« Pri zmene vzorkovacej frekvencie, po¢tu
kanélov alebo zvukového formatu
zvukovych vystupnych signélov
z prehravacieho zariadenia moze dojst
k preruseniu zvuku.

« Polozku EQ zariadenia iPhone alebo iPod
nastavte na hodnotu Off alebo Flat.

Nie je k dispozicii funkcia prechodu.
« Vybratd je polozka HDMI B. Pomocou
tlacidla HDMI OUTPUT vyberte polozku
HDMI A alebo HDMI A + B.

Zvuk

Bez ohladu na vybraté zariadenie
nepocut ziaden zvuk alebo pocut len
velmi slaby zvuk.

« Skontrolujte, ¢i st reproduktory
a zariadenia pripojené spravne.

« Skontrolujte, ¢i je zapnuty prijimac aj
véetky zariadenia.

« Skontrolujte, ¢i ovladaci prvok MASTER
VOLUME nie je nastaveny na hodnotu
—oo dB. Skiste ho nastavit priblizne
na hodnotu -40 dB.

« Skontrolujte, ¢i polozka SPEAKERS (A/B/
A+B/OFF) nie je nastavena na hodnotu
OFF (str. 9).

« Stla¢enim tlacidla X na dialkovom
ovladaci zruste funkciu stlmenia zvuku.

Pocut sum alebo hluk.

« Skontrolujte, ¢i st reproduktory
a zariadenia pripojené spravne.

« Skontrolujte, ¢i su prepojovacie kable
umiestnené dalej od transformatora alebo
motora a vo vzdialenosti najmenej 3 metre
od televizneho prijimaca alebo Ziarivky.

« Premiestnite televizor dalej od zvukovych
zariadeni.

« Skontrolujte, ¢i ste uzemnili konektor
h SIGNAL GND (iba ak je pripojeny
gramofén).

o Zastrcky a konektory st znecistené.
Vycistite ich handrickou mierne
navlh¢enou v liehu.

Z konkrétnych reproduktorov nepocut
Ziaden zvuk.

Predné

« Pripojenim sluchadiel ku konektoru
PHONES overte, ¢i v nich pocut zvuk.
Ak v sluchadlach pocut len jeden kanal,
skontrolujte, ¢i st véetky kable uplne
zasunuté do konektorov na prijimaci
aj zariadeni.
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Ak v slichadlach pocut obidva kanaly,
skontrolujte pripojenie predného
reproduktora, z ktorého sa

neprendsa zvuk.

« Skontrolujte, ¢i ste pripojili konektor L aj R
k monofénnemu zariadeniu. Analégové
zariadenia vyZzaduju pripojenie obidvoch
konektorov. PouZite monofénno-
stereofonny kabel (nie je sicastou
dodévky). Po vybere zvukového pola
(napriklad Pro Logic) sa v§ak nebude
prehrévat ziaden zvuk zo stredového
reproduktora.

Stredovy, na priestorovy zvuk, zadné

na priestorovy zvuk

« Pomocou polozky Auto Calibration alebo
Speaker Connection v ponuke Speaker
Settings skontrolujte, ¢i su nastavenia
reproduktorov vhodné pre dané
usporiadanie reproduktorov. Potom
pomocou polozky Test Tone v ponuke
Speaker Settings skontrolujte, ¢i sa
zvuk prehrava z jednotlivych
reproduktorov spravne.

« Vyberte zvukové pole HD-D.C.S. (str. 67).

« Nastavte hlasitost reproduktorov (str. 98).

« Skontrolujte, ¢i s stredovy reproduktor
a reproduktory na priestorovy zvuk
nastavené na hodnotu Small alebo Large.

Zadné na priestorovy zvuk

« Niektoré disky neobsahuju informécie
o forméte Dolby Digital Surround EX.

« Ak je nastavend $ablény pre reproduktory
nevyuzivajica zadné reproduktory na
priestorovy zvuk, vstupné signaly do
konektorov SUR BACK budu neplatné,
pretozZe prijima¢ nedokdze zmixovat
kanaly pre zadné reproduktory na
priestorovy zvuk.

Basovy reproduktor

« Skontrolujte, ¢i je basovy reproduktor
pripojeny spravne a na doraz.

« Skontrolujte, ¢i ste zapli basovy
reproduktor.
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Z konkrétneho zariadenia nepocut
Ziaden zvuk.

« Skontrolujte, ¢i je zariadenie spravne
pripojené ku konektorom zvukového
vstupu pre toto zariadenie.

« Skontrolujte, ¢i st kéble pouzivané
na pripojenie Gplne zasunuté do
konektorov na prijimaci aj zariadeni.

« Nastavte polozku INPUT MODE na
hodnotu AUTO (str. 82).

Vstup HDMI

« Pripouzivani funkcie 2ch Analog Direct sa
nereprodukuje zvuk. Pouzite iné zvukové
pole (str. 66).

Skontrolujte pripojenie HDMI (str. 29, 31,
33, 36).

Skontrolujte, ¢i pouzivate kabel HDMI

s logom HDMI, ktoré schvilila spolo¢nost
HDMI Licensing LLC.

V zavislosti od prehravacieho zariadenia
mozno budete musiet toto zariadenie
nastavit. Pozrite si nivody na pouzitie
dodané s jednotlivymi zariadeniami.

Pri sledovani obrazu alebo pocuvani
zvukov pocas prenosu vo formate 1080p,
Deep Colour alebo prenosu
trojrozmerného obrazu pouzivajte
prepojovaci kabel konektora HDMI
zodpovedajuci kablu High Speed HDMI.
Zvuk sa nemusi reprodukovat z prijimaca,
kym sa na televiznej obrazovke zobrazuje
rozhranie GUI. Stlacenim tlacidla HOME
vypnite rozhranie GUL

Zvukové signaly (format, vzorkovacia
frekvencia, bitové dizka atd.) vysielané

z konektora HDMI mézu byt potlacené
pripojenym zariadenim. Ak je obraz
nekvalitny alebo sa zo zariadenia
pripojeného pomocou kabla HDMI
nereprodukuje zvuk, skontrolujte
nastavenie pripojeného zariadenia.



o Ak pripojené zariadenie nie je

kompatibilné s technolégiou ochrany

autorskych prav (HDCP), obraz alebo
zvuk z konektora HDMI OUT moze byt
skresleny alebo sa nemusi reprodukovat.

V takom pripade skontrolujte technické

udaje pripojeného zariadenia.

Ak chcete reprodukovat zvuk s vysokou

bitovou rychlostou (DTS-HD Master

Audio, Dolby TrueHD), nastavte obrazové

rozliSenie prehravaca na viac nez 720p

alebo 1080i.

Skor nez budete moct reprodukovat signal

DSD a viackanélovy signél Linear PCM,

pravdepodobne budete musiet nastavit

obrazové rozliSenie prehravaca. Pozrite si
navod na pouZitie prehravaca.

Skontrolujte, ¢i je televizor kompatibilny

s funkciou ovladania hlasitosti systému.

Ak televizor nepodporuje funkciu

ovladania hlasitosti systému, polozku

Audio Out v ponuke HDMI Settings

nastavte na hodnotu

- TV+AMP, ak chcete poctivat zvuk
z reproduktora televizora aj prijimaca,

- AMP, ak chcete pocuvat zvuk
z prijimaca. Ak pripojite prijimac
k obrazovému zariadeniu (projektoru
atd.), nemusi sa z prijimaca prenasat
zvuk. V takom pripade vyberte
hodnotu AMP.

Kym je v prijimaci vybraty televizny vstup,

nebudete pocut zvuk zariadenia

pripojeného k prijimacu.

- Ak chcete sledovat program zo
zariadenia pripojeného k prijimacu,
zmente vstup v prijimac¢i na HDMIL

— Ak chcete sledovat televizne vysielanie,
zmente televizny kanal.

- Ak sledujete program zo zariadenia
pripojeného k televizoru, vyberte
spravne zariadenie alebo
pozadovany vstup.

Pocas pouzivania funkcie ovladania

pripojenia HDMI nemozno pripojené

zariadenia ovladat pomocou dialkového
ovladaca televizora.

- V zavislosti od pripojenych zariadeni
a televizora mozno budete musiet
vybrat nastavenie HDMI zariadenia
a televizora. Pozrite si ndvody na
pouZitie dodané s jednotlivymi
zariadeniami a televizorom.
- Zmente vstup prijimaca na vstup HDMI
pripojeny k zariadeniu.
Koaxialny alebo opticky vstup
« Pripouzivani funkcie 2ch Analog Direct sa
nereprodukuje zvuk. Pouzite iné zvukové
pole (str. 66).
« Skontrolujte polozku INPUT MODE
(str. 82).
« V casti Audio Input Assign ponuky
Input Settings skontrolujte, ¢i konektor
vybratého zvukového (digitdlneho) vstupu
nie je priradeny k inym vstupom (str. 82).

2-kanalovy analégovy vstup

« V casti Audio Input Assign ponuky
Input Settings skontrolujte, ¢i konektor
vybratého zvukového (analégového)
vstupu nie je priradeny k inym vstupom
(str. 82).

Lavy a pravy kanal st nevyvazené
alebo zamenené.

« Skontrolujte, ¢i su reproduktory
a zariadenia pripojené spravne.

« Pomocou polozky Speaker Setup
v ponuke Speaker Settings nastavte
parametre vyvaZenia.

« Nastavte hlasitost reproduktorov.

Nereprodukuje sa viackanalovy zvuk
Dolby Digital alebo DTS.

« Skontrolujte, ¢i je prehravany disk DVD
atd. nahraty vo formate Dolby Digital
alebo DTS.

« Po pripojeni prehravaca diskov DVD atd.
k vstupnym digitalnym konektorom
prijimaca skontrolujte nastavenie vystupu
digitdlneho zvuku v pripojenom zariadeni.

« Zvuk vo formate High Bitrate Audio
(DTS-HD Master Audio, Dolby TrueHD),
DSD a viackandlovy signdl Linear PCM
mozete reprodukovat iba pomocou
pripojenia HDMI.
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Nemozno reprodukovat
viackanalovy zvuk.

« Po nastaveni polozky Control for HDMI
na hodnotu On sa moéze nastavenie Audio
Out automaticky zmenit na hodnotu
AMP. V takom pripade nastavte polozku
Audio Out na hodnotu AMP.

Nemozno vytvorit efekt
priestorového zvuku.

« Skontrolujte, ¢i je zapnuta funkcia
zvukového pola (stlacte tlacidlo
MOVIE/HD-D.C.S. alebo MUSIC).

« Rezimy PLII (Movie/Music), PLIIx
(Movie/Music), PLIIz Height a Neo:X
(Cinema/Music/Game) nefunguju
v pripade, Ze je nastavena $ablona pre
reproduktory 2/0 alebo 2/0.1.

Indikator MULTI CHANNEL DECODING
nesvieti na modro.

« Skontrolujte, ¢i je prehravacie zariadenie
pripojené ku konektoru pre digitalny
signal a ¢i je v prijimaci vybraty
spravny vstup.

« Skontrolujte, ¢i vstupny zdroj
prehravaného softvéru zodpoveda
viackandlovému formitu.

« Skontrolujte, ¢i je v prehravacom zariadeni
nastaveny viackandlovy zvuk.

« V casti Audio Input Assign ponuky
Input Settings skontrolujte, ¢i konektor
vybratého zvukového (digitalneho) vstupu
nie je priradeny k inym vstupom (str. 82).

Nemozno nahravat.

« Skontrolujte, ¢i je zariadenie pripojené
spravne (str. 38).

« Vyberte zdrojové zariadenie (str. 54).

« Vstupné zvukové signaly prenasané
prostrednictvom konektorov HDMI IN
a MULTI CHANNEL INPUT nemozno
zaznamenat.
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« Skontrolujte pripojenie nahravacej
jednotky podla zvukovych signalov,
ktoré chcete nahravat. Analégové
vstupné signaly mozno reprodukovat iba
z analégovych vystupnych konektorov.
Digitélne vstupné zvukové signaly
mozno reprodukovat iba z konektora
OPTICAL OUT.

« Nesmiete nahravat pomocou nahrévacej
jednotky kompatibilnej so $tandardom
SCMS.

« Zdroje obsahuju technoldégiu ochrany
autorskych prav, ktord zabranuje
nahrdvaniu. V takom pripade
pravdepodobne nebudete moct nahravat
z tychto zdrojov.

Z reproduktorov neznie testovaci ton.

« Reproduktorové kable pravdepodobne
nie st pripojené na doraz. Skontrolujte,
¢i su pripojené na doraz a ¢i ich nemozno
odpojit miernym potiahnutim.

« Vreproduktorovych kdbloch mohol
nastat skrat.

Testovaci ton znie z iného reproduktora
nez z reproduktora zobrazeného na
obrazovke.

« Nastavend je nespravna konfiguracia
reproduktorov. Skontrolujte, ¢i sa
pripojenia reproduktorov zhoduju
s konfiguraciou.

Nie je k dispozicii funkcia H.A.T.S.

« Polozka Audio Out je nastavend na
hodnotu TV+AMP. Nastavte polozku
Audio Out na hodnotu AMP.

« Funkcia H.A.T.S. nemusi byt k dispozicii
v zavislosti od $ablony pre reproduktory
alebo nastaveni reproduktorov.



Ladic rozhlasovych stanic

Prijem FM je nekvalitny.
« Prijimac a externé antény FM prepojte
pomocou 75-ohmového koaxidlneho
kabla (nie je sucastou dodavky) podla

obrazka na str. 139. Ak prijimac pripojite

k externej anténe, uzemnite ju pred
bleskom. Uzemnovaci kdbel nepripajajte
k plynovému potrubiu, aby nedoslo

k vybuchu plynu.

Externa anténa FM

Prijimac

ANTENNA

M

©

750 COAXIAL

Uzemnovaci kabel
(nie je suc¢astou dodavky)

‘SIGNAL GND
*@— == Do zeme

Nezobrazuju sa poZzadované informacie
sluzby RDS.

Obratte sa na pracovnikov rozhlasovej
stanice a zistite, ¢i naozaj poskytuji
pozadovan sluzbu. Ak dno, sluzba médze
byt do¢asne mimo prevadzky.

PC(USB)

Nemozno naladit rozhlasové stanice.

« Skontrolujte, ¢i st antény pripojené
na doraz. Nastavte antény a v pripade
potreby pripojte externu anténu.

« Pri automatickom ladeni je signal stanic
prilis slaby. Pouzite priame ladenie.

« V pamiti nie st ulozené Ziadne stanice
alebo sa vymazali (ak radio ladite
vyhladavanim uloZenych stanic).
Ulozte stanice (str. 64).

o Stla¢anim tla¢idla DISPLAY MODE na

prijimaci zobrazte na displeji frekvenciu.

Nefunguje sluzba RDS.
« Skontrolujte, ¢i ste naladili stanicu
FM RDS.
« Vyberte stanicu FM s kvalitnej$im
signdlom.
« Naladena stanica nevysiela signal sluzby
RDS alebo je signal slaby.

Neprenasa sa ziadny zvuk alebo sa zvuk
prenasa z reproduktorov na pocitaci

Skontrolujte, ¢i je prehravacie zariadenie
v pocitaci nastavené na hodnotu

AV RECEIVER. V opa¢nom pripade o

zmeiite nastavenia opera¢ného systému. o

Nasleduju vzorové postupy. Skutocny ;-

postup sa moze lisit v zavislosti od )

prostredia, v ktorom pouZivate poéitac. g
V systéme Windows XP 2
1 Vyberom poloziek Start — Ovlédaci

panel zobrazte Ovlddaci panel.

Vyberte polozky Zvuky, re¢ a zvukové
zariadenia — Zmenit nastavenie
reproduktora.

V dialégovom okne Zvuky a zvukové
zariadenia - vlastnosti vyberte

kartu Zvuk.

Z rozbalovacej ponuky Predvolené
zariadenie v Casti Prehravanie zvuku
vyberte polozku AV RECEIVER.
Kliknite na tla¢idlo OK.

Zariadenie STR-DA5700ES sa nastavi ako
predvolené vystupné zvukové zariadenie.

V systéme Windows Vista/7

1

Vyberom poloziek Start — Ovlddaci
panel zobrazte Ovlddaci panel.

Vyberte polozky Hardvér a zvuk — Zvuk.
V dialégovom okne Zvuk vyberte kartu
Prehravanie.

Vyberte polozku AV RECEIVER

a kliknite na tlac¢idlo Nastavit predvolené.
Skontrolujte, ¢i sa vedla polozky

AV RECEIVER zobrazil zeleny znak
zaciarknutia.

Zariadenie STR-DA5700ES sa nastavi ako
predvolené vystupné zvukové zariadenie.

pokracovanie
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V systéme Mac OS X

1 Vyberom ponuk Apple — System
Preferences — Sound zobrazte
panel Sound.

2 Vyberte kartu Output.

3 Zo zoznamu Choose a device for sound
output vyberte polozku AV RECEIVER.
Zariadenie STR-DA5700ES sa nastavi ako
predvolené vystupné zvukové zariadenie.

Zariadenie USB

Zariadenie USB sa nerozpoznalo.

« Vypnite prijimac a odpojte zariadenie
USB. Znova zapnite prijimac a opatovne
pripojte zariadenie USB.

« Pripojte podporované zariadenie USB
(str. 55).

o Zariadenie USB nefunguje spravne.
Informacie o rieseni tohto problému
néjdete v navode na pouzitie
zariadenia USB.

Nezobrazuje sa obsah ulozeny
v zariadeni USB.

« Hierarchia priecinkov prekrocila $tyri
urovne. Prijima¢ dokaZe zobrazit obsah
iba po §tvrta uroven (vratane prie¢inka
ROOT). Prie¢inky v §tvrtej Grovni
prie¢inkov sa vSak nezobrazia.

Nereprodukuje sa zvuk.

« Vypnite prijimac a odpojte zariadenie
USB. Znova zapnite prijimac a opatovne
pripojte zariadenie USB.

« Pripojte podporované zariadenie USB
(str. 55).

« Stla¢enim tlacidla B spustite
prehréavanie.

« Pripouzivani funkcie 2ch Analog Direct sa
nereprodukuje zvuk. Pouzite iné zvukové
pole (str. 66).

« Sum alebo skresleny zvuk mézu obsahovat
uz samotné hudobné udaje.
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« V zavislosti od formatu suborov sa
niektoré stibory nedaju prehrat. Podrobné
informdcie néjdete v ¢asti Prehratelné typy
suborov (str. 148).

« Nepodporuje sa zariadenie USB
naformatované pomocou inych
systémov stborov nez FAT12/16/32,
VFAT alebo NTFS.*

o Ak pouzivate zariadenie USB rozdelené na
oblasti, prehrdvat mozno len zvukové
stibory ulozené v prvej oblasti.

« Prehravanie je mozné az po $tvrta Groven
(vratane priecinka ROOT).

o V priecinku je viac nez 500 stiborov
(vratane priec¢inkov).

« Nemozno prehravat stiibory, ktoré su
$ifrované, chranené heslom atd.

» Ak pomocou prijimaca prehravate
hudobné sibory uloZené v zariadeni
WALKMAN, z pocitaca presuiite subory
do zariadenia WALKMAN pomocou
funkcie Click & Drop a potom ich
v zariadeni WALKMAN ulozte vo
formate podporovanom prijimacom
(napriklad MP3).

* Prijima¢ podporuje systém FAT12/16/32,
VFAT alebo NTFS, ale niektoré zariadenia USB
nemusia podporovat vietky tieto systémy
stiborov.

Podrobné informdcie néjdete v navode na
pouzitie jednotlivych zariadeni USB alebo sa
obriétte na ich vyrobcu.

Zariadenie USB nemozno pripojit k portu
«<(USB).
o Zariadenie USB pripdjate opac¢ne. Pripojte
zariadenie USB spravnym spdsobom.

Chybné zobrazenie.

« Udaje ulozené v zariadeni USB mozu byt
poskodené.

« Prijima¢ dokédzZe zobrazit nasledujuce
znakové kddy:
- Velké pismend (A az Z)
- Malé pismena (a az z)
— Cislice (0 a2 9)
- Symboly C<>*+,-./@[\] _9)
Iné znaky sa nemusia zobrazovat spréavne.



Spustenie prehravania trva dlho.
« Citanie moze trvat dlho v nasledujicich

pripadoch.

- V zariadeni USB je ulozenych vela
prie¢inkov alebo suborov.

- Struktira stiborov je velmi zlozita.

- Pamitovd kapacita je nadmerne velka.

- Interna pamat je fragmentovana.

Odporucame dodrzat nasledujuici pokyn.

- Celkovy pocet stiborov v prie¢inku:
najviac 500

iPhone/iPod

Siet

Nemozno sa pripojit k sieti.
« Skontrolujte pripojenie k sieti (str. 45)
a ponuku Network Settings (str. 110).

Zariadenie iPhone alebo iPod
nemozno nabit.
« Skontrolujte, ¢i je prijimac zapnuty.
« Skontrolujte, ¢i je zariadenie iPhone alebo
iPod pripojené na doraz.

Zariadenie iPhone alebo iPod
nemozno ovladat.

« Skontrolujte, ¢i ste siiali ochranny kryt
zariadenia iPhone alebo iPod.

« V zavislosti od obsahu zariadenia iPhone
alebo iPod moéze chvilu trvat, kym sa spusti
prehréavanie.

« Vypnite prijimac a odpojte zariadenie
iPhone alebo iPod. Znova zapnite prijima¢
a opatovne pripojte zariadenie iPhone
alebo iPod.

o Pouzivate nepodporované zariadenie
iPhone alebo iPod. Typy podporovanych
zariadeni ndjdete v ¢asti Kompatibilné
modely zariadeni iPhone a iPod (str. 60).

Nemeni sa hlasitost zvonenia
zariadenia iPhone.
« Hlasitost zvonenia nastavte pomocou
ovladacich prvkov na zariadeni iPhone.

Nemozno vyhladat server.

« Server vyhladajte pomocou polozky
Connection Server Settings v ponuke
Network Settings (str. 110).

« Skontrolujte nasledujuice skuto¢nosti:

- Je zapnuty smerovac?

- Ak sa medzi prijimac¢om a smerovacom
nachdadza dal$ie zariadenie,
skontrolujte, ¢i je zapnuté.

- St vetky kable pripojené spravne
a na doraz?

- Zhoduju sa nastavenia s nastaveniami
smerovaca (DHCP alebo pevna
adresa IP)?

« Pri pouzivani pocitaca skontrolujte
nasledujtce skuto¢nosti:

- Nastavenia brany firewall zabudovanej
v opera¢nom systéme pocitaca.

- Nastavenia brany firewall
zabezpelovacieho softvéru. Ak chcete
skontrolovat nastavenia brany firewall
zabezpecovacieho softvéru, pozrite si
Pomocnika zabezpecovacieho softvéru.

o Zaregistrujte prijimac na serveri.
Podrobné informdcie ndjdete v navode
dodanom so serverom.

o Chvilu pockajte a potom sa skuste znova
pripojit k serveru.

Nemozno najst alebo prehravat obsah
ulozeny na serveri.
« Z obsahu ponuikaného serverom v ramci
smernic DLNA sa na obrazovkach
My Music, My Photo a My Video
zobrazuje iba obsah, ktory mozno
prehravat pomocou prijimaca.
« Niektory obsah sa nemusi prehrat
alebo zobrazit, aj ked je definovany
v smerniciach DLNA.
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Nemozno ziskat pristup k prijimacu
z aplikacie ES Remote alebo
ovladaca DLNA.

« Skontrolujte, ¢i je poZzadovany ovlada¢
nastaveny v ¢asti Renderer Access Control
(str. 110) na hodnotu Allow.

Ak v ¢asti Renderer Options (str. 110)
nastavite polozku Auto Access Permission
na hodnotu On, akykolvek zisteny ovladac
mdze byt k dispozicii automaticky.

Je siefovy ovlada¢ uvedeny v Casti
Renderer Options a je nastaveny na
hodnotu Allow?

Ak policko Auto Access Permission nie je
zacdiarknuté, zaciarknite ho a vratte sa do
domovskej ponuky. Potom skuste prijimac
ovladat pomocou sietového ovladaca

a v pripade potreby zruste zaciarknutie
poli¢ka Auto Access Permission.

Ak je sietovy ovladac pocitacovym
softvérom, filtruje ho antivirusovy softvér
alebo softvér firewall?

Povolte komunikaciu UPnP medzi
softvérom a prijimacom. Podrobné
informadcie néjdete aj v navode na poutzitie
antivirusového softvéru, softvéru firewall
alebo softvéru sietového ovladaca.

Videa na internete

Obraz je maly.

« Stlacenim tlacidla 4 obraz pribliZite.

Nemozno prehravat obsah.

« Skor nez budete moct niektoré typy
internetového obsahu prehrat, musite
sa zaregistrovat pomocou pocitaca.

BRAVIA Sync (Ovladanie
pripojenia HDMI)

Obraz alebo zvuk je nekvalitny. Urcité
programy sa zobrazuju s chybajacimi
detailmi, a to najma pocas rychlych alebo
tmavych scén.

« Kvalita obrazu alebo zvuku moéze byt nizka
v zavislosti od poskytovatelov
internetového obsahu.

« Kvalita obrazu alebo zvuku sa moze zvysit
zmenou rychlosti pripojenia. Spolo¢nost
Sony odportca rychlost pripojenia aspon
2,5 Mb/s pre obraz so $tandardnym
rozli$enim a 10 Mb/s pre obraz s vysokym
rozliSenim.

« Niektoré vided neobsahuji zvuk.
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Nie je k dispozicii funkcia ovladania
pripojenia HDMI.

« Skontrolujte pripojenie HDMI (str. 27, 29,
31, 33).

« V ponuke HDMI Settings skontrolujte,
¢i je polozka Control for HDMI nastavena
na hodnotu On.

« Skontrolujte, ¢i je pripojené zariadenie
kompatibilné s funkciou ovladania
pripojenia HDMI.

« Skontrolujte nastavenia ovlddania
pripojenia HDMI v pripojenom zariadeni.
Pozrite si ndvod na pouzitie pripojeného
zariadenia.

« Ak zmenite pripojenie HDMI, pripojite
a odpojite siefovi $ndru (napajaci kabel)
alebo dojde k vypadku elektrickej energie,
zopakujte postup uvedeny v ¢asti Priprava
na funkciu BRAVIA Sync (str. 78).

« Po vybere polozky HDMI B alebo OFF
nebude funkcia ovladania pripojenia
HDMI pracovat spravne.

Ak po vybere polozky HDMI B alebo OFF
vyberiete polozku HDMI A alebo HDMI
A + B, funkcia ovladania pripojenia
HDMI nemusi chvilu pracovat spravne.
Zariadenie pripojené ku konektoru HDMI
OUT A totiz musi znova rozpoznat
prijimac vybaveny funkciou ovlddania
pripojenia HDMI. Ak funkcia ovlddania
pripojenia HDMI nepracuje spravne dlhy
¢as, vykonajte kroky uvedené v Casti
Priprava na funkciu BRAVIA Sync
(str. 78).



« Typy a pocet zariadeni, ktoré mozno
ovladat pomocou funkcie BRAVIA Sync,
st obmedzené standardom HDMI CEC
nasledujucim spdsobom.

- Nabhravacie zariadenia (rekordér diskov
Blu-ray Disc, DVD atd.): maximalne
tri zariadenia

- Prehravacie zariadenia (prehravac
diskov Blu-ray Disc, DVD atd.):
maximalne tri zariadenia

- Zariadenia s funkciou ladenia
rozhlasovych stanic: maximalne
$tyri zariadenia

- Prijimac AV (zvukovy systém):
maximalne jedno zariadenie

Pri pokuse o pouzivanie funkcie
prehravania jednym dotykom sa vstup
neprepne podla o¢akavania.

« Skontrolujte priradenie vstupu HDMI
(str. 82). Ak tomu istému vstupnému
konektoru HDMI priradite viacero
vstupov a v zariadeni pripojenom ku
konektoru HDMI pouzivate funkciu
prehrévania jednym dotykom, pri vybere
sa uprednostni predchadzajuci vstup
v povodnej postupnosti vstupov.

Nefunguje sluzba Audio Return Channel
(ARC).
« V ponuke HDMI Settings skontrolujte,
¢i je polozka Control for HDMI nastavend
na hodnotu On.
« Skontrolujte, ¢i je polozka INPUT MODE
v Casti TV nastavend na hodnotu AUTO
(str. 82).

Dialkovy ovladac

Dialkovy ovladac nefunguje.
« Dialkovy ovldda¢ smerujte na snimac
dialkového ovlddaca na prijimaci (str. 9).
o Odstrante vSetky prekazky medzi
dialkovym ovlada¢om a prijimacom.
o Ak su batérie v dialkovom ovlddaci vybité,
vymente ich za nové.

« Skontrolujte, ¢i pouzivate rovnaky rezim
prikazov prijimaca a dialkového ovladaca.
Ak sa rezimy prikazov prijimaca
a dialkového ovladaca odlisujd, nemdzete
prijimac ovladat pomocou dialkového
ovladaca (str. 89).

« Na dialkovom ovlddaci vyberte
spravny vstup.

o Ak ovladate naprogramované zariadenie
iného vyrobcu nez spolo¢nosti Sony,
dialkovy ovlada¢ nemusi spravne
fungovat v zavislosti od modelu
a vyrobcu zariadenia.

Tlac¢idlo RM SET UP blika a nemozno
nastavit prehravanie makra (str. 127)
alebo dialkovy ovladac¢ nedokaze ulozit
kod dialkového ovladaca (str. 129).
« Ked'tla¢idlo RM SET UP pitkrat zablika,
vymeiite batérie za nové.

Ak sa vyskytnu iné problémy nez pripady
opisané vysSie a nevyriesia sa, ani ked chvilu
pockate, vykonajte niektort z nasledujucich
operacii.

« Stlatenim tla¢idla I/(D) na dialkovom
ovladaci vypnite a potom znova zapnite
prijimac.

« Podrzanim tlagidla I/() na prijimadi,
kym indikator nad tla¢idlom neza¢ne
blikat na zeleno, restartujte prijimac.

Chybové hlasenia

Podla hlasenia mozete skontrolovat stav
prijimaca. Pri rie§eni problému si pozrite
nasledujtcu tabulku. Ak niektory problém
pretrvava, obratte sa na najblizsieho predajcu
produktov spolo¢nosti Sony.

PROTECTOR
Prijimac¢ je zakryty a ventila¢né otvory
st blokované. Prijimac sa po niekolkych
sekundach automaticky vypne. Odstrante
predmet zakryvajuci vrchny panel prijimaca
a znova zapnite prijimac.
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SPEAKER SHORTED
Reproduktory st zatazené nepovolenym
prudovym zatazenim v dosledku skratu
v konektoroch reproduktorov. Prijimac sa
po niekolkych sekundéch automaticky
vypne. Ak sa v dosledku skratu aktivuje
ochranné zariadenie v prijimaci, vypnite
prijimac. Skontrolujte pripojenie
reproduktorov a znova zapnite napajanie.

FAN STOPPED
Skontrolujte, ¢i nie je zablokovany
ventila¢ny otvor na vrchnej ¢asti prijimaca.
Prijimac poloZte na miesto s dostato¢nou
cirkuldciou vzduchu, aby sa predislo jeho
zahrievaniu.

Na televiznej obrazovke sa zobrazuje
hlasenie A new software version is
available.Please go to the “Setup” section
of the menu and select “Network Update”
to perform the update.
Informacie o aktualizacii prijimaca na
novsiu verziu softvéru najdete v ¢asti
Network Update (str. 114).

Video cannot be output from this jack.

« Ak prijimac pouzivate v hlavnej zdne,
pripojte ho k televizoru pomocou
kabla HDMI.

« Ak prijima¢ pripdjate k televizoru
pomocou obrazového kabla, nastavte
polozku Playback Resolution na hodnotu
480i/576i (str. 106).

o Ak prijima¢ pripdjate k televizoru
pomocou zlozkového obrazového kébla,
nastavte polozku Playback Resolution na
parameter zodpovedajici televizoru
(str. 106).
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Zoznam hlaseni po merani pomocou funkcie Auto Calibration

Displej

Vysvetlenie

Code 31

Polozka SPEAKERS (A/B/A+B/OFF) je nastavena na moznost OFF. Vyberte iné nastavenia

reproduktorov a zopakujte meranie.

Code 32

Nezistil sa ziadny reproduktor. Skontrolujte, ¢i je konektor kalibra¢ného mikrofénu tplne

zasunuty do konektora AUTO CAL MIC, a znova spustite funkciu Auto Calibration.

Code 33

« Nie st pripojené predné reproduktory alebo je pripojeny len jeden predny reprodukto:

T.

« Nie je pripojeny kalibra¢ny mikrofén. Skontrolujte, ¢i je konektor kalibra¢ného mikrofénu
uplne zasunuty do konektora AUTO CAL MIC, a znova spustite funkciu Auto Calibration.

« Nie je pripojeny lavy alebo pravy reproduktor na priestorovy zvuk.

o Pripojené st zadné reproduktory na priestorovy zvuk, hoci reproduktory na priestorovy
zvuk by pripojené byt nemali. Pripojte reproduktory na priestorovy zvuk ku konektorom

SURROUND.

« Zadny reproduktor na priestorovy zvuk je pripojeny iba ku konektorom SURROUND
BACK (ZONE 2) R. Ak pripdjate len jeden zadny reproduktor na priestorovy zvuk,
pripojte ho ku konektorom SURROUND BACK (ZONE 2) L.

« Pripojeny je iba jeden predny horny reproduktor. Pripojte predny horny reproduktor
k jednotlivym konektorom FRONT [B|/FRONT HIGH.

o Pripojené st predné horné reproduktory, hoci nie st pripojené reproduktory na priestorovy

zvuk. Pripojte reproduktory na priestorovy zvuk ku konektorom SURROUND.

Code 34

Reproduktory nie st umiestnené na spravnom mieste. Reproduktory alebo kalibraény
mikrofén napravo alebo nalavo mézu byt nespravne umiestnené. Skontrolujte polohu
reproduktorov podla ¢asti 1: Intalacia reproduktorov (str. 23).

Warning 40

Meranie sa dokondilo, ale zistila sa vysoka troven hluku. Ak meranie zopakujete v tichom

prostredi, mozete dosiahnut lepsie vysledky.

Warning 41
Warning 42

Vstupny signal z mikrofénu ma prili§ vysoku aroven.
« Vzdialenost medzi reproduktorom a mikrofénom moze byt prilis kratka.
Po premiestneni zariadeni dalej od seba zopakujte meranie.

« Ked prijimac pouzivate ako predbezny zosilnovac, v zavislosti od pripojeného vykonného

zosiliiovaca sa moze zobrazit ktorékolvek z tychto hlaseni. Ak v8ak budete prijimac
pouzivat bezo zmien, nevyskytnt sa ziadne problémy.

Warning 43

Nemozno zistit vzdialenost a poziciu basového reproduktora. Alebo nemozno zistit
uhol polohy reproduktora. Moze to byt sposobené hlukom. Skuiste meranie zopakovat
v tichom prostredi.

Warning 44

Dokoncilo sa meranie. Reproduktory v§ak nie si umiestnené na spravnom mieste vzhladom

k ostatnym reproduktorom. Skontrolujte relativnu polohu reproduktorov podla ¢asti 1:
Instaldcia reproduktorov (str. 23).

NO WARNING

Nie su k dispozicii Ziadne vystrazné informacie.

Nie st pripojené ziadne reproduktory.
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Vymazanie pamate

Casti s informaciami

Ak chcete vymazat Pozrite
Vsetky ulozené nastavenia str. 48
Pamat multifunkéného str. 131

dialkového ovladaca

Vymazanie pamate
jednoduchého dialkového
ovladaca

Po vybrati batérif niekolko mintit nepouzivajte
dialkovy ovladac.

Restartovanie prijimaca

Ak tlac¢idla na prijimaci alebo dialkovom
ovladaci nefunguju v dosledku poruchy
prijimaca, restartujte prijimac.

Stla¢te a 10 sekuind podrzte tlacidlo /().

Ked indikétor nad tla¢idlom I/() zabliké na
zeleno, spusti sa reStartovanie.

Informacie o technickej podpore
Najnovsie informacie o prijimaci néjdete na
nasledujucej webovej lokalite.
http://support.sony-europe.com/
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Technické udaje

Zosilnovac
VYSTUPNY VYKOND 2
Menovity vystupny vykon
v stereofénnom rezime
(8 ohmov, 20 Hz — 20 kHz,
THD 0,09 %):
120W + 120 W
Referen¢ny vystupny vykon
v stereofénnom rezime
(4 ohmy, 20 Hz - 20 kHz,
THD 0,15 %):
120W + 120 W
Referen¢ny vystupny vykon
(8 ohmov, 1 kHz, THD 0,7 %)
FRONT:
130 W + 130 W
CENTER: 130 W
SURROUND:
130 W + 130 W
SURROUND BACK:
130 W + 130 W
Referen¢ny vystupny vykon
(4 ohmy, 1 kHz, THD 0,7 %)
FRONT:
120 W + 120 W
CENTER: 120 W
SURROUND:
120 W + 120 W
SURROUND BACK:
120 W + 120 W

Merané v nasledujucich podmienkach:
Poziadavky na napéjanie: 230 V, striedavy prud,
50/60 Hz

V zévislosti od nastaveni zvukového pola

a zdroja sa nemusi prehréavat Ziaden zvuk.

2)

Frekvenény rozsah®)

PHONO Vyrovnavacia krivka
RIAA +1,0dB
(20 Hz - 20 kHz)
MULTI CHANNEL 10 Hz - 100 kHz
INPUT, SA-CD/CD, +3dB
TAPE, MD, TV,

VIDEO 1/2, BD/DVD,
SAT/CATV, GAME

3 Pri pouzivani funkcie 2ch Analog Direct.



Vstupy (analégové)
PHONO Citlivost: 2,5 mV
Impedancia:
50 kiloohmov
Odstup signal - Sum:
90 dB (A, 20 kHz LPF)
MULTI CHANNEL Citlivost: 150 mV
INPUT, SA-CD/CD, Impedancia:
TAPE, MD, TV, 50 kiloohmov

VIDEO 1/2, BD/DVD,
SAT/CATV, GAME

Odstup signal - sum:
100 dB (A, 20 kHz LPF)

Vstupy (digitalne)

IN 1 (BD/DVD), IN 2
(VIDEO 1), IN 3 (SA-
CD/CD) (koaxiélne)

Impedancia: 75 ohmov
Odstup signal - $um:
96 dB (A, 20 kHz LPF)

IN 1 (GAME), IN 2
(SAT/CATV),IN3(TV),
IN 4 (MD) (optické)

Odstup signal - $um:
96 dB (A, 20 kHz LPF)

Vystupy

TAPE (REC OUT),
VIDEO 1, ZONE 2,
ZONE 3 (AUDIO OUT)

Napitie: 150 mV
Impedancia: 1 kiloohm

FRONT L/R, CENTER,
SURROUND L/R,
SURROUND BACK L/R,
FRONT HIGH L/R,
SUBWOOFER

Napitie: 2 V
Impedancia: 1 kiloohm

Ladenie v pasme FM
87,5 -108,0 MHz

Ladiaci rozsah

Anténa Droétova anténa FM
Konektory antény 75 ohmov, asymetrické
Ladenie v pasme AM
Ladiaci rozsah 531 - 1602 kHz
Medzifrekvencia 450 kHz
Anténa Ramova anténa
Obraz
Vstupy a vystupy
Obraz: 1 V§-§, 75 ohmov
COMPONENT VIDEO:

Y: 1 V§-§, 75 ohmov
Pg: 0,7 V$-§, 75 ohmov
Pg: 0,7 V§-§, 75 ohmov
80 MHz, prechod HD

Obraz HDMI
Vstup a vystup (blok retranslatora HDMI)

640 x 480p pri 59,94/60 Hz
720 x 480p pri 59,94/60 Hz
1280 x 720p pri 59,94/60 Hz
1920 x 1080i pri 59,94/60 Hz
1920 x 1080p pri 59,94/60 Hz
720 x 576p pri 50 Hz

1280 x 720p pri 50 Hz

1920 x 1080i pri 50 Hz

1920 x 1080p pri 50 Hz

1280 x 720p pri 29,97/30 Hz
1920 x 1080p pri 29,97/30 Hz
1280 x 720p pri 23,98/24 Hz
1920 x 1080p pri 23,98/24 Hz

Obraz HDMI (3D)
Vstup a vystup (blok retranslatora HDMI)

1280 x 720p pri 59,94/60 Hz

Spojeny obraz

Vedla seba (polovica)

Pod sebou (hore a dole)
1920 x 1080i pri 59,94/60 Hz

Spojeny obraz

Vedla seba (polovica)

Pod sebou (hore a dole)
1920 x 1080p pri 59,94/60 Hz

Vedla seba (polovica)

Pod sebou (hore a dole)
1280 x 720p pri 50 Hz

Spojeny obraz

Vedla seba (polovica)

Pod sebou (hore a dole)
1920 x 1080i pri 50 Hz

Spojeny obraz

Vedla seba (polovica)

Pod sebou (hore a dole)
1920 x 1080p pri 50 Hz

VedIa seba (polovica)

Pod sebou (hore a dole)
1920 x 1080p pri 23,98/24 Hz

Spojeny obraz

Vedla seba (polovica)

Pod sebou (hore a dole)
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1920 x 1080p pri 29,97/30 Hz D' Prijima¢ neprehréva sifrované stibory, napriklad

Spojeny obraz pomocou technolégie DRM.
Vedla seba (polovica) 2 Prijim.af) rﬁe{\}]);ehréva tento formét suboru na
serveri .
Pod sebou (h.ore a dole) 3 Prijimac¢ dokaze prehravat na serveri DLNA
1280 >< 720p pri 23,98/24 Hz iba obraz so $tandardnym rozliSenim.
Spojeny obraz 4 Prijima¢ prehrava sibory vo formate AVCHD,
Vedla seba (polovica) ktoré st zaznamenané prostrednictvom
Pod sebou (hore a dole) digitalnej videokamery alebo podobnych
1280 x 720p pri 29,97/30 Hz zariadeni. Disk vo formate AVCHD sa neprehra,
Spojeny obraz 5 ak rfebol spravne ,finalizovan}'zl. , ,
, . Prijimac neprehréva $ifrované subory, napriklad
Vedla seba (polovica) vo formate Lossless
Pod sebou (hore a dole) 6) )

Podporovand vzorkovacia frekvencia/bitové

; ; hibka: maximélne 192 kHz/24 bitov
Prehratelné typy siborov

; - Poznamky
Typ obsahu F?Lmat Pripony « Niektoré subory sa nemusia prehrat v zavislosti
stbord od ich formatu, kddovania, podmienok nahrévania
Obraz MPEG-1 -mpg, .mpeg, alebo stavu servera DLNA.
Obraz/PSV?  .m2ts, .mts « Niektoré stbory upravené v po¢itali sa nemusia
e
TsD3) ? « Prijimac¢ dokéze rozpoznat nasledujtce subory

alebo prie¢inky v zariadeniach USB:
MPEG-4 -mkv, .mp4, - priecinky az v tretej vetve stromu,
AveD?) -m4v, .m2ts, ~ a7 500 stiborov v jednej vetve stromu.
-mts « Prijimac¢ dokéze rozpoznat nasledujtce subory
wMvol 2 .wmv, .asf alebo priecinky ulozené na serveri DLNA:

AVCHD? 1) - prieéinky az v 18. vetve stromu,
- a7 999 suborov v jednej vetve stromu.
Xvid -avi « Niektoré zariadenia USB nemusia s tymto
Hudba MP3 (MPEG-1 .mp3 prijimatom fungovat.
Audio Layer « Prijimac¢ dokéze rozpoznat velkokapacitné
III)S) zariadenia (MSC) (napriklad pamit flash alebo

pevny disk), zariadenia na zachytévanie statickych

AACDDO  mg
mia snimok (SICD) a klavesnice so 101 kldvesmi

Standard -wma (iba cez predny konektor USB).
WMA9D 2) ) 6) U L wg o
« Pred pripojenim alebo odpojenim pamitového
LPCM® wav zariadenia USB alebo inych zariadeni vypnite
FLACS) fac prijirjr{aé, ,aby stg prediéli poékodeni.u ,L'ldajov,. /
pamaitového zariadenia USB alebo inych zariadeni.
Fotografie JPEG .jpg, -jpeg, .mpo « Co sa tyka formatov definovanych v smerniciach
PNG png DLNA, server musi ponuknut obsah, ku ktorému
- sa spravne pridali informacie o formate definované
GIF gif v tychto smerniciach DLNA.
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Vseobecné
Poziadavky na napdjanie
230V, striedavy prud,

50/60 Hz

Prikon 480 W

Prikon (v pohotovostnom rezime)
0,5 W (Ked su polozky
Control for HDMI

(str. 108), Pass Through
(str. 108), Network
Standby (str. 110)
a RS232C Control
(str. 113) nastavené na
hodnotu Off a napdjanie
z6ny 2 alebo zény 3 je
vypnuté.)
Rozmery 430 mm x 187,5 mm x
420 mm
(8irka/vyska/ hibka)
vrétane pre¢nievajicich
Casti a ovlddacich prvkov
Hmotnost (priblizne) 17,3 kg

Dodané prislusenstvo

Névod na pouzitie (tato prirucka)
Sprievodca rychlym nastavenim (1)
Informadcie o licenciach na softvér (1)
Kalibra¢ny mikrofén ECM-ACI (1)
Droétova anténa FM (1)

Ramova anténa AM (1)

Sietova $nura (napéjaci kabel) (1)
Multifunkény dialkovy ovladac (1)
Jednoduchy dialkovy ovladac (1)
Batérie R6 (velkosti AA) (4)

Nastroj na pripojenie reproduktorovych kablov (1)

Dizajn a technické idaje podliehaju zmenam
aj bez predchadzajuceho upozornenia.
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Register
Cisla D
12V Trigger 112 D.C.A.C. (Digital Cinema Auto
2ch Analog Direct 66 Calibration) 95
2-kandlovy stereofénny rezim 66 Decode Priority 103
2-kandlovy zvuk 66 Dialkovy ovlada¢ 15-19, 48, 122—131
3D Output Settings 107 Digital Legato Linear (D.L.L.) 101
5.1-kanélovy zvuk 24 Displej 11, 116
7.1-kanalovy zvuk 23 DLNA 57, 62
9.1-kanélovy zvuk 23 Dual Mono 102
Dynamic Range Compressor 102
A
AED. (rezim) 67 E
A/V Sync 102 Easy Automation 85
Advanced Auto Volume 72, 102 Easy Setup 49, 95
AM 63 Ekvalizér 72, 102
Anténa (drotova) 43 ES Remote 85
Audio Input Assign 83, 109 External Control 110
Audio Out 108
Audio Return Channel (ARC) 80, 82 F
Audio Sej[tingf 101 Favorites 53
Auto Calibration Setup 95 Film 67
Auto Standby 113 M 63

Automatic Phase Matching 97
Automaticka kalibricia 95
Automatické ladenie 63

Front Reference Type 96

G
B Gramofén 44
GUI (grafické pouzivatelské rozhranie) 27
Basy 10, 72
Berlin Philharmonic Hall 69 H
C H.A.T.S. 108
) HD-D.C.S. 67
Center Analog Down Mix 101 HD-D.C.S. (typ efektu) 68
Connection Server Settings 110 HDMI Settings 107
Control for HDMI 108 Hl4senia
Crossover Frequency 99 Automaticka kalibracia 145
. Chyba 143
C Hudba 69

Casova¢ spanku 88

Impedancia reproduktorov 49, 101
Initialize Personal Information 114
Input Edit 109
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INPUT MODE 82

Input Settings 109

Internet Services Settings 110
Internet Settings 110

Internet Video Parental Control 111
Internet Video Unrated 111
Internetovy obsah 58

IP Content Noise Reduction 59
iPhone/iPod 56, 60

J
Jazz Club 69
Jednotka vzdialenosti 101

K

Kazetovy prehravac¢ 44
Konektor 47 SIGNAL GND 44
Konektory VIDEO 2 IN 36
Konverzia 21

L

L.EE. (nizkofrekven¢ny efekt) 12
Ladenie 63, 64

Ladi¢ rozhlasovych stanic 63
Language 113

Large 99

Line Out 75, 112

Listen 54

Live Concert 69

M
MASTER VOLUME 10

N

Nahrévanie 88, 89
Name In 97
Nastavenia 92
Nastavenia obrazu 104
Neo:X (hra) 69
Neo:X (hudba) 69
Neo:X (kino) 67
Network Settings 110
Network Standby 110
Network Update 114

(o)

Obnovenie nastaveni
dialkovy ovlada¢ 131
prijimac 48
Ovladanie domaceho kina 80
Ovlédanie hlasitosti systému 80

P

Parental Control Area Code 111
Parental Control Password 110
Pass Through 81, 108

Phase Audio 100

Phase Noise 100

PHONES 10

Playback Resolution 106 g
PlayStation 3 31 )
PLII (film) 67 5
PLII (hudba) 69 g
PLIIx (film) 67 4
PLIIx (hudba) 69 &

PLIIz Height 67, 69, 70
Pocita¢ 41, 54
Ponuka 52, 92
Ponuka nastaveni 92
Portable Audio 69
Position 95
PRE OUT 26
Prehravac diskov Blu-ray Disc 29
Prehrévac diskov CD 38
Prehrévac diskov DVD 29
Prehrévac diskov MD 42
Prehravac diskov Super Audio CD 38
Prehravanie jednym dotykom 79
Priame ladenie 63
Prijimac kablove;j televizie 33
Pripojenie

anténa (drotovd) 43

monitor 27

obrazové zariadenie 29

reproduktory 25

Siet 45

zvukové zariadenie 38
Pripojenie Bi-amp 91
PROTECTOR 143
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R

Renderer Access Control 110
Renderer Options 110
RozliSenie 104

RS232C Control 113

S
Satelitny prijimac¢ 33
SB Assign 98
Screen Format 107
Server

Priprava 51
Settings Lock 113
Sietovd $nura (napajaci kabel) 47
Small 99
Software Update Notification 114
Sound Effects 66
Sound Field 66, 103
Sound Field Mode 70, 103
Sound Optimizer 71, 101
Speaker Connection 98
Speaker Pair Match 96
Speaker Relocation 97
Speaker Settings 95
Speaker Setup 98
SPEAKER SHORTED 144
SPEAKERS (A/B/A+B/OFF) 9, 50
Sports 69
Stadium 69
STEREO/MONO 63
Stlmenie zvuku 54
Subwoofer Level 107
Subwoofer Low Pass Filter 107
Subwoofer Muting 102
System Information 114
System Settings 113
SYSTEM STANDBY 123

(7,13

Sabléna pre reproduktory 98
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T

Testovaci ton 100

TONE 10

TONE MODE 10, 48

True Concert Mapping A/B 69, 70
TV Type 107

Typ efektu 68

Typ kalibracie 96

U

UloZené stanice 64
USB 55

User Reference Edit 96

Vv

Viacero zén 73
Videad na internete 58
Video Direct 109
Video Input Assign 83, 109
Videokamera 36
Videorekordér 35
Vocal Height 69
Vymazanie
dialkovy ovlada¢ 131
prijimac 48
Vypnutie systému 79
Vyber scény 80
Vysky 10, 72

w

WALKMAN 55
Watch 54

y4

Zaddvanie ndzvov 64

Zmena informdcii na displeji 121
Zone Control 111

Zone Resolution 105

Zone Settings 111

Zone Setup 112



Dalsie informacie
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